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Freiburg'a Hoş Geldiniz

Integreat Hakkında

Integreat, günlük yaşamınızda sizi destekleyen bir rehberdir. Önemli adresleri, irtibat kişilerini ve
yolunuzu bulmanıza yardımcı olabilecek ipuçlarını ve püf noktalarını bulacaksınız.

Bu rehber birkaç bölümden oluşmaktadır. Her bölüm farklı bir konuyu ele almaktadır. Diğer
şeylerin yanı sıra, doktorlar, okullar, Almanca kursları veya diğer kurumlar hakkında bilgi
bulacaksınız. Ayrıca boş zamanlarınızda neler yapabileceğinize dair fikirler içeren bir bölüm de
var. Bilgiler ve boş zaman etkinlikleri değişmektedir. Belediyeniz bunları düzenli olarak
günceller. Bu nedenle mobil uygulamanızı sık sık kontrol etmeniz çok iyi olur. Güncel faaliyetler
ve etkinlikler hakkında her zaman bilgi sahibi olursunuz. Integreat'teki bilgilere güvenebilirsiniz.

Integreat'i uygulama mağazanızdan indirin. İnternet erişiminiz yoksa bu uygulamayı çevrimdışı
olarak da kullanabilirsiniz. Tekrar çevrimiçi olduğunuzda, uygulama kendini güncelleyecektir.

Bilgi paylaşımı

Önemli bilgileri, örneğin web uygulamasında PDF olarak indirebilir ve paylaşabilirsiniz. Mobil
uygulamada, ilginç içerikleri doğrudan, örneğin WhatsApp, Facebook veya e-posta yoluyla
paylaşabilirsiniz.

Son Haberler

Integreat akıllı telefon uygulaması ile anlık bildirimler de alabilirsiniz. Bunları almayı
uygulamanın ayarlarından kabul edebilirsiniz. Önemli veya kısa süreli bilgiler size anlık
bildirimler yoluyla gönderilir.

Geri bildirim

Belediyenizdeki Integreat uygulamasının geliştirilmesine katkıda bulunabilirsiniz. Gülen yüz
simgelerini kullanarak geri bildirimde bulunabilirsiniz. Bu geri bildirimler içeriği oluşturan kişilere
ulaşır. Övebilir veya eleştirebilirsiniz. Fikirleriniz veya eleştirileriniz varsa, mümkün olduğunca
çok ayrıntı yazın.

Sesli okuma fonksiyonu

Integreat uygulamasının içeriği yüksek sesle de okunabilir. Bunu yapmak için, akıllı telefonun
ayarlarında sesli okuma işlevi açılmalıdır. Bu tüm dillerde çalışır.

Bu uygulama ile Almanya'daki hayatınızı kolaylaştırabileceğimizi umuyoruz.

İşaret dilinde integreat (Video)

https://dl.integreat-app.de/
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Bu vedo, Integreat uygulamasını işaret dilinde açıklamaktadır.

Genel bilgi

Freiburg'da yeni misiniz? Ayrıntılı bilgilerle başlangıç yapmanızı kolaylaştırmak istiyoruz.

• Almanya'da daha uzun süre kalmak istiyorsanız,(Yabancılar Dairesi)'nden alabileceğiniz bir
oturma iznine ihtiyacınız olacaktır.

• Burada bir daire bulduktan sonra, bir hafta içinde (Vatandaş Hizmet Merkezi)'ne kayıt
yaptırmalısınız. Ancak o zaman iş bulma merkezi gibi devlet hizmetlerinden
yararlanabilirsiniz.

• Sağlık sigortası olması önemlidir.

• Burada Federal Göçmen ve Mülteci Dairesi'nden bilgiler içeren bir el kitabı bulabilirsiniz.

• Freiburg'daki Ukrayna-Hilfe(Ukrayna-Hilfe) hakkında tüm bilgileri burada bulabilirsiniz

• Burada göç ve mülteci deneyimi olan kadın ve erkekler için çeşitli dillerde açıklayıcı videolar
bulacaksınız. Bunlar Freiburg'da ilk oryantasyonu sağlar. Videolar, Freiburg'da ilk birkaç ay
içinde yolunuzu daha kolay bulmanıza yardımcı olmayı amaçlamaktadır.

• Burada Almanya'daki yaşam için 17 dilde faydalı ipuçları ve bilgiler bulacaksınız
.RefugeeGuide online.

• Burada Freiburg'daki mobilite hizmetleri hakkında önemli bilgiler bulacaksınız

https://www.youtube.com/watch?v=OOiwgL9k0rA
https://integreat.app/freiburg/de/ausl%C3%A4nderrechtliche-fragen/beh%C3%B6rden-und-beratungsstellen/ausl%C3%A4nderbeh%C3%B6rde/
https://www.freiburg.de/pb/1412149.html
https://integreat.app/freiburg/tr/sa%C4%9Fl%C4%B1k/sa%C4%9Fl%C4%B1k-2/sa%C4%9Fl%C4%B1k-sigortas%C4%B1/
https://www.bamf.de/SharedDocs/Anlagen/DE/Integration/WillkommenDeutschland/willkommen-in-deutschland.html
https://www.freiburg.de/pb/1854105.html
https://www.freiburg.de/pb/1854105.html
https://www.youtube.com/channel/UCKLsZF6v_8a0E1MkwrcanBA
https://www.refugeeguide.de/
https://www.refugeeguide.de/
https://www.refugeeguide.de/
https://www.freiburg.de/pb/229592.html
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Ofisler ve kurumlar

Göç ve Entegrasyon Ofisi

Göç ve Entegrasyon Dairesi Freiburg'da yaşayanlar için çeşitli hizmetler sunmaktadır. Bunlar
şunları içerir

• Yabancılar ve vatandaşlık hukuku
• bütünleşme
• Mültecilere yönelik yardımlar ve hizmetler
• BA1 göçmenler için yetkinlik merkezi

Merkez, Freiburg'a yeni gelmiş olan insanların burada kendilerini bulmalarına yardımcı
olmaktadır. İş ve eğitim yerleri bulmalarında ve topluma uyum sağlamalarında onlara destek
olur.

Talebiniz için hangi ofise başvuracağınızı bilmiyorsanız veya bilgiye ihtiyacınız varsa,
resepsiyon ekibi size yardımcı olmaktan mutluluk duyacaktır. Başvuru formlarını, bilgilendirme
broşürlerini ve eksik belgeleri de buradan temin edebilirsiniz.

Lütfen ilgili birimlerin çalışma saatlerine dikkat edin.

Resepsiyon çalışma saatleriGöç ve Entegrasyon Bürosu
Pzt 7:30 - 17:00
Salı 7:30 - 17:00
Çarşamba 7:30 - 18:00
Per 7:30 - 17:00
Cuma 7:30 - 14:00

Bize giden yol Berliner Allee 1, 79114 Freiburg im Breisgau
+49 (0) 7612016301
ami@stadt.freiburg.de
www.freiburg.de/ami

VAGhattında toplu taşıma ile seyahatDurak
Tramvay 1 Runzmattenweg
Tramvay 3 Runzmattenweg veya Bissierstraße
Otobüs 10 Bissierstraße
Otobüs 22 Bissierstraße
Otobüs 36 Bissierstraße

Sosyal İşler Ofisi (AfS)

Sosyal Yardım Ofisinin ana görevi şunlardır

• ekonomik yardım
• Freiburg im Breisgau kenti vatandaşlarına kişisel yardım sağlamak.

https://integreat.app/freiburg/de/ausl%C3%A4nderrechtliche-fragen/beh%C3%B6rden-und-beratungsstellen/ausl%C3%A4nderbeh%C3%B6rde/
https://www.freiburg.de/pb/-/205348/integration/oe6007203
https://www.freiburg.de/pb/-/205348/leistungen-und-dienste-fuer-gefluechtete/oe6007818
https://www.freiburg.de/pb/1929505.html
tel:+497612016301
mailto:ami@stadt.freiburg.de
https://www.freiburg.de/ami
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Sosyal İşler Dairesi bu temelde örneğin şu kişilere yardım sağlamaktadır

• Çalışamayan veya çok az çalışabilen kişiler
• Yaşlılar ve bakıma muhtaç kişiler
• Evi olmayan veya evi elinden alınan kişiler
• engelli insanlar.

Ofis aynı zamanda iş bulma merkezinin belediye görevlerini de yerine getirmektedir. Sosyal
hizmet alanında, örneğin sokak sosyal hizmeti veya mahalle yönetimi yoluyla aktiftir.
Kime başvuracağınızı bilmiyorsanız. Sizin için hangi ofisin sorumlu olduğunu bilmiyorsunuz.
Herhangi bir sorunuz varsa, lütfen resepsiyon ekibiyle iletişime geçin.

Fehrenbachallee 12, 79106 Freiburg
07612013507
AfS_Empfang@stadt.freiburg.de
Burada AfS hakkında daha fazla bilgi bulabilirsiniz

Organizasyonel birimlerGeçim yardımı ve bakım yardımı
Belediye görevleri İş merkezi ve genç istihdam yardımı
Engelli bireyler ve bakım yetkilileri için avantajlar
Evsizlere ve evsiz kalma riski taşıyan kişilere yönelik hizmetler
Bakım destek merkezi ile yaşlılar ofisi
Sosyal hizmet
Yönetim (AfS)
Temyiz ve Sosyal Hukuk Merkezi
Konut yardımı

Çocuk, Gençlik ve Aile Ofisi (AKI)

Çocuk hakları önemlidir. Her çocuk saygı görmeyi ve sevilmeyi hak eder. Bir çocuğunuz var
mı? O zaman onu çocuk haklarına uygun olarak yetiştirin. Bu, çocuğunuzun refahı için
önemlidir. Daha fazla bilgiyi burada bulabilirsiniz

Gençlik Dairesi, çocuk ve gençlerin yetiştirilmesinde ebeveynleri destekler. Gençlik Dairesine
herkes ücretsiz olarak başvurabilir. Çocuk, genç ya da ergen misiniz? Sorunlarınız mı var? O
zaman Gençlik Dairesine başvurabilirsiniz.

Sorunlarınızla ilgili olarak binadaki hangi ofise veya Freiburg Belediyesi'nin hangi
departmanına başvurabileceğinizi bilmiyorsanız veya bilgiye ihtiyacınız varsa, resepsiyon ekibi
size yardımcı olmaktan mutluluk duyacaktır.

Genel çalışma saatleri
Pazartesi - Perşembe 07:30 - 16:30
Cuma 07:30 - 15:30

Lütfen uzmanlık bölümlerindeki çalışma saatlerine dikkat edin

 
Organizasyonel birimlerYardım 
Ebeveynlik ve aile danışmanlığı, erken yardım, vesayet/velayet

tel:07612013507
mailto:AfS_Empfang@stadt.freiburg.de
https://www.freiburg.de/pb/-/205348/amt-fuer-soziales-afs/oe6001818
https://www.freiburg.de/pb/-/205348/existenzsichernde-leistungen-und-hilfe-zur-pflege/oe6015271
https://www.freiburg.de/pb/-/205348/kommunale-aufgaben-jobcenter-und-jugendberufshilfe/oe6010466
https://www.freiburg.de/pb/-/205348/leistungen-fuer-menschen-mit-behinderung-und-betreuungsbehoerde/oe6005106
https://www.freiburg.de/pb/-/205348/leistungen-fuer-wohnungslose-und-von-wohnungslosigkeit-bedrohten-menschen/oe6009620
https://www.freiburg.de/pb/-/205348/seniorenbuero-mit-pflegestuetzpunkt/oe6014710
https://www.freiburg.de/pb/-/205348/soziale-arbeit/oe6010106
https://www.freiburg.de/pb/-/205348/verwaltung-afs/oe6005990
https://www.freiburg.de/pb/-/205348/widerspruchs--und-sozialrechtsstelle/oe6017066
https://www.freiburg.de/pb/-/205348/wohngeld/oe6003514
https://integreat.app/freiburg/de/ausl%C3%A4nderrechtliche-fragen/rechtliches-und-rechte/kinderrechte-2/
https://www.freiburg.de/pb/,Lde/-/205348/;oe6007463
https://www.freiburg.de/pb/-/205348/beistandschaft/oe6003732
https://www.freiburg.de/pb/-/205348/erziehungs--und-familienberatung-fruehe-hilfen-vormundschaften-pflegschaften/oe6010708
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Gündüz bakım merkezlerine destek 
Gençlik sorunları ve gençlik sosyal hizmeti 
Çocuk nafakası, eğitim desteği ve WJH 
Belediye sosyal hizmetleri 
Vasilik ve vesayet

Refakatsiz çocuk mülteciler de gençlik yardımı yasasına tabidir. Bu, davanın gençlik dairesine
gideceği anlamına gelir.

Europaplatz 1, 79098 Freiburg
aki@stadt.freiburg.de
+49 (0) 7612018310
Daha fazla bilgiyi burada bulabilirsiniz

Dijital ve BT (DIGIT)

Sevgili Freiburg sakinleri, sevgili yeni gelenler,

Burada (DIGIT) vatandaşların en çok talep ettiği hizmetleri bulacaksınız. Freiburg
Belediyesi'nin çevrimiçi hizmetlerini de burada bulabilirsiniz.

İş Bulma Kurumu

Federal İş ve İşçi Bulma Kurumu istihdamla ilgili her şeyden sorumludur. Bir iş mi arıyorsunuz?
Meslek seçiminde yardıma mı ihtiyacınız var? Niteliklerinizin tanınmasını mı istiyorsunuz? O
zaman İş ve İşçi Bulma Kurumu'na başvurun.

İltica prosedürünüz hala devam ediyor mu? Ya da size müsamaha mı gösteriliyor? O zaman
İş ve İşçi Bulma Kurumu sizin irtibat noktanızdır. Okul ve iş arasındaki geçişle ilgili
sorularınızda size yardımcı olacaklardır (kariyer danışmanlığı). İş ve İşçi Bulma Kurumu size bir
iş bulacak ve mesleki eğitim konusunda tavsiyelerde bulunacaktır.

Denkliğiniz var mı? O zaman iş bulma merkezi sizin irtibat noktanızdır. Size tavsiyelerde
bulunacak ve sizi iş piyasasına yerleştireceklerdir.

Freiburg İş ve İşçi Bulma Kurumu
Lehener Str. 77, 79106 Freiburg im Breisgau
+49 (0) 8004555500
Burada daha fazla bilgi bulabilirsiniz

İş merkezi

İşsiz misiniz? Yardıma mı ihtiyacınız var? İş bulma merkezi mali yardımları öder. Ayrıca sizi işe
ve eğitime yerleştirir. Bu sizin bireysel ihtiyaçlarınıza bağlıdır. Jobcenter, diğer şeylerin yanı
sıra, bir dil kursuna katılmanızı da sağlar. Sizi bir kariyer danışmanlığı servisine yönlendirir. Ya
da sertifikalarınızın denkliğini almanıza yardımcı olabilir. Çalışmak mı istiyorsunuz? O zaman
burada bilgi ve tavsiye bulabilirsiniz: İşgücü piyasasına erişim.

Job Centre personelinin müşteriler hakkında herhangi bir bilgi vermesine izin verilmez.
Gönüllü bir refakatçiniz mi var? O zaman onlara bir vekaletname vermelisiniz. Bu vekaletname
eksiksiz olarak doldurulmalı ve her iki tarafça da imzalanmalıdır.

https://www.freiburg.de/pb/-/205348/foerderung-von-kindertageseinrichtungen/oe6015262
https://www.freiburg.de/pb/-/205348/foerderung-von-kindertageseinrichtungen/oe6015262
https://www.freiburg.de/pb/-/205348/jugendanliegen-und-jugendsozialarbeit/oe6013857
https://www.freiburg.de/pb/-/205348/kommunaler-sozialer-dienst/oe6013851
https://www.freiburg.de/pb/-/205348/vormundschaft-und-pflegschaft/oe6048025
https://integreat.app/freiburg/de/ausl%C3%A4nderrechtliche-fragen/rechtliches-und-rechte/minderjaehrige/
mailto:aki@stadt.freiburg.de
tel:+497612018310
https://www.freiburg.de/pb/,Lde/-/205348/;oe6014911
https://digital.freiburg.de/
https://www.arbeitsagentur.de/faktor-a/mitarbeiter-finden/hilfe-fuer-arbeitgeber-fluechtlinge-einstellen
https://integreat.app/deutschlandvorlage/tr/hos-geldiniz/oenemli-daireler/is-merkezi/
https://integreat.app/deutschlandvorlage/tr/hos-geldiniz/oenemli-daireler/is-merkezi/
tel:+498004555500
https://www.arbeitsagentur.de/vor-ort/freiburg
https://integreat.app/freiburg/de/ausbildung-arbeit-und-studium/arbeiten/beratung-2/jobcenter-2/
https://integreat.app/deutschlandvorlage/tr/meslek-egitimi-is-ve-yueksek-oegrenim/is-bulma/i%C5%9Fg%C3%BCc%C3%BC-piyasas%C4%B1na-eri%C5%9Fim/
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İltica başvurunuz hala beklemede mi? Ya da başvurunuz reddedildi mi? O zaman istihdam
teşviki ile ilgili konulardan Federal İş Ajansı sorumludur.

Olumlu bir karardan sonraki adımlar

BAMF'tan olumlu bir karar aldınız. Bu, iltica prosedürünün başarıyla tamamlandığı anlamına
gelir. İltica hakkınız tanınmıştır. Ya da size mülteci koruması verildi. Bundan sonraki
adımlarınız şunlardır:

1. Kişisel mülakat

• Çalışma saatleri içinde iş bulma merkezine gitmelisiniz
• Orada bir müşteri olarak kaydedileceksiniz
• Geçmişiniz kaydedilecektir
• Sosyal yardım departmanı ile bir danışmanlık randevusu ayarlanacaktır. İş merkezinden bir

randevu alınacaktır
• İşsiz olarak kayıtlısınız

2. sosyal haklar departmanı

Önemli: Randevu almadan danışmanlık hizmeti verilmez.

• Yardım için başvurabilirsiniz. Bunun için randevu almanız gerekir. Daha sonra sizden
sorumlu kişi size yardımcı olacaktır.

3. İş bulma merkezi

• Önemli: Randevu almadan danışmanlık hizmeti verilmemektedir.
• Daha önce bir entegrasyon kursuna katıldınız mı? Sertifikanızı yanınızda getirin. Eğer

katılmadıysanız, kurs taahhüdünüzü yanınızda getirin.
• Okula devam veya eğitim ile ilgili belgeleriniz var mı? İş referanslarınız var mı? Yabancı

diplomalarınız tanındı mı? Lütfen bunları yanınızda getirin.
• Bize sahip olduğunuz özel becerilerinizden bahsedin (el sanatları, dil becerileri vb.).
• Randevudan önce hangi iş alanıyla ilgilendiğinizi düşünün.

Daha fazla bilgiyi ve ilgili iletişim bilgilerini burada bulabilirsiniz.
İş Bulma Merkezinin web sitesine buradan ulaşabilirsiniz.

Kayıt ofisi

Nüfus dairesinin çeşitli görevleri vardır. Bir çocuğunuz mu oldu? O zaman doğumu nüfus
dairesine bildirmelisiniz. Nüfus dairesi daha sonra doğumu sizin için noterde onaylayacaktır.
Evlenmek mi istiyorsunuz? O zaman evlendirme dairesi evliliğinizi tescil edecektir.

Bir bakışta görevler

• Self-determinasyon yasası
• Yenidoğanlar

https://integreat.app/deutschlandvorlage/tr/hos-geldiniz/oenemli-daireler/is-ve-isci-bulma-kurumu/
https://integreat.app/freiburg/de/ausbildung-arbeit-und-studium/arbeiten/beratung-2/jobcenter-2/
https://www.jobcenter-freiburg.de/
https://www.freiburg.de/pb/,Lde/2216328.html
https://www.freiburg.de/pb/-/205348/standesamt/oe6014728
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• Evliliklerin ve ortaklıkların sonlandırılması
• Kiliseden istifaların alınması
• Sertifikaların düzenlenmesi (doğum belgesi, ölüm belgesi, evlilik belgesi)

Rathausplatz 2-4, 79098 Freiburg
+49 (0) 7612010
standesamt@stadt.freiburg.de
Daha fazla bilgi için buraya tıklayın
Buradan online randevu talep edin

Doğumlar: +49 (0) 7612010
geburten@stadt.freiburg.de
Burada daha fazla bilgi bulabilirsiniz

Burada yeni doğanlar için doğum belgeleri hakkında SSS bulabilirsiniz

Ölümleri rapor edin:
+49 (0) 7612013182
sterbefall@stadt.freiburg.de
Burada daha fazla bilgi bulabilirsiniz

Polis

Polisin sorumlulukları

Polis bizi tehlikelerden korumak için vardır. Ayrıca suçları da çözerler. Bunun gizli servisle ya
da politikayla bir ilgisi yok. Acil bir durum mu var? O zaman 110 'u arayarak istediğiniz zaman
polisle irtibata geçebilirsiniz. Bu arama ücretsizdir. Acil bir arama yaparken nelere dikkat
etmeniz gerektiğini buradan okuyabilirsiniz.

Polisin neleri yapıp neleri yapamayacağı yasalarla belirlenmiştir. Örneğin, bir evi aramak için
bir hakimin iznine ihtiyaçları vardır. Evde bulunan bir kişi için büyük bir tehlike söz konusu
değilse.

Polise rüşvet vermeye çalışmayın. Almanya'da polis memurlarına rüşvet verme girişimleri
ağır şekilde cezalandırılır.

Polisi ne zaman aramalıyım?

Siz veya başka bir kişi tehlikede mi? Bir suça mı tanık oldunuz? O zaman polisi arayın.
Bu bir soygun olabilir. Ya da bir hırsızlık. Hırsızlık, kundaklama ve mala zarar verme de buna
dahildir. Cinsel istismar, saldırı ya da tehdit de polisi ilgilendiren bir konudur. Aile içi şiddet
durumunda da polisi aramalısınız.

Acil durum numarası 110'u ararsanız, polis mümkün olan en kısa sürede yanınızda olacaktır.

Önemli: Sağcı, ırkçı, anti-Semitik, İslamofobik, homofobik veya transfobik şiddetin kurbanı 
olduysanız, istediğiniz zaman polise başvurabilirsiniz. Bu konuda daha fazla bilgiyi"Ayrımcılık"

https://www.freiburg.de/pb/-/205348/eheschliessungen-namensaenderungen-und-kirchenaustritte/oe6010347
https://www.freiburg.de/pb/-/205348/oe6032973
https://www.freiburg.de/pb/,Lde/205788.html
tel:+497612010
mailto:standesamt@stadt.freiburg.de
https://www.freiburg.de/pb/-/205348/standesamt/oe6014728
https://formulare.freiburg.de/metaform/Form-Solutions/?5&releaseUserId=08311000-01-0000&releaseID=60e4518a31757307a202a54f&releaseOrganizationID=08311000-01&assistant=KFAS_050000&translation=false&storable=false&fileUrl=https%253A%252F%252Fformulare.freiburg.de%252Fmetaform%252FForm-Solutions%252Fsid%252Fassistant%252F60e4518a31757307a202a54f&oID=08311000-01&kdnr=08311000-01
tel:+497612010
mailto:geburten@stadt.freiburg.de
https://www.freiburg.de/pb/-/205348/neugeborene-und-vaterschaftsanerkennungen/oe6015338
https://www.freiburg.de/pb/,Lde/2157033.html
tel:+497612013182
mailto:sterbefall@stadt.freiburg.de
https://www.freiburg.de/pb/-/205348/sterbefaelle-und-nachlassangelegenheiten/oe6010355
tel:110
https://integreat.app/freiburg/tr/sa%C4%9Fl%C4%B1k/sa%C4%9Fl%C4%B1k-2/acil-durum-numaralar%C4%B1-sos/
https://integreat.app/freiburg/de/alltag-in-freiburg/anlaufstellen-f%C3%BCr-betroffene-von-diskriminierung/diskriminierung/
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bölümümüzde bulabilirsiniz.

İdari suç olarak adlandırılan durumlarda da polisi arayabilirsiniz. Örneğin, birisi sessiz saatlere
uymuyor ve geceleri yüksek sesle müzik dinliyorsa.

Bölgenizde genç yetişkinlerin siyasi veya dini radikalleştiğini fark ederseniz, bunu polise de
bildirebilirsiniz. Ayrıca BAMF'ın Radikalleşme Danışma Merkezi ile şu adresten iletişime
geçebilirsiniz 09119434343 birkaç dilde.

Polis ne yapabilir?

Polis sizden kimliğinizi isteyebilir. Belirli bir suç işlediğinizden şüphelenilmiyorsa veya başka
bir şüpheliye dair kanıtınız yoksa, polisin sizi aramasına izin verilmez. Bu durum eviniz için de
geçerlidir: eviniz yalnızca bir suç işlediğinizden şüpheleniliyorsa ya da polis evinizde bir
şüphelinin olduğundan şüpheleniyorsa aranabilir. Ancak, polis yine de sizi ya da evinizi
aramak istediğini söylerse, buna izin vermediğinizi söylemelisiniz. Hiçbir şey söylemezseniz,
bu rıza olarak kabul edilir. Hayır mı dediniz? Polis yine de evinizi arar mı? O zaman polis suç
işliyor demektir. Bu durumda bir danışma merkezine veya bir avukata başvurun. Arama
sırasında telefon görüşmesi yapma hakkınız vardır. Başka birini de arayabilirsiniz. Bu kişi de
tanık olabilir ve size yardımcı olabilir. Normalde polisin mahkeme kararına ihtiyacı vardır.

Kadınlar, kendileri aranacaksa bir kadın polis memuru isteyebilirler.

Bir araçta seyahat ediyorsanız, polis kimliğinizi, ehliyetinizi ve araç tescil belgenizi isteyebilir.
Polis ayrıca durmanızı ve aracı terk etmenizi de isteyebilir. Polis ayrıca yanınızda bir uyarı
üçgeni ve ilk yardım çantası olup olmadığını da kontrol edebilir. Ancak, alkol veya uyuşturucu
etkisi altında olduğunuza dair açık bir belirti yoksa, aracınızı aramalarına veya çeşitli testler
yaparak (örneğin düz bir çizgide yürümek) araç kullanmaya uygunluğunuzu test etmelerine
izin verilmez. Polis yine de bunu yapar ya da talep ederse, rıza göstermeyi reddetmelisiniz.
Polis sizi zorlarsa, cezai bir suç işlemiş olur.

Hiçbir şey söylemezseniz, bu rıza olarak yorumlanacaktır.

Polis sadece bir suçla itham edildiğinizde kan veya idrar testi yapabilir. Kural olarak, polisin bir
hakimin onayını alması gerekir. Sadece hemen harekete geçilmesi gerekiyorsa (örneğin,
uyuşturucu veya alkol daha sonra tespit edilemeyeceği için) polis bir hakimin rızası olmadan
hareket edebilir. Ancak, gerçekten alkol ya da uyuşturucu kullanıldığına dair belirtiler olması
önemlidir. Polisin bu testleri keyfi olarak yapmasına izin verilmez. Eğer bir polis memuru
anlaşılabilir bir neden olmaksızın kan ya da idrar testi yapmak isterse, buna rıza göstermeyi
reddedebilirsiniz.

Polisin sizi sebepsiz yere karakola götürmesine de izin verilmez. Bir polis memuru sizden
kendileriyle gelmenizi isterse, rıza göstermeyi de reddedebilirsiniz. Yine de götürülürseniz,
polis hakkında kovuşturma başlatılabilir. Bu durumda bir avukata başvurmalısınız. Kendiniz bir
avukat tanımıyorsanız, Vereinigung Berliner Strafverteidiger e.V.'nin (Berlin Savunma
Avukatları Derneği)"Anwaltlicher Notdienst in Strafsachen" (cezai konularda acil avukat
hizmeti) ile aşağıdaki telefon numarasından iletişime geçebilirsiniz  01723255553 ve orada
destek isteyin. Oradaki personel gece gündüz hizmetinizdedir.

Eğer polis tarafından sorgulanırsanız, ifade vermeyi reddedebilirsiniz. Bu, onların sorularına 
cevap vermek zorunda olmadığınız anlamına gelir. Avukatınız olmadan sorulara cevap 
vermemelisiniz. Eğer polisten yazılı bir davet alırsanız, oraya gitmek zorunda değilsiniz. 
Sadece savcılıktan veya mahkemeden gelen davetleri kabul etmek zorundasınız. Önceden bir

tel:09119434343
https://strafverteidiger-berlin.de/notdienst/
https://strafverteidiger-berlin.de/notdienst/
tel:01723255553
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avukatla irtibata geçtiğinizden emin olun.

Polis memurunun kimlik kartını isteme ve bilgilerini not etme hakkına sahipsiniz. Daha sonra
suç duyurusunda bulunmak istiyorsanız bu önemlidir. Yoldan geçenlerden durumu
gözlemlemelerini istemek de her zaman yararlıdır. Böylece tanıklarınız da olur. Önemli:
Olaydan sonraki üç ay içinde suç duyurusunda bulunmalısınız. Bunu doğrudan savcılığa
yapabilirsiniz. Polise gitmek zorunda değilsiniz.

Destek grupları

Birçok mahallede, sizin için ücret almadan çalışan gruplar vardır. Gönüllüler mahallenizde
yolunuzu bulmanıza yardımcı olabilir. Boş zaman aktivitelerine ve spor programlarına
katılmanıza yardımcı olabilirler. İlk Almanca dil becerilerinizi burada öğrenebilirsiniz. Günlük
yaşamla ilgili sorularınız varsa gönüllülere sorabilirsiniz. Örneğin, Almanca bir mektubu
anlamadıysanız veya iyi mağazaların ve spor tesislerinin nerede olduğunu veya otobüs
yolculuğunun nasıl çalıştığını bilmek istiyorsanız. Gönüllüler banka hesabı ile ilgili sorularınızda
da size yardımcı olabilirler. Birçok gönüllü grubu Almanca öğrenmek isteyenlere de yardımcı
olmaktadır.

Freiburg'daki bazı gönüllü gruplarını burada bulabilirsiniz

• Göç alanında sivil katılım
• BeneFit - Weingarten'da birlikte hareket ediyoruz
• House of Commitment e.V.
• Kültürlerarası orkestra Con Anima
• Kültürler, yaratıcılık ve toplum için buluşma yeri
• CaPoA Freiburg e.V. (Corporation and Progress of Africans and All)
• LEA watch/ OurVoice
• Zusammenleben e.V.
• Stadpiraten Freiburg

Göçmenlik hukuku ile ilgili sorular

Yetkililer ve danışma merkezleri

Göçmenlik Bürosu

Yabancılar Dairesi, giriş, oturma ve çalışma izinleriyle ilgili tüm sorulardan sorumludur. Ayrıca
sizi bu konularda danışmanlık alabileceğiniz danışma merkezlerine (MBE) yönlendirir.

Daha fazla bilgi için:

Yabancılar Dairesi: Freiburg'daki Yabancılar Dairesi'nin tüm bilgilerini burada bulabilirsiniz.
§ 24 AufenthG: Oturma izni başvurusu hakkında sıkça sorulan sorular § 24 AufenthG

BAMF'ın olumlu kararından sonraki adımlar. Elektronik oturma izni (eAT) başvurusu

Uygulama

https://www.freiburg.de/pb/772250.html
https://benefit-bewegung.de/
https://treffpunkt-freiburg.de/
https://www.startnext.com/orchester-con-anima/mehr-infos
https://www.schwere-s-los.de/tkkg/
https://capoa-freiburg.de/
https://leawatch.noblogs.org/kontakt-cafe-koca/
https://zlev.de/
https://stadtpiraten-freiburg.de/de/kinderprogramm.html
https://www.freiburg.de/pb/-/205348/auslaenderbehoerde/oe6031437
https://www.freiburg.de/pb/1861698.html
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"Oturma izni başvurusu" formunu da doldurabilirsiniz. Bunu posta yoluyla göçmenlik bürosuna
gönderirsiniz. Formu internetten indirebilirsiniz. Ya da Yabancılar Dairesinin danışma
masasından temin edebilirsiniz. Başvuru yaparken lütfen yanınızda bir tercüman getirin.
Talebinizi (ziyaret nedeninizi) tercüme edebilirler.

Randevu

Form Yabancılar Kayıt Bürosu tarafından teslim alınmıştır. İşleme alınmıştır. Hala belge
göndermeniz gerekiyorsa sizinle posta veya e-posta yoluyla iletişime geçilecektir. Olumlu bir
kontrolden sonra, posta veya e-posta yoluyla biyometrik verilerinizi göndermek için bir
randevuya katılmanız istenecektir.

Önemli: İş bulma merkezine gittiğinizde geçici bir yedek belge olarak hayali bir sertifika
düzenletin. İş bulma merkezi için buna ihtiyacınız olacaktır.

Koleksiyon

Tahsilat bildirimini posta yoluyla alacaksınız

Berliner Allee 1, 79114 Freiburg
076116470
Auslaenderbehoerde@stadt.freiburg.de
Burada daha fazla bilgi bulabilirsiniz

Yetişkin göçmenler için göç danışma merkezleri (27 yaş ve üzeri)

Almanya'ya mı geldiniz? 27 yaşından büyük müsünüz? O zaman kuruluşlardan tavsiye
alabilirsiniz. Bunun için oturma iznine ihtiyacınız olacaktır. Danışmanlık hizmeti ücretsizdir.
Aşağıdaki konularda yardım, destek, bilgi ve açıklama mevcuttur:

• Bildirimler veya resmi makamlara başvuru prosedürü
• Oturma veya çalışma izni hakkı
• Finansal destek
• Başvurularla ilgili yardım
• Entegrasyon kursları/dil kursları
• Yabancı yeterliliklerin tanınması
• Eğitim ve sosyal güvenlik
• Almanya'da yaşamak ve çalışmak
• Çocukların, eşlerin yeniden birleşmesi, aile birleşimi

Burada Freiburg'daki çeşitli danışma merkezlerini bulabilirsiniz. 
Yetişkin göçmenler için göç danışma merkezleri (MBE) hakkında 

daha fazla bilgiyi burada bulabilirsiniz

tel:+4916470
mailto:Auslaenderbehoerde@stadt.freiburg.de
https://www.freiburg.de/pb/-/205348/auslaenderbehoerde/oe6031437
https://www.migrationsberatung-freiburg.de/
https://www.migrationsberatung-freiburg.de/
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12 ile 27 yaşları arasında mısınız? O zaman Gençlik Göçmenlik Servisi

ile iletişime geçin. 
Gençlik Göç Hizmeti hakkında daha fazla bilgiyi burada bulabilirsiniz. 

 
Yerel ortak konaklama hakkında sorularınız için yardıma mı

ihtiyacınız var? Sosyal Hizmetler size yardımcı olabilir. 
Paylaşımlı konaklama merkezleri hakkında bilgiye buradan

ulaşabilirsiniz.

Gençlik göçü hizmetleri

12 ile 27 yaşları arasında mısınız? JMD gençleri destekliyor. Onlara Almanya'ya
gelmelerinde yardımcı oluyoruz. Bu konularda tavsiyelerde bulunuyoruz:

• Genel oryantasyon
• Konut
• Okul, eğitim, kariyer
• Kişisel sorular
• Mali ve yasal konular

Jugendmigrationsdienst Freiburg (Caritasverband Freiburg-Stadt)

Sundgauallee 8, 79110 Freiburg

076179032112

jugendmigrationsdienst@caritas-freiburg.de

Burada Gençlik Göç Hizmeti hakkında daha fazla bilgi bulabilirsiniz.

Geri dönüş ve perspektif danışmanlığı

Belki de kendi ülkenize dönmek istiyorsunuz? Ama bunun nasıl olacağını bilmiyor musunuz?
Dönüş yolculuğunuz için maddi yardıma mı ihtiyacınız var? Geri dönüş danışmanlığı hizmeti,
ülkenize gönüllü olarak ayrılma seçenekleri konusunda size tavsiyelerde bulunacaktır.
Danışmanlık hizmeti açık uçludur. Danışmanlık sonrasında kendiniz karar verirsiniz. Gönüllü
olarak ayrılabilirsiniz. Ya da kalabilirsiniz.

İletişim bilgileri:

+49 (0) 7614517062
rueckkehrberatung@drk-freiburg.de
www.rueckkehrberatung-freiburg.de

https://www.jugendmigrationsdienste.de/jmd/freiburg-stadt
https://www.freiburg.de/pb/-/205348/leistungen-und-dienste-fuer-gefluechtete/oe6007818
https://www.freiburg.de/pb/-/205348/leistungen-und-dienste-fuer-gefluechtete/oe6007818
tel:+4976179032112
mailto:jugendmigrationsdienst@caritas-freiburg.de
https://www.jugendmigrationsdienste.de/jmd/freiburg-stadt
tel:+497614517062
mailto:rueckkehrberatung@drk-freiburg.de
http://www.rueckkehrberatung-freiburg.de/de/index.php
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friga sosyal danişmanlik

Size ücretsiz danışmanlık hizmeti veriyoruz:

• Başvuruları doldururken
• Resmi makamlardan gelen mektuplarla ilgili sorularınız için
• Yedeklilikle ilgili sorularınız için
• Hangi sosyal yardımları aldığınız sorusu üzerine (zum Beispiel Wohngeld, Bürgergeld,

Kindergeld, Krankengeld, Arbeitslosengeld)
• Yetkili makamlarla sorunlarınız varsa, temyiz başvuruları veya mali acil durumlar
• Ayrıca ucuz biletler, okul yemekleri, yüzme havuzu veya tiyatro biletleri gibi diğer

avantajlar için
• FreiburgpassElimizde Familiencard ve bir pul için Kulturwunsch

İletişim +49 (0) 76159479616
kontakt@friga-freiburg.de
Burada Friga hakkında daha fazla bilgi ve iletişim bulabilirsiniz

Habsburgerstr. 9, 79104 Freiburg

Danışma merkezimiz, birinci katta sağdaki ilk evde (ön bina) bulunan "Fabrika "da yer
almaktadır.
Engelsiz erişim ve engelsiz tuvalet bulunmaktadır.

Straßenbahnlinien:
Linie 4 Richtung Zähringen bis Okenstraße
Linie 2 Richtung Hornusstr. bis Komturplatz

İltica danışma merkezleri ve girişimleri

İltica başvurusunda mı bulundunuz? O zaman iltica danışma merkezinden danışmanlık hizmeti
alabilirsiniz. Daimi ikamet statüsüne sahip yeni bir göçmenseniz de danışmanlık hizmetine
gidebilirsiniz.

Sığınmacılar ve mülteciler günlük konularda danışmanlık hizmeti alabilirler. Danışmanlar bu
konularda yardımcı olurlar:

• İltica prosedürü - bilgi vermek ve soruları yanıtlamak
• Alman hukuku hakkında bilgi
• Yetkililerle ilgili sorularınız için
• Yerel hizmetleri bulma
• Sahada oryantasyon
• Günlük yaşamdaki sorunlar

https://www.freiburger-buendnis-fuer-familie.de/freiburgpass/infos-zum-freiburgpass
https://www.freiburger-buendnis-fuer-familie.de/familiencard
https://www.kulturwunsch-freiburg.de/kulturgast-werden/
tel:+4976159479616
mailto:kontakt@friga-freiburg.de
https://www.friga-freiburg.de/
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• Entegrasyon teklifleri hakkında (dil kursları gibi)
• Aile birleşimi ile ilgili sorularınız için
• Diğer uzman merkezlere sevk
• Gönüllü geri dönüş veya ileriye doğru göç hakkında
• Gönüllüler için irtibat kişisidirler. İltica prosedürü hakkında özel sorulara cevap verirler

Güvenli bir ikamet hakkınız var mı?
O zaman yetişkin göçmenler için göçmenlik danışmanlığı hizmeti de size yardımcı olabilir. Bu
servis 27 yaş ve üzeri yetişkinlere danışmanlık hizmeti vermektedir. Aileler de buradan yardım
alabilirler.
27 yaşın altında mısınız? O zaman Gençlik Göçmenlik Servisi sizin için doğru yerdir.

Diğer danışma merkezlerini ve girişimleri burada bulabilirsiniz

Aktion Bleiberecht Freiburg

Freiburg forumu ötekileştirmeye karşı aktif

Ekümenik Sığınma Forumu Freiburg

Refugee Law Clinic Freiburg e.V.

Sınır Dışı Edilmeye Karşı Güney Baden Eylem Birliği (SAGA)

Avukatlar ve hukuk müşavirleri

RA Udo Kauß
Herrenstraße 62, 79098 Freiburg
0761702093

RAe Schandl & Hoffmann
RA Harald Schandl
Egonstraße 51, 79106 Freiburg
+49 (0) 76159521020
+49 (0) 76159521022
www.ihr-rechtsberater.eu

RA Ruben Hoffmann
Egonstraße 51, 79106 Freiburg
+49 (0) 76159521020
www.ihr-rechtsberater.eu

RAin Barbara Jochheim
Colombistraße 17, 79098 Freiburg
+49 (0) 761387640
jochheim@kanzlei-fuchs-jochheim.de

RAin Claudia Vogel 
Rechtsanwälte Vogel, Schandl, Hoffmann, Möllinger

https://integreat.app/freiburg/tr/g%C3%B6%C3%A7menlik-hukuku-ile-ilgili-sorular/yetkililer-ve-dan%C4%B1%C5%9Fma-merkezleri/yeti%C5%9Fkin-g%C3%B6%C3%A7menler-i%C3%A7in-g%C3%B6%C3%A7-dan%C4%B1%C5%9Fma-merkezleri-27-ya%C5%9F-ve-%C3%BCzeri/
https://integreat.app/freiburg/de/ausl%C3%A4nderrechtliche-fragen/beh%C3%B6rden-und-beratungsstellen/jugendmigrationsdienste/
https://fluechtlingsrat-bw.de/adressen/?_sft_adressen_kategorie=02-unabhaengige-ehrenamtskoordination&_sft_standort=freiburg
https://www.aktionbleiberecht.de/
https://www.freiburger-forum.net/
https://www.oekumenisches-asylforum-freiburg.de/
https://rlc-freiburg.org/
https://saga.rasthaus-freiburg.org/
tel:+49761702093
tel:+4976159521020
tel:+4976159521022
https://www.ihr-rechtsberater.eu
tel:+4976159521020
https://www.ihr-rechtsberater.eu
tel:+49761387640
mailto:jochheim@kanzlei-fuchs-jochheim.de
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Egonstraße 51, 79106 Freiburg 
+49 (0) 76159521020 
vogel@rain-vogel.eu

RAin Ruth Baumeister
Markgrafenstraße 80, 79115 Freiburg
076131454

Mülteci danışmanlığı

Danışmanlık, mülteciler ve onları destekleyen kişiler içindir.

Sizi şu konularda destekliyoruz
İltica prosedürü ve yasal işlemler hakkında sorular
Konutunuzun güvenliğini sağlamaya ilişkin sorular
Aile birleşimi hakkında sorular
Yabancılar için ikamet hakkında sorular
taleplerinizin uygulanması
Danışmanlık gizlidir ve ücretsizdir.

İletişim saatleri
Her Perşembe açık danışma saatleri. 14-16:00 (randevusuz).
Mesai saatleri dışında sadece randevu ile.

Ferdinand-Weiß-Str. 9, 79106 Freiburg i.Br
Bay Franz Grasser
+49 (0) 76128561348

Bay Mechthild Hartmann
+49 (0) 76189759337
asyl@diakonie-freiburg.de

Yazı odası / yetki kılavuzları

Formları doldurmak için yardıma mı ihtiyacınız var? Bir başvuru göndermeniz mi gerekiyor? Bir
mektup aldınız ve tam olarak anlayamadınız mı? O zaman daktilo havuzuna veya yetkili
rehberlere gelin! Sizinle birlikte resmi makamlara gitmiyoruz. Ancak randevu almanıza
yardımcı olacağız. Ya da gerekirse sizi uzman danışma merkezleriyle temasa geçirebiliriz.
Onlar size daha fazla yardımcı olacaktır.

Yetkili makam rehberleri ve yetkili makam kılavuzları:

Landwasser: Katolik kilisesinin karşısındaki alışveriş merkezinde, Auwaldstraße 92
Salı günleri 15:00 - 17:00

Brühl: İlçe merkezinde, Tennenbacher Straße 36
Çarşamba günleri 10:00 - 13:00

İletişim bilgileri:

tel:+4976159521020
mailto:vogel@rain-vogel.eu
tel:+4976131454
tel:+4976128561348
tel:+4976189759337
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+49 (0) 1707796162
Laura.RodriguezAlonso@drk-freiburg.de
https://www.drk-freiburg.de/angebote/migration-un…

Schreibstube Stühlinger:

Ferdinand-Weiß-Straße 9a, 79106 Freiburg im Breisgau; Stühlinger Gewerbehof'un iç
avlusundan giriş

Çarşamba günleri 15:00 - 18:00 arası

İletişim bilgileri:

+49 (0) 761205741286
katharina.seitz@drk-freiburg.de
https://www.drk-freiburg.de/angebote/hilfen-in-der-not/schreibstube.html

Yasal konular ve haklar

Temel haklar

Temel Yasa

Her ülkede herkesin uyması gereken kurallar vardır. Almanya için en önemli yasa Anayasa'dır.
Bu 146 maddeden oluşan bir koleksiyondur. Her madde bir yasa, yani bir kural anlamına gelir.
Bu kurallar Almanya'da nasıl birlikte yaşayacağımızı belirler. Temel haklar her bireyin
özgürlüğünü korur. Bu haklar Anayasa'nın 1 ila 19. maddelerinde (temel haklar kataloğu)
belirtilmiştir.

Burada Temel Yasa'yı 11 dilde bulabilirsiniz: Arapça, Çince , İngilizce, Fransızca, İtalyanca,
Farsça, Lehçe, Rusça, Sırpça, İspanyolca, T ürkçe ve Almanca.

Bu film, Alman anayasal devletinin nasıl işlediğini açıkça göstermektedir: Almanca, Dari,
Arapça , İngilizce, Fransızca, Peştuca, Urduca.

İnsan Hakları Evrensel Beyannamesi

İnsan hakları, dünyanın her yerindeki tüm insanlar için her zaman geçerli olan önemli
haklardır. İnsan hakları, her insanın insan olması nedeniyle sahip olduğu haklardır. Her insanın
onurunu korurlar. Tüm insanlar için eşit olarak geçerlidirler. İnsanlar arasında hiçbir ayrım
yapılmaz.

30 hak vardır. En önemlileri şunlardır

• Tüm insanlar aynı değerdedir.
• Herkesin kendi görüşüne sahip olmasına izin verilir.
• Tüm insanların barış ve güvenlik hakkı vardır.

Refakatsiz mülteci çocuklar

tel:+491707796162
mailto:Laura.RodriguezAlonso@drk-freiburg.de
https://www.drk-freiburg.de/angebote/migration-und-integration/behoerdenlots/innen.html
tel:+49761205741286
mailto:katharina.seitz@drk-freiburg.de
https://www.spd.de/fileadmin/Dokumente/Sonstiges__Papiere_et_al_/GG/artikel1_20_arab.pdf
https://www.spd.de/fileadmin/Dokumente/Sonstiges__Papiere_et_al_/GG/artikel1_20_chn.pdf
https://www.spd.de/fileadmin/Dokumente/Sonstiges__Papiere_et_al_/GG/artikel1_20_engl.pdf
https://www.spd.de/fileadmin/Dokumente/Sonstiges__Papiere_et_al_/GG/artikel1_20_fra.pdf
https://www.spd.de/fileadmin/Dokumente/Sonstiges__Papiere_et_al_/GG/artikel1_20_ita.pdf
https://www.spd.de/fileadmin/Dokumente/Sonstiges__Papiere_et_al_/art1_20_persisch.pdf
https://www.spd.de/fileadmin/Dokumente/Sonstiges__Papiere_et_al_/GG/artikel1_20_pol.pdf
https://www.spd.de/fileadmin/Dokumente/Sonstiges__Papiere_et_al_/GG/artikel1_20_rus.pdf
https://www.spd.de/fileadmin/Dokumente/Sonstiges__Papiere_et_al_/GG/artikel1_20_srb.pdf
https://www.spd.de/fileadmin/Dokumente/Sonstiges__Papiere_et_al_/GG/artikel1_20_esp.pdf
https://www.spd.de/fileadmin/Dokumente/Sonstiges__Papiere_et_al_/GG/artikel1_20_trk.pdf
https://www.bundestag.de/gg
http://www.justiz.bayern.de/media/images/erkl%C3%A4rvideo_grundlagenfilm_rechtsbildung_deutsch_mit_ut_mobil.mp4
http://www.justiz.bayern.de/media/images/erkl%C3%A4rvideo_grundlagenfilm_rechtsbildung_dari_mobil.mp4
http://www.justiz.bayern.de/media/images/erkl%C3%A4rvideo_grundlagenfilm_rechtsbildung_arabisch_mobil.mp4
http://www.justiz.bayern.de/media/images/erkl%C3%A4rvideo_grundlagenfilm_rechtsbildung_englisch_mobil.mp4
http://www.justiz.bayern.de/media/images/erklaervideo_grundlagenfilm_franzoesisch_mobil.mp4
http://www.justiz.bayern.de/media/images/erkl%C3%A4rvideo_grundlagenfilm_rechtsbildung_paschtu_mobil.mp4
http://www.justiz.bayern.de/media/images/erkl%C3%A4rvideo_grundlagenfilm_rechtsbildung_urdu_mobil.mp4


21 Stadt Freiburg i. Br.

Mülteci 18 yaşın altında mı? Almanya'ya refakatsiz mi seyahat ettiler? O zaman refakatsiz
çocuk yabancı = umA olarak sınıflandırılırlar. Bu gençler gençlik dairesine bildirilir. Gençlik
dairesi gençle görüşür . Gençlik dairesi gencin yaşını tespit eder.

• Kişi 18 yaşından küçüktür. O zaman kişi reşit değildir. Gençlik Dairesi bu kişiyle ilgilenir.
Gençlik Dairesi bu kişiyi bir gençlik sığınma evine götürür.

• Kişi 18 yaşından büyüktür. O zaman kişi reşittir. Bir ret bildirimi alırlar. Alternatif olarak, bir
yetişkin olarak muamele görürler.

Gençlik Dairesi görüşmeye bir tercüman getirecektir.

Varış belgenizde henüz 18 yaşında değil misiniz? Gençlik Dairesi size bir ret bildirimi mi
veriyor? O zaman Gençlik Dairesi bildirime yeni bir doğum tarihi girmelidir. Ancak o zaman
Yabancılar Dairesinde ve Sosyal Yardım Dairesinde belgelerinizi değiştirebilirsiniz.

Bazı küçükler (18 yaşın altındaki kişiler) akrabalarıyla seyahat ederler. Bu bir amca ya da
teyze olabilir. Kuzen ya da büyük kardeş olabilirler. Konaklama sağlayıcınız, varışınızdan sonra
bu durumu Gençlik Dairesine bildirecektir. Gençlik Dairesi reşit olmayan kişi ve yetişkin
akrabalarıyla konuşacaktır. Gençlik Dairesi reşit olmayan kişinin orada kalıp kalamayacağını
kontrol edecektir. Gençlik Dairesi ayrıca bir vasi tayin edilip edilmeyeceğine de karar
verecektir. Gençlik Dairesi kendisi görüşmeye bir tercüman getirir.

Yetişkin akrabalar vesayet için aile mahkemesine kendileri de başvurabilirler. Vesayet,
ebeveynler yerine akrabaya küçüğün tüm sorumluluğunu verir.

Kadın hakları

Kadınlar ve erkekler eşit haklara sahiptir.
Kadınlar ve erkekler eşit yükümlülüklere sahiptir.
Bu, kanunlara ve gündelik hayata yansır.

Bu örneğin şu anlama gelir:

• Kız ve erkek çocuklar okula birlikte gider ve aynı dersi alırlar. Birlikte spor dersine
katılırlar.

https://integreat.app/freiburg/tr/freiburga-ho%C5%9F-geldiniz/ofisler-ve-kurumlar/%C3%A7ocuk-gen%C3%A7lik-ve-aile-ofisi-aki/
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• Kadınlar yüksek öğrenim görebilir veya meslek öğrenebilirler. Bütün meslekler ilkesel
olarak kadınlara açıktır.

• Kadınlar toplum içinde örneğin polis, doktor veya öğretmen olma ya da resmi dairelerde
çalışma sorumluluğunu üstlenirler. Talimatlarına uyulmalıdır.

• Kadınlar hangi işi yapmak istediklerine kendileri karar verir. Kazandıkları paraya kendileri
sahip olabilir.

• Kadınlar çalışırken, bir banka hesabı açtırırken veya sözleşmeler yapmak istediklerinde
kocalarından, ebeveynlerinden veya diğer aile üyelerinden izin almak zorunda değildir.

• Kadınlar diledikleri gibi giyinebilir.
• Kadınlar evlenip evlenmeyeceklerine ve kiminle, ne zaman evleneceklerine kendileri

karar verir.
• Anneler özel olarak korunur. Doğumdan altı hafta öncesinden itibaren ve sekiz hafta

sonrasına kadar çalışmayabilirler ve çalışmamalıdırlar. Anne olmaları nedeniyle işten
çıkarılamazlar.

• Ailedeki görevler ve roller önceden belirlenmez.
• Kadınlar kamusal hayata dahil olurlar. Kültürel, siyasal veya sportif etkinliklere katılır,

restoran ve barlara giderler.
• Kadınlar seçimlerde oy verebilir ve siyasal görevler üstlenebilirler.
• Kadınlar ve erkekler miras hukuku bağlamında eşittir, kız çocuklar da erkek çocuklarla.
• Cinsel temas, yorum veya taleplere yalnızca tüm tarafların rızası varsa izin verilir. "Dur"

veya "hayır" sözcüklerine mutlaka saygı gösterilmelidir.

Almanya'da örneğin şunlara izin verilmez:

• Kadınlara karşı evlilik içi dahil olmak üzere her türlü şiddet.
• Kimseye cinsel tacizde bulunulamaz.
• Evlilik içi dahil olmak üzere tecavüz cezalandırılır.
• Kimse evlenmeye zorlanamaz. Şiddet veya tehditle evlenmeye zorlamak

cezalandırılır.

 

TERRE DES FEMMES tarafından hazırlanan aşağıdaki 3 dakikalık açıklayıcı
"Gleichberechtigt leben in Deutschland" ("Almanya'da eşit yaşam") videosu özellikle
sığınmacı kadınları (ve erkekleri) Almanya'daki hakları ve kadına karşı şiddet yasağı hakkında
bilgilendirir. Filmde aile içi şiddet, zorla evlendirme ve kadına karşı diğer şiddet biçimlerinin
yanı sıra çok sayıda olası yaşam biçiminden birini seçme özgürlüğü konusuna da
değinilmektedir. Filmdeki sevgi dolu illüstrasyonlar sığınmacı kadınlarla yoğun bir görüş
alışverişi neticesinde oluşturulmuştur.
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Videoyu izlemek için bu bağlantıya tıklayın.

Videoda konu edilen haklar burada grafik olarak gösterilmektedir:

https://www.youtube.com/watch?v=_Lj3ylNpfYQ
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25 Stadt Freiburg i. Br.

 

Çok dilde kadın hakları
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Frauen helfen Frauen e.V. (kadınlar kadınlara yardım ediyor) danışmanlık ve
müdahale merkezinin grafikleri

Çocuk hakları

Çocuk hakları

Bir çocuk olarak özel bir korumaya ihtiyacınız vardır. Bu nedenle özel haklara da sahipsiniz. Bu
haklar Çocuk Hakları Sözleşmesi'nde belirtilmiştir. Birleşmiş Milletler Genel Kurulu Sözleşmeyi
1989 yılında kabul etmiştir.

BM Çocuk Hakları Sözleşmesi dört gruba ayrılabilir: yaşama ve kişisel gelişim hakkı, eşit
muamele, çocuğun yüksek yararı ve katılım. Ayrıntılı olarak, bu şu anlama gelmektedir

• Her çocuk yaşamak için ihtiyaç duyduğu her şeye sahip olma hakkına sahiptir. Bu, örneğin
yiyecek ve içecek veya tıbbi tedaviyi içerir.

• Okula gitme hakkı da bir çocuğun hakkıdır, oyun oynama ve boş zamanlarını
değerlendirme hakkı da.

• Tüm kız ve erkek çocuklar aynı haklara sahiptir ve hiçbir çocuğa diğer çocuklardan daha
kötü davranılmamalıdır.

• Her çocuğun sağlıklı büyüme, bakılma ve şiddetten korunma hakkı vardır.
• Her çocuk ebeveynleriyle birlikte yaşama veya ebeveynleri ayrıysa her iki ebeveyniyle de

görüşme hakkına sahiptir.
• Tüm kız ve erkek çocukların kendi fikirlerini oluşturma ve bu fikirleri savunmaya hakları

vardır.
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Çocuk olarak sizi etkileyen konular var mı? O zaman yetişkinler sizin görüşlerinizi dinlemeli
ve karar verirken dikkate almalıdır.

Burada 10 önemli çocuk hakkının açık bir açıklamasını bulabilirsiniz: Almanca/Arapça ve
Almanca/Farsça.

Şiddete mi maruz kalıyorsunuz? Haksızlığa uğradığınızı mı düşünüyorsunuz? O zaman gençlik
dairesi size danışmanlık hizmeti verebilir.

Aile üyeleri için aile ilticası ve uluslararası koruma

Almanya'da sığınma hakkı kazandınız. Ailenizin bir üyesinin de ilticaya ihtiyacı var. Bir başvuru
yapabilirsiniz. Ailenizin üyesine koruma hakkına sahip bir kişi statüsü verilecektir.

Aile ilticasının amaçları doğrultusunda, aile üyeleri şunları içerir

• Eşler veya kayıtlı partnerler,
• reşit olmayan evli olmayan çocuklar,
• Evli olmayan reşit olmayan çocukların ebeveynleri,
• Evli olmayan reşit olmayan çocukların velayetine sahip diğer yetişkinler,
• reşit olmayanların evli olmayan küçük kardeşleri.

Ebeveynler çocuklarının velayetine sahip olmalıdır. Bu nedenle çocuklarına bakabilecek
durumda olmalıdırlar.

Karınızı veya kocanızı Almanya'ya getirmek mi istiyorsunuz? Menşe ülkenizde zaten evli
olmanız gerekir. O zaman eşinize de iltica hakkı verilebilir. Evlilik Almanya tarafından tanınmış
olmalıdır. İltica başvurusu, sizin başvurunuzdan önce veya aynı zamanda yapılmalıdır. Koruma
hakkına sahip olmalısınız.

Almanya'da doğdunuz:

Daha önce iltica başvurusunda bulundunuz mu? Daha sonra Almanya'da bir çocuğunuz mu
oldu? Çocuğunuz için ayrı bir iltica başvurusunda bulunabilirsiniz. Sizin veya eşinizin iltica
prosedürü devam ediyor olmalıdır. Lütfen Federal Göçmen ve Mülteci Dairesi'ni doğum
hakkında bilgilendirin. Yabancılar Dairesi de Federal Daireyi bilgilendirebilir. Bu durumda iltica
başvurusu otomatik olarak yapılmış sayılır. Ebeveynler çocukları için kendi iltica gerekçelerini
sunabilirler. Bunu yapmazlarsa, ebeveynler için geçerli olan nedenler geçerlidir. Burada da
Federal Daire'nin olumsuz bir karar vermesi durumunda temyize başvurmak mümkündür.

Aynı şekilde ve çocuğun korunması için, olumsuz bir karar durumunda reşit olmayan çocuklar
ebeveynlerinden ayrı olarak geri gönderilmeyecek ve gönderilmemelidir.

Daha fazla bilgi doğrudan BAMF'de bulunabilir.

Web sitesi Aile birleşimi (BAMF)

İltica başvurusu

Almanya'da kayıtlıysanız ve ortak konutta yaşıyorsanız, sizin için sonraki adımlar şunlardır.

https://cms.integreat-app.de/nuernberg/wp-content/uploads/sites/83/2017/07/wdrforyou-kinderrechte-arabisch-100-4.pdf
https://cms.integreat-app.de/nuernberg/wp-content/uploads/sites/83/2017/07/wdrforyou-kinderrechte-persisch-100.pdf
https://integreat.app/freiburg/tr/freiburga-ho%C5%9F-geldiniz/ofisler-ve-kurumlar/%C3%A7ocuk-gen%C3%A7lik-ve-aile-ofisi-aki/
https://integreat.app/freiburg/tr/freiburga-ho%C5%9F-geldiniz/ofisler-ve-kurumlar/%C3%A7ocuk-gen%C3%A7lik-ve-aile-ofisi-aki/
https://www.bamf.de/DE/Themen/AsylFluechtlingsschutz/FamilienasylFamiliennachzug/familienasylfamiliennachzug-node.html
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1. İltica için kişisel başvuru

• Federal Göçmenve Mülteci Dairesi'ne(BAMF) iltica başvurusunda bulunursunuz
• İltica prosedürü danışmanlığı size iltica prosedürü için önemli bilgiler sağlayabilir. Bundan

Mülteci ve Entegrasyon Danışmanlık Servisi sorumludur.
• Önemli: Başvurunuzu sadece şahsen yapabilirsiniz. Bu başvuruyu posta yoluyla

gönderemezsiniz.
• Randevuyu ve sorumlu BAMF ofisini varış belgenizle birlikte alacaksınız. Size bir randevu

verilmemişse, konaklama müdürünüze sorun

2. İlk görüşme randevusu (iltica başvurusu)

İlk randevuda, kişisel bilgileriniz ve aile üyelerinizin bilgileri kaydedilecek ve yazılacaktır. Buna
"transkript" adı verilir. Randevudan sonra, izin almak için göçmenlik makamına rapor vermek
üzere bu transkripti kullanacaksınız.

3. kişisel görüşme

İkinci mülakat randevusu gerçek mülakattır. BAMF daha sonra iltica başvurunuz hakkında
karar verecektir. Size bir karar göndereceklerdir. Karar ayrıntılı olarak açıklanacaktır.

a) Karar olumsuzdur

• Karar olumsuzsa ve karara itiraz etmek istiyorsanız (yani kararı kabul etmiyorsanız), derhal
iltica danışmanınıza gidin. Sizinle ne yapabileceğinizi görüşecek ve sizi uzman avukatlarla
temasa geçirecektir. Örneğin, karara karşı yasal işlem başlatabilirsiniz.

• Ülkeyi gönüllü olarak terk etmeyi mi tercih edersiniz? O zaman geldiğiniz ülkedeki yeni
başlangıcınız için mali destek alabilirsiniz.

b) Karar olumludur, yani koruma hakkınız olduğu kabul edilmiştir. Sonraki adımlar
şunlardır

Hayali sertifika veya kısa süreli toleranslı kalış ve ardından elektronik oturma izni
(eAT): Olumlu BAMF kararını aldınız. Hemen bir kimlik belgesi veya eşdeğeri için başvuruda
bulunmalısınız. Bunu (Yabancılar Dairesi)'nden temin edebilirsiniz.
İş bulma merkezi: Paranızı artık sosyal yardım dairesinden almayacaksınız, ancak iş bulma
merkezine başvuruda bulunmalısınız.

BAMF'ın Kararı

BAMF'ın kararı
BAMF sizinle mülakat yaptıktan sonra kararınızı posta yoluyla alacaksınız. Kararda size
sığınma hakkı verilip verilmediği belirtilecektir.

Farklı koruma türleri vardır:

1. Asylberechtigung Artikel 16a Grundgesetz (GG):

https://integreat.app/freiburg/tr/g%C3%B6%C3%A7menlik-hukuku-ile-ilgili-sorular/yetkililer-ve-dan%C4%B1%C5%9Fma-merkezleri/g%C3%B6%C3%A7menlik-b%C3%BCrosu/
https://integreat.app/freiburg/de/ausl%C3%A4nderrechtliche-fragen/rechtliches-und-rechte/asyl/entscheidung-des-bamf/
https://integreat.app/freiburg/de/ausl%C3%A4nderrechtliche-fragen/beh%C3%B6rden-und-beratungsstellen/migrationsberatungsstellen-f%C3%BCr-erwachsene-zugewanderte-ab-27-jahren/asylsozialberatung/
https://integreat.app/freiburg/tr/g%C3%B6%C3%A7menlik-hukuku-ile-ilgili-sorular/yetkililer-ve-dan%C4%B1%C5%9Fma-merkezleri/g%C3%B6%C3%A7menlik-b%C3%BCrosu/
https://integreat.app/freiburg/tr/freiburga-ho%C5%9F-geldiniz/ofisler-ve-kurumlar/i%C5%9F-merkezi/
https://www.bamf.de/DE/Themen/AsylFluechtlingsschutz/AblaufAsylverfahrens/Schutzformen/Asylberechtigung/asylberechtigung-node.html
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• Üç yıllık oturma izni alacaksınız
• Şartlar yerine getirilirse 3 veya 5 yıl sonra yerleşme izni mümkündür (örneğin, ağırlıklı

olarak geçiminizi güvence altına almak, çok iyi Almanca bilgisi)
• İşgücü piyasasına serbest erişiminiz var
• Ayrıcalıklı aile birleşimi hakkına sahipsiniz

2. Sığınma/mülteci statüsünün tanınması § 3 Asylgesetz (AsylG):

• Size 3 yıllık oturma izni verilecektir. Uzatma mümkündür.
• Diğer şartların yerine getirilmesi halinde 3 veya 5 yıl sonra yerleşme izni mümkündür

(örneğin, ağırlıklı olarak geçim kaynağı sağlama, özel Almanca bilgisi)
• İşgücü piyasasına serbest erişiminiz var
• Ayrıcalıklı aile birleşimi hakkına sahipsiniz

§ 4 Asylgesetz (AsylG3. ikincil korumanın verilmesi):

• Oturma izni 1 yıl, her uzatma için 2 yıl
• Şartlar yerine getirilirse 5 yıl sonra yerleşme izni mümkündür (örneğin geçim kaynağı

sağlama ve iyi Almanca bilgisi)
• İşgücü piyasasına serbest erişiminiz var, serbest meslek ancak onaylandıktan sonra
• Ayrıcalıklı aile birleşimi hakkına sahip değilsiniz

§ 60 Abs. 5 und 7 Aufenthaltsgesetz (AufenthG)4. Sınır dışı edilmeye
ilişkin ulusal yasağın belirlenmesi:

• Size 1 yıllık oturma izni verilecektir. Uzatma mümkündür.
• Diğer şartlar yerine getirilirse 5 yıl sonra yerleşme izni mümkündür (örneğin geçim kaynağı

sağlama, yeterli Almanca bilgisi)
• Göçmenlik makamının izniyle çalışmak mümkündür

İltica başvurunuz reddedildi mi? İki tür ret vardır:

1. Başka bir ülke sorumlu olduğu için iltica başvurusu kabul edilemez. Başka bir ülkede iltica
başvurusunda bulunduysanız veya parmak izi verdiyseniz bu durum söz konusudur. Kendi
isteğinizle ayrılmadığınız takdirde, örneğin İtalya'ya sınır dışı edileceksiniz.

2. İltica başvurunuz reddedilecektir (ulusal prosedür). Kendi ülkenize sınır dışı edilmekle
tehdit edileceksiniz.

Her iki durumda da maalesef Almanya'yı terk etmek zorunda kalacaksınız. Sınır dışı
edilmeniz mümkün değilse, size toleranslı bir kalış izni verilebilir. Duldung bir oturma izni
değildir. Müsamaha gösterilen kişilerden Karlsruhe Bölge Konseyi sorumludur. Onlar da
sınır dışı edilmenin mümkün olup olmadığını kontrol edecek ve sonra bunu
gerçekleştireceklerdir.

https://www.bamf.de/DE/Themen/AsylFluechtlingsschutz/AblaufAsylverfahrens/Schutzformen/Fluechtlingsschutz/fluechtlingsschutz-node.html
https://www.bamf.de/DE/Themen/AsylFluechtlingsschutz/AblaufAsylverfahrens/Schutzformen/Fluechtlingsschutz/fluechtlingsschutz-node.html
https://www.bamf.de/DE/Themen/AsylFluechtlingsschutz/AblaufAsylverfahrens/Schutzformen/SubisidiaerSchutz/subisidiaerschutz-node.html
https://www.bamf.de/DE/Themen/AsylFluechtlingsschutz/AblaufAsylverfahrens/Schutzformen/SubisidiaerSchutz/subisidiaerschutz-node.html
https://www.bamf.de/DE/Themen/AsylFluechtlingsschutz/AblaufAsylverfahrens/Schutzformen/Abschiebeverbote/abschiebeverbote-node.html
https://www.bamf.de/DE/Themen/AsylFluechtlingsschutz/AblaufAsylverfahrens/Schutzformen/Abschiebeverbote/abschiebeverbote-node.html
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Sınır dışı edilmek istemiyorum, ancak artık Almanya'da kalmak için hiçbir seçeneğim yok. Ne
yapabilirim?

Kendi isteğinizle ayrılmaya karar verirseniz, ülkenizdeki yeni başlangıcınız için mali yardım
alabilirsiniz.
Burada (geri dönüş ve perspektif danışmanlığı) hakkında daha fazla bilgi bulabilirsiniz

Yaşam

Düz

Kira ve kira sözleşmesi

Bir daire buldunuz. Tebrikler. Bu daireyi bir kişiden kiralıyorsunuz. Bu kişi sizin ev sahibiniz
veya ev sahibeniz. Bu kişi ile bir sözleşme imzalıyorsunuz. Sözleşme, dairede yaşamanıza izin
verildiğini söylüyor. Buna kira sözleşmesi denir. Kira sözleşmesi hak ve yükümlülükleri
düzenler. Sizin haklarınız ve yükümlülükleriniz vardır. Ve ev sahibinizin veya ev sahibinizin
hakları ve yükümlülükleri vardır. Örneğin, her ay para ödemek zorundasınız. Bu kira parasıdır.
Ev sahibiniz veya ev sahibeniz daireyi size bırakmak zorundadır. Ayrıca dairenin onarımıyla da
ilgilenmek zorundadır.

Kira sözleşmesi önemli bir belgedir. Dairenin fiyatını belirtir. Ayrıca dairede sigara içip
içemeyeceğiniz veya çamaşır yıkayıp yıkayamayacağınız da belirtilir. Her şey sözleşmede
yazılı olarak belirtilir. Sözleşmedeki bir şeyi anlamadınız mı? Bunu sorun. En iyisi bunu
sözleşmeyi imzalamadan önce yapmaktır.

Kira, net kira ve hizmet bedelinden oluşur. Ayrıca her ay servis ücretlerini de ödersiniz.
İşletme masraflarını bu şekilde ödersiniz. Bunlar arasında merdiven boşluğunun temizlenmesi
veya bahçe işçisi yer alır. Ayrıca çöp toplama için de ödeme yaparsınız. Bu hizmet bedelleri
binada yaşayan herkes tarafından paylaşılır. Daha büyük daireleri olanlar daha fazla öderler.

Dairenizin anahtarı sadece sizde vardır. Anahtarınıza iyi bakın. Anahtarınızı mı kaybettiniz? O
zaman bir çilingirin gelmesi gerekecektir. Çilingir pahalı olabilir. Bazen ev sahibinin veya ev
sahibesinin evinize girmesi gerekir. Bazen başka kişilerin de evinize girmesi gerekebilir.
Ziyaret hakkında bilgilendirilmeniz gerekir. Bu genellikle posta veya telefon yoluyla yapılır. Bu,
özellikle bir tüccarın evinize girmesi gerektiğinde gerekli olabilir. Evinizdeki bir şeyi tamir
etmek istiyorlarsa. Ya da belediye hizmetleri veya enerji tedarikçinizin ne kadar su veya
elektrik kullandığınızı okuması gerekir.

Bildirimde bulunmak istiyor musunuz?

Almanya kiracıları ve ev sahiplerini korur. Bir gecede ihbarda bulunamazsınız. Ev sahibinize
veya ev sahibinize en az üç ay önceden haber vermeniz gerekir. İptal bildirimini her zaman
yazılı olarak yapın. İptalinizi onaylatın. Yardıma mı ihtiyacınız var? O zaman yardım
merkezinize gidin. Kiracılar derneği de yardımcı olabilir. Ancak para ödemeniz gerekecektir.

Konut yardımı

Konut yardımı

https://integreat.app/freiburg/tr/g%C3%B6%C3%A7menlik-hukuku-ile-ilgili-sorular/yetkililer-ve-dan%C4%B1%C5%9Fma-merkezleri/geri-d%C3%B6n%C3%BC%C5%9F-ve-perspektif-dan%C4%B1%C5%9Fmanl%C4%B1%C4%9F%C4%B1/
https://www.abfallwirtschaft-freiburg.de/
https://integreat.app/freiburg/tr/freiburga-ho%C5%9F-geldiniz/ofisler-ve-kurumlar/destek-gruplar%C4%B1/
https://integreat.app/freiburg/tr/freiburga-ho%C5%9F-geldiniz/ofisler-ve-kurumlar/destek-gruplar%C4%B1/
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Çok az para kazanıyorsunuz. Hanenizdeki herkes az para kazanıyor. O zaman sübvansiyonlu
konut alabilirsiniz. Bunun için sübvansiyonlu konut için uygunluk belgesine (WBS) ihtiyacınız
vardır. Belirli koşullar altında konut yardımı alma hakkınız da vardır. Siz ve aileniz devletten
para alırsınız. Bu durumda, genellikle konut yardımı için başvurmanız gerekmez.

Sosyal konut aradığınız federal eyalette veya şehirde (belediye idaresi, konut dairesi) konut
için uygunluk belgesi için başvurmanız gerekir.

Federal Göçmen ve Mülteci Dairesi'nden (BAMF) bir tanınma bildirimi alırsınız. O zaman
genellikle bir WBS alabilirsiniz. Size henüz oturma izni verilmemiş olsa bile.

Sosyal İşler Dairesi

Fahnenbergplatz 4, 79098 Freiburg
+49 (0) 7612015480
wohngeld@stadt.freiburg.de
www.freiburg.de/wohngeld

Konut Sakinleri Kayıt Ofisi

Prensip olarak, Almanya'ya gelen ve üç aydan daha uzun süre kalmak isteyen herkes, en geç
iki hafta sonra ikamet adreslerini resmi makamlara kaydettirmelidir. Almanya içinde mi
taşınıyorsunuz? O zaman yeni adresinizi resmi makamlara bildirmelisiniz.

Bu kaydın, sığınmacı olarak kayıt yaptırmak veya göçmenlik makamlarına kayıt
yaptırmakla bir ilgisi yoktur. Bunu ayrıca yapmanız gerekir. 

Kimler ve ne zaman kayıt yaptırmak zorundadır?

Almanya'ya taşınan veya Almanya içinde yer değiştiren herkes, İkamet Kayıt Bürosuna
(genellikle Vatandaş Kayıt Bürosu veya Vatandaş Bürosu olarak da adlandırılır) kayıt
yaptırmalı veya yeniden kayıt yaptırmalıdır. İki hafta içinde kayıt yaptırmak zorunludur.
Kaydınızı çok geç mi yaptırıyorsunuz ya da hiç yaptırmıyor musunuz? O zaman para cezası
ödemek zorunda kalabilirsiniz.

Kayıt olduğunuzda, bir "resmi kayıt onayı" alacaksınız. Bu belgeyi güvenli bir yerde saklayın.
Kimliğiniz olmadan da Almanya'da bir belediyeye veya şehre kayıtlı olduğunuzu kanıtlamak
için kullanabilirsiniz. Bu, orada ikamet ettiğiniz anlamına gelir.

Kayıt için yanımda ne getirmem gerekiyor?

Kaydınızı şahsen İkamet Kayıt Bürosuna veya Vatandaş Kayıt Bürosuna yaptırmalısınız. İkamet
ettiğiniz yerin veya vatandaşlık dairesinin adresini bu sayfanın altında bulabilirsiniz.

Kayıt olurken kimliğinizi (kimlik kartı, oturma izni, ikamet belgesi vb.) yanınızda getirmelisiniz.
Pasaportunuz var mı? Ya da pasaport yerine geçen belgeleriniz? O zaman bunları da yanınızda
getirin. Ayrıca bir kayıt formu doldurmanız gerekmektedir. Formu doğrudan ikamet kayıt
bürosundan temin edebilirsiniz.

Bazı şehirlerde / belediyelerde, kayıt için "ev sahibinin taşınma onayı" olarak adlandırılan bir 
belgeye de ihtiyacınız olacaktır. Bu, ev sahibinizin veya ev sahibenizin dairesini kiraladığınızı 
onayladığı bir belgedir. Bazen doğum belgeniz veya evlilik cüzdanınız da kayıt için gereklidir.

tel:+497612015480
mailto:wohngeld@stadt.freiburg.de
https://www.freiburg.de/pb/-/205348/wohngeld-stadt-freiburg-im-breisgau/oe6003514
https://integreat.app/freiburg/tr/g%C3%B6%C3%A7menlik-hukuku-ile-ilgili-sorular/yetkililer-ve-dan%C4%B1%C5%9Fma-merkezleri/g%C3%B6%C3%A7menlik-b%C3%BCrosu/
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Bu belgelere sahipseniz, önlem olarak bunları kayıt ofisine yanınızda getirin.

Konut kayıt ofisinin adresi

Rathaus im Stühlinger
Fehrenbachallee 12, 79106 Freiburg

+49 (0) 7612010
buergerberatung@stadt.freiburg.de
www.freiburg.de/bürgerservicezentrum

Atık ayrıştırma ve biriktirme

Atık ayrıştırma, farklı atık türlerinin ayrı ayrı toplanması ve geri dönüştürülmesi anlamına
gelmektedir. Almanya'da atık ayrıştırma doğrudan tüketici ile başlar. Bu, her hanenin kendi
atığını ayırması ve farklı çöp kutularına ve konteynerlere atması gerektiği anlamına gelir.
Almanya'da atıkların büyük çoğunluğu geri dönüştürülmekte ve kompost haline getirilmekte,
böylece kaynaklar korunmakta ve çevre korunmaktadır. Temel olarak, atıklardan kaçınmak,
büyüyen çöp dağları konusunda bir şeyler yapmanın hala en kolay yoludur.

Bir şeyi yanlış çöp kutusuna atarsanız, geri dönüşüm merkezlerindeki çalışanlar ya da
ayrıştırma tesisleri onu tekrar ayrıştırmak zorunda kalır. Hepimiz doğru şekilde ayırırsak, bu
çabadan kaçınabilir, maliyetleri azaltabilir ve çevre için bir şeyler yapabiliriz.

Belediye atık yönetimi hakkında daha fazla bilgiyi burada bulabilirsiniz

Hangi çöp bidonuna ne atılır?

Almanya'daki çöp kutuları farklı renklere sahiptir. Renkler hangi çöpün hangi çöp kutusuna
atılabileceğini gösterir. Büyük şehirlerde çöp kutuları genellikle evin hemen yanında bulunur.
Kırsal kesimde ise tüm çöp kutularını bulmak için bir geri dönüşüm merkezine gitmeniz
gerekebilir. Ya da belirli çöpler için bir sonraki toplama tarihini beklemeniz gerekebilir. Bu
arada çöpleri örneğin garajınızda ya da kilerinizde depolayabilirsiniz. Hangi çöplerin ne zaman
toplanacağını her yıl posta kutunuzda bulabileceğiniz ya da belediyeden alabileceğiniz "çöp
takviminden" öğrenebilirsiniz.

Çöplerimi ayırmak zorunda mıyım?

Evet, Freiburg'da atıkların ayrıştırılması zorunludur. Herkes çöpünü doğru şekilde ayırmalı ve
doğru çöp kutularına atmalıdır. Eğer çöp ayrıştırma kurallarına uymazsanız, ev sahibiniz veya
ev sahibiniz sizi uyarabilir. Davranışınızı değiştirmezseniz, dairenizi bile kaybedebilirsiniz. Ev
sahibiniz ya da ev sahibiniz ayrıca yanlış atık ayrıştırma nedeniyle ortaya çıkan masrafları da
sizden talep edebilir. Kendi eviniz varsa, yanlış atık ayrıştırma atık bertaraf faturanızı
artıracaktır. Yanlış atık ayrıştırma aynı zamanda idari bir suçtur. Yakalanmanız halinde para
cezası ödemek zorunda kalırsınız. Eğer atıkları tekrar tekrar ayırmaz ya da yanlış ayırırsanız,
bu ceza birkaç yüz ya da bin Euro'ya kadar çıkabilir.

Her çöp bidonuna sadece belirli çöpler atılabilir! Neyi nereye atmalıyım?

"Depozito" hakkında ne bilmem gerekiyor?

tel:+497612010
mailto:buergerberatung@stadt.freiburg.de
https://www.freiburg.de/pb/1412149.html
https://www.freiburg.de/pb/1412149.html
https://www.freiburg.de/pb/233007.html
https://www.abfallwirtschaft-freiburg.de/de/private_haushalte/abfall-abc.php
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Almanya'da belirli içecek kapları için "depozito zorunluluğu" vardır. Süpermarketten plastik ve
cam şişeler ya da içecek kutuları satın alırsanız, bunlar için birkaç sent daha fazla ödersiniz.
Daha sonra bunları bir süpermarketteki boş toplama noktasına (genellikle bir otomat) boş
olarak iade ederseniz, bu parayı geri alırsınız. Buna "depozito" denir. Bu özel şişelerin iki farklı
türü vardır:

Tek kullanımlık şişelerin (geri dönüştürülen) üzerinde, bir okla çevrelenmiş bir teneke kutu
ve bir şişe bulunan kare bir işaret bulacaksınız. Bu, Deutsche Pfand-System GmbH şirketinin
logosudur. Bu sembolü taşıyan şişe veya kutular için 25 cent depozito geri alacaksınız.
Depozitolu şişelerde (yıkanıp yeniden doldurulan) ya hiç etiket bulunmaz, ya "mavi melek"
ya da "depozitolu (şişe)", "depozitolu şişe" veya "depozitolu şişe" ibareleri yer alır. İade
edilebilir şişeler için 15 cent depozito geri alırsınız. Bira şişeleri için bu miktar 8 senttir.

İçecek kartonları depozitosuzdur.

Depozitolu şişelerinizi kendiniz iade etmek için zamanınız ya da isteğiniz yoksa, bunları
sokaktaki bir çöp kutusunun yanında açıkça görülebilecek bir yere de koyabilirsiniz.
Almanya'da biraz daha fazla para kazanmak için bu şişeleri toplayan birçok insan var.

Enerji ve çevre

Eviniz için gaz ve elektriğe ihtiyacınız var. Bunları çeşitli aletleri çalıştırmak için kullanırsınız.
Muhtemelen elektrik veya gazla yemek pişiriyorsunuz. Çamaşır makinenizin de elektriğe
ihtiyacı vardır. Ve cep telefonunuzun da. Bazı cihazlar diğerlerinden daha fazla tüketir. Bu
nedenle yeni bir cihaz satın alırken her zaman enerji tüketimine dikkat etmelisiniz. Birçok
cihaz, aslında kapalı olsalar bile bekleme modunda güç çeker. En iyi panzehir, değiştirilebilir
bir güç şerididir. Tek bir tıklama ile birçok cihazın güç kaynağı ile bağlantısı kesilebilir.

Birçok evde ısıtma gaz ile çalışır. Tedarikçinize genellikle aylık peşin ödeme yaparsınız. Daha
sonra fatura yılda bir kez yeniden hesaplanır. Bazen fazladan ödeme yapmanız gerekir. Bazen
de paranızı geri alırsınız. Elektrik ve gaz pahalıysa, her ay para biriktirmeye değer. Böylece
fazladan ödeme yapmak zorunda kalırsanız yeterli paranız olur.

Enerjiyi idareli kullanırsanız paradan tasarruf edersiniz. Bu aynı zamanda çevre için de
iyidir. Nasıl doğru şekilde ısıtılacağı, havalandırılacağı ve enerji tasarrufu yapılacağı hakkında
buradan veya buradan bilgi edinebilirsiniz.

Suya çoğunlukla banyoda ihtiyaç duyarsınız. Ama aynı zamanda mutfakta yemek pişirmek ve
bulaşık yıkamak için de. Su tasarrufu çeşitli şekillerde işe yarar. Su, atık su ve suyu ısıtmak
için kullanılan enerji için daha az ödeme yaparsınız.

Su tasarrufu için ipuçları: Enerji tasarruflu bir duş başlığı takın. Banyo yerine duş alın.
Damlatan muslukları onarın. Tuvalete bir sifon durdurma düğmesi takın.

Tüketici danışma merkezinde daha fazla ipucu ve faydalı bilgi bulabilirsiniz.

Yeni ev aletleri satın almak

Yeni cihazlar satın alırken her zaman enerji etiketine dikkat edin. Bu size yeni cihazın ne kadar 
verimli olduğunu gösterir. Enerji etiketi çok çeşitli ürünlerin üzerinde bulunabilir. Örneğin 
ampullerde, çamaşır makinelerinde, televizyonlarda ve ısıtıcılarda. Enerji verimliliği sınıfları ve 
elektrik ve su tüketimi veya hacmi gibi ürün özelliklerine ilişkin bilgiler, farklı cihazları 
karşılaştırmayı kolaylaştırır. Enerji tasarruflu cihazlar yılda birkaç yüz avro tasarruf

https://www.verbraucherzentrale-bawue.de/beratungsstellen/freiburg
https://www.verbraucherzentrale-bawue.de/beratungsstellen/freiburg
https://admin.integreat-app.de/media/regions/237/2022/09/2022-09_Flyer_Energiekrise_02__mit_Heizperiode_.pdf
https://www.verbraucherzentrale.de/sites/default/files/2019-05/Energie-sparen-im-Haushalt-Energiespartipps-einfache-Sprache-VZ-NRW.pdf
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sağlayabilir.

Enerji etiketi için bir uygulama var. Seçilen ürünlerdeki enerji ile ilgili bilgileri
karşılaştırmaya yardımcı olur. Uygulama, cihazların verimli kullanımı hakkında daha fazla bilgi
sağlar. Uygulama Google Play ve Apple App Store 'da Almanca ve İngilizce dillerinde ücretsiz
olarak mevcuttur.

Yayın ücretleri

Bağımsız habercilik çok önemlidir. Almanya'da bağımsız radyo, televizyon ve online
programlar var. ARD, ZDF ve Deutschlandradio bunu sunuyor. Ekonomik ve siyasi etkilerden
uzak habercilik yapıyorlar. Herkes bunun için para ödüyor. Buna lisans ücreti deniyor.

Yasaya göre Almanya'daki her ev için bir lisans ücreti ödenmesi gerekiyor. Ancak her ev için
sadece bir kişi lisans ücreti ödemek zorundadır. Bunun aylık maliyeti 18,36 Avro'dur. Bu para
ARD, ZDF ve Deutschlandradio'ya ödenmelidir. Daha fazla bilgiyi aşağıdaki bilgi formunda
bulabilirsiniz. Burada sade bir dille. Alternatif olarak yayın lisans ücreti web sitesinde. Web
sitesi çeşitli dillerde mevcuttur.

Bazı kişiler lisans ücretini ödemekten muaf tutulabilir. Örneğin, Sığınmacılara Yardım Yasası
veya diğer sosyal yardımlar kapsamında yardım alıyorsanız. Ruhsat ücretinden muafiyet için
bir başvuru yapılmalıdır.

Muafiyet başvurusunu burada bulabilirsiniz.

Konut hak sahipliği belgesi

Temel ilkeler

Devlet tarafından sübvanse edilen daireler sadece belirli kişilere kiralanabilir. Bunlar düşük
gelirli insanlardır. Kira kontrolü kira miktarını sınırlar. Kira, benzer dairelere göre daha
düşüktür. Böyle bir ruhsat için başvurabilirsiniz. Bunun için bir daire aramanız gerekir. Çok
fazla kazanmamalısınız. Freiburg Belediyesi, dikkate alınacak gelirinizi belirleyecektir.
Gelirinizi nasıl belirleyeceğiniz konusunda size bilgi verecektir.

Akrabalar

Akrabalarınız konut hakkına dahildir. Evde akrabalarınızla birlikte yaşamalısınız

Akrabalar eşleri, çocukları, kardeşleri ve ebeveynleri içerir

Başvuruyu nereye yapacağım?

Sertifika için yaşadığınız şehirden başvuruda bulunursunuz. Konut hakkı belgesi için başvuru
formunu Freiburg Belediyesinden temin edebilirsiniz.
Konut hakkı sertifikası için buradan başvurabilirsiniz

Düz boyut

Daire maksimum bir büyüklüğü aşmamalıdır. Bu, hanenizde kaç kişinin yaşadığına bağlıdır:

https://play.google.com/store/apps/details?id=de.bam.energielabelapp
https://apps.apple.com/de/app/energielabel/id1543159006
https://www.rundfunkbeitrag.de/e175/e5279/Flyer_Buergerinnen_und_Buerger_DE.pdf
https://www.rundfunkbeitrag.de/e175/e803/Der_Rundfunkbeitrag_erklaert_in_leichter_Sprache.pdf
https://www.rundfunkbeitrag.de/index_ger.html
https://www.rundfunkbeitrag.de/buergerinnen_und_buerger/formulare/befreiung_oder_ermaessigung_beantragen/index_ger.html
https://www.freiburg.de/pb/-/205332/;vbid618
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1 kişi 50 m²
2 kişi 65 m² veya alternatif olarak 2 oturma odası
her ilave kişi + 15 m² veya alternatif olarak + 1 oda

Daha fazla bilgiye buradan ulaşabilirsiniz.

Mülteciler için konaklama ve destek

Freiburg Belediyesi Sosyal Hizmetleri

Ortak konutlarda veya apartman dairelerinde yaşayan mültecilere yardımcı olmaktadır.
Çalışanlar mültecilerin topluma entegre olmalarına yardımcı olmaktadır. Uzmanlar mültecilerin,
gönüllülerin ve mahallenin yanındadır.
Konut idaresi ve mülk yönetimi ekipleri, mültecileri dairelere ve ortak konaklama yerlerine
yerleştirir. Konaklama yerlerine göz kulak olurlar.

İletişim
SozialerDienst@stadt.freiburg.de

E-posta ile randevu alınabilir:
AMI_Wohnraumverwaltung@stadt.freiburg.de

Çalışma saatleri

Pzt 7:30 - 16:00
Salı 13:00 - 16:00
Çarşamba 7:30 - 17:30
Per 7:30 - 12:30
Cuma 7:30 - 12:30

Dairenizi acil durumdaki ailelere veya mültecilere belediye ile işbirliği içinde kiralamak
istiyorsanız, lütfen Konut Edinme'deki irtibat kişisiyle iletişime geçin.

Bay Erdem Akkus
+49 (0) 7612016368

Wohnungsakquise@stadt.freiburg.de
Daha fazla bilgiyi burada bulabilirsiniz

Ortak barınma merkezlerinde mültecilere yönelik sosyal hizmetler
(DRK)

Freiburg şehri, mültecilere yönelik yerleşim merkezlerinden sorumludur. DRK-Kreisverband
Freiburg e.V. beş yurtta sosyal hizmetler sunmaktadır ve bu nedenle mültecilere yönelik sosyal
hizmetler sunan en büyük bağımsız kuruluştur. Bissierstraße, Hirschengarten, Kappler Knoten,
Mooswaldallee ve Tel-Aviv-Yafo-Allee'deki pansiyonlar farklı kapasitelere sahiptir.

https://wm.baden-wuerttemberg.de/fileadmin/redaktion/m-wm/intern/Publikationen/Bauen/Flyer_Wohnberechtigungsschein.pdf
mailto:SozialerDienst@stadt.freiburg.de
mailto:AMI_Wohnraumverwaltung@stadt.freiburg.de
tel:+497612016368
mailto:Wohnungsakquise@stadt.freiburg.de
https://www.freiburg.de/vermieten
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DRK-Kreisverband Freiburg e.V., Freiburg'daki bu beş ortak konaklama merkezinde mültecilere
yardımcı olmaktadır. İnsanlar zulüm gördükleri ya da savaş ve şiddetten korktukları için
ülkelerinden kaçmaktadır. Çoğunun Almanya'da kalmasına izin verilmektedir.

+49 (0) 76145366468
Bir e-posta yazın
Burada daha fazla bilgi bulabilirsiniz

Freiburg'da günlük yaşam

Ulaşım ve alışveriş olanakları

Freiburger Verkehrs AG

VAG Tramvaylar ve otobüsler sizi hızlı ve rahat bir şekilde şehir içinde ve komşu topluluklara
götürür. En yakın durak çok uzakta değil. Hadi binin!

VAG Otobüsler ve tramvaylar her gün sabah 5.30 ile gece yarısı arasında çalışmaktadır.
Cuma'dan Cumartesi'ye ve Cumartesi'den Pazar'a kadar olan gecelerde ve belirli resmi
tatillerden önce, 1, 3 numaralı hatlar ve tramvaylar Rieselfeld ve Zähringen arasında
Bertoldsbrunnen'den her 30 dakikada bir sabah 0:30'dan sabah 4:30'a kadar çalışır.

VAG otobüsleri trafik ışıklarında geçiş hakkına sahiptir ve bu nedenle şehir trafiğinde daha
hızlıdır.
Futbol, ticaret fuarları ve Zelt Müzik Festivali gibi özel etkinlikler için ek otobüsler
bulunmaktadır. Park etme stresi olmadan otobüs değiştirin: Şehir merkezine yakın 6 Park &
Ride alanı. P&R otoparkları güzergah haritasında işaretlenmiştir.  Güncel bağlantıları
internette www.vag-freiburg.de adresinde bulabilirsiniz.

Güncel sefer tarifelerini telefonla şu adresten edinebilirsiniz 07614511500VAG veya
Pluspunkt müşteri merkezinde, Salzstraße 3, Bertoldsbrunnen durağında bulabilirsiniz. VAG
Biletler, ücret bilgileri, hediye çekleri ve taraftar ürünleri de buradan temin edilebilir.

Pazartesi-Cuma 8:00-19:00
Cumartesi 8:00-15:00

Biletleri bilet makinelerinden, satış noktalarından ve şoförden de satın alabilirsiniz. Parti
arabası için de rezervasyon yaptırabilirsiniz. Böylece misafirlerinizle birlikte bir parti
kutlayabilirsiniz. Freiburg üzerinden seyahat ederler.

Daha fazla bilgi ve rezervasyon için lütfen iletişime geçin

+49 (0) 7614511217 veya +49 (0) 7614511221

Biletleri buradan alabilirsiniz

Toplu taşıma ve bisiklet

Evinizin çevresindeki birçok yere toplu taşıma araçlarıyla ulaşabilirsiniz. Bisiklet de 
kullanabilirsiniz. Egzersiz sağlıklıdır. Bisiklete binmek ucuzdur. Bisiklet aynı zamanda çevre

tel:+4976145366468
https://www.drk-freiburg.de/das-drk/kontakt/mitarbeitende-a-z.html?ap=41
https://www.drk-freiburg.de/angebote/migration-und-integration/fluechtlingssozialdienste.html
https://www.vag-freiburg.de
tel:+497614511500
tel:+497614511217
tel:+497614511221
https://www.vag-freiburg.de/tickets
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dostudur.

Toplu taşıma:
Freiburg'da gideceğiniz yere ulaşmak için toplu taşıma araçlarını kullanabilirsiniz. Bunlar şehir
tramvayları, VAG otobüsleri vb.

Biletsiz seyahat edenler cezalandırılır! Her yolculuk için geçerli bir biletiniz olmalıdır. Aksi
takdirde ağır bir para cezası ödersiniz.

Hier finden Sie Informationen über Verkaufsstellen, Preise, Zehnerkarte, Monatsticket,
Fahrplan usw.

Bisiklet:
Freiburg'da uzun süre mi yaşayacaksınız? O zaman bir bisiklet almaya değer. Toplu taşıma
araçlarıyla seyahat etmekten daha ucuzdur.

Bisikletliler için önemli trafik kuralları (seçim):

• Her zaman taşıt yolunun sağ tarafından sürün.
• Yan yana değil, birbirinizin arkasından gidin.
• Bir bisiklet yolu varsa, bisiklet yolunda sürmelisiniz (her zaman gidiş yönünde yolun sağ

tarafında).
• Yaya yollarını 11 yaşına kadar olan çocuklar bisikletle kullanabilir.
• Bisiklet üzerinde cep telefonu kullanmak yasaktır.

Satın alma ve onarım:
Satın alırken dikkat edin. Bisikletiniz aşağıdaki şekilde donatılmış olmalıdır. Bu, yola elverişli
olduğu anlamına gelir. Aksi takdirde polis tarafından durdurulduğunuzda para cezası ödemek
zorunda kalırsınız.

• Ön ve arka ışıklar
• Ön ve arka reflektör
• Jant tellerinde reflektörler (tekerlek başına 2 adet)
• Pedallar üzerinde reflektörler
• Bell
• İki bağımsız fren

Bisiklet atölyesiBisiklet atölyesi,
Schopfheimerstraße 5, 79115 Freiburg

Göç ve Entegrasyon Ofisi projeyi Bikebridge, Goodmotion ve diğer gönüllülerle birlikte
yürütmektedir.
Gönüllü teknisyenler eski mültecilerle birlikte kullanılmış bisikletleri tamir ediyor. Bisikletler,
işbirliği ya da küçük bir bağış karşılığında teslim ediliyor.

Alışveriş tesisleri

Yiyecek, giyecek, çanak çömlek ve mobilya almak için ucuz ve ücretsiz yollar vardır. Bazen 
Göç ve Entegrasyon Dairesi'nden veya iş merkezinden bir onay almanız gerekir. Bu onay ile 
bazı mağazalardan bir müşteri kartı da alabilirsiniz. Her alışverişinizde bu kartı göstermeniz

https://www.vag-freiburg.de/tickets
https://bikebridge.org/
https://goodmotion.de/
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gerekir.

• Mahallede moda - DRK ikinci el mağazası

İkinci el mağazamız alışveriş keyfiniz için güzel bir ortam sunuyor. Raflar düşük fiyatlı ikinci el
ürünlerle doludur. Ayrıca uygun fiyatlı markalı ürünler de bulunmaktadır. Herkes göz atabilir,
deneyebilir ve satın alabilir. Ya da sadece sohbet etmek için uğrayabilirsiniz. Sizi görmek için
sabırsızlanıyoruz!

Çalışma saatlerimiz

Salı - Perşembe 10:00 - 16:00 arası
Cuma günleri sabah 10'dan akşam 6'ya kadar
Cumartesi sabah 10'dan öğleden sonra 2'ye kadar.
Kıyafet bağışları da bu saatlerde teslim edilebilir.

Adres / Yol Tarifi

Yorckstraße 27, 79110 Freiburg
076189821399
mode@drk-freiburg.de
www.drk-freiburg.de

Bizi Yorckstraße / Lehener Straße'nin köşesinde, Çalışma Ofisi ile Westarkaden arasında
bulabilirsiniz. Lütfen toplu taşıma araçlarını kullanın. Runzmattenweg (hat 1 ve 3) ve Berliner
Allee (hat 4) tramvay duraklarına kısa bir yürüyüş mesafesindedir.

• Giysi mağazası, Freiburg Sosyal Hizmet Derneği

Giysi ve tabak takımı (ücretsiz, müşteri kartı ile verilir)
Dreikönigstraße 9 (Ecke Talstraße) , 79102 Freiburg
+49 (0) 761706539
+49 (0) 7617043592
kl@vfs-ev.de
Burada daha fazla bilgi bulabilirsiniz

• Freiburger Tafel e.V. Yiyecek bağışlayın + insanlara yardım edin

Gıda ve eczane ürünleri (çok az bir ücret karşılığında, müşteri kartı ile verilir)

Müşteri kartlarının verilmesi: Not:Freiburger Tafel'den sadece evde yemek pişirebilen
kişiler alışveriş yapabilir. Yemeğin mevcut olduğu ortak konaklama yerlerinde kalan kişiler
buradan yiyecek satın alamazlar.

Schwarzwaldstr. 58A, 79117 Freiburg
+49 (0) 7612927244
info@freiburger-tafel.de
Daha fazla bilgiyi burada bulabilirsiniz

• Helferkreis für Mutter und Kind e.V.

Bebek ve çocuk kıyafetleri 128 bedene kadar ücretsiz (gereklilik: kimlik ve gelir belgesi)

tel:+4976189821399
mailto:mode@drk-freiburg.de
https://www.drk-freiburg.de/angebote/hilfen-in-der-not/drk-secondhand.html
tel:+49761706539
tel:+497617043592
https://www.vfs-ev.de/kleiderladen-outfit/
tel:+497612927244
https://www.freiburger-tafel.de
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Schwarzwaldstraße 14, 79102 Freiburg
+49 (0) 761289700
info@helferkreis-freiburg.de
Daha fazla bilgi için buraya tıklayın

• Spinnwebe - İkinci El Merkezi, Diakonie

Ev eşyaları, giysi ve mobilya.

Krozinger Straße 11, 79114 Freiburg
+49 (0) 7614764094
spinnwebe@diakonie-freiburg.de
Burada daha fazla bilgi bulabilirsiniz

• Fairkauf - ikinci el mağazaları', Caritas

Giysiler, mobilyalar ve diğer ikinci el ürünler.

Friedrich-Neff-Straße 5, 79111 Freiburg
+49 (0) 7611373110
fairkauf@caritas-freiburg.de
Burada daha fazla bilgi bulabilirsiniz

• S'Einlädele Freiburg, Şehir Misyonu

Giyim, ev eşyaları, ev çamaşırları.

Guntramstraße 58, 79106 Freiburg
+49 (0) 761280907
webmaster@seinlaedele.de
Burada daha fazla bilgi bulabilirsiniz

Ehliyet ve araç kullanma

Bir ehliyet çok faydalı olabilir. Özellikle de bir köyde ya da küçük, uzak bir kasabada
yaşıyorsanız. Buralarda genellikle toplu taşıma bağlantısı yoktur. O zaman bir ehliyet yardımcı
olur. Ve bir araba satın almak genellikle gereklidir. Alman ehliyeti almak ister misiniz? Yoksa
zaten kendi ülkenizden bir ehliyetiniz mi var? Ve şimdi bunu transfer etmek mi istiyorsunuz?
Dönüşüm, ehliyetin Almanya'da da geçerli olması anlamına gelir. Bu bilgileri size bu sayfada
sunuyoruz.

Ehliyetim Almanya'da geçerli mi?

Almanya'da kendiniz araç kullanmak mı istiyorsunuz? O zaman Almanya'dan veya başka bir
AB ülkesinden bir ehliyete ihtiyacınız var. AB üyesi olmayan ülkelerin ehliyetleri Almanya'da
sadece altı ay süreyle geçerlidir. İlk altı ay boyunca Almanya'da sadece kendi ülkenizden
aldığınız ehliyetle araç kullanabilirsiniz. Bu altı aylık süre, Almanya'daki ilk polis kaydınızla
başlar. Araç kullanırken ehliyetinizi her zaman yanınızda bulundurmalısınız. Ayrıca
ehliyetinizin Almanca tercümesini de yanınızda bulundurmalısınız.

Altı ay sonra kendiniz araba kullanmak ister misiniz? O zaman ehliyetinizi transfer ettirin.

tel:+49761289700
https://www.helferkreis-freiburg.de
tel:+497614764094
mailto:spinnwebe@diakonie-freiburg.de
https://www.die-spinnwebe.de
tel:+497611373110
mailto:fairkauf@caritas-freiburg.de
https://www.caritas-freiburg.de/arbeit-und-berufliche-kompetenzen/fairkauf/
tel:+49761280907
mailto:webmaster@seinlaedele.de
https://www.seinlaedele.de/laden
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Sadece Almanya'yı ziyaret ediyorsanız, yabancı veya uluslararası ehliyetinizle araç
kullanabilirsiniz. Araç kullanırken ehliyetinizi her zaman yanınızda bulundurmalısınız.

İltica prosedürünüz sırasında tüm belgeleriniz BAMF'ta kalacaktır. Normalde bunları ancak
iltica prosedürünüz tamamlandıktan sonra geri alırsınız. Ehliyetiniz BAMF'ta olduğu sürece,
kendi başınıza araç kullanmanıza izin verilmez.

Ehliyetimi nasıl transfer edebilirim?

Yerel ehliyet makamınızla veya ehliyet ofisinizle iletişime geçin. Cevap almanız bazen biraz
zaman alabilir. Yetkili makam bazen aynı anda çok sayıda başvuru alır. Altı aylık ehliyetinizin
süresi dolmadan önce ilgili kuruma başvurun. Ehliyet dairesine şahsen gitmelisiniz. Orada
çeşitli belgeler sunmanız gerekecektir:

• Kimlik kartı veya pasaport
• Kayıt onayı (polis kaydı)
• Biyometrik vesikalık fotoğraf
• Göz testi sertifikası (bir gözlükçü veya göz doktorundan)
• Bir ilk yardım kursuna katılım onayı. Bölgenizde, örneğin ASB veya Johanniter'de bir kurs

bulabilirsiniz.
• Orijinal yabancı ehliyetiniz (uluslararası ehliyet yeterli değildir). Kural olarak, onaylı bir

Almanca çevirisini de sunmanız gerekir.
• Yabancı ehliyetinizin hala geçerli olduğuna dair bir beyan.

Ehliyet dairesi daha sonra ehliyetinizin sınavsız olarak dönüştürülüp dönüştürülemeyeceğine
karar verecektir. Aksi takdirde, önce teorik ve pratik sınava girmeniz gerekir. Bu, ehliyetinizi
aldığınız ülkeye göre değişir.

Sınava girmeden önce bir sürücü kursuna gitmek iyi bir fikirdir. Almanya'da çok sayıda
trafik kuralı ve işareti vardır. Ancak, ilk kez ehliyet alacak olanlardan farklı olarak, sürüş
dersleri almak zorunda değilsiniz.

Nasıl Alman ehliyeti alabilirim?

İlk kez ehliyet almak için aşağıdaki adımları izleyin:

• Bir sürücü kursuna kaydolun. Büyük şehirlerde, örneğin Arapça ve Farsça bilen sürücü
eğitmenleri olan sürücü kursları vardır. Bölgenizdeki sürücü okullarını drivolino.de veya
fahrschulen.de adreslerinde bulabilirsiniz.

• Bir ilk yardım kursuna katılın. Arbeiter-Samariter-Bund veya Johanniter'de bölgenizde bir
kurs bulabilirsiniz.

• Bir gözlükçüde veya göz doktorunda göz testi yaptırın. Göz testinin ücreti yaklaşık 7
avrodur. Bazı gözlükçüler göz testini ücretsiz olarak da sunmaktadır.

• Biyometrik vesikalık fotoğraf çektirin.
• Freiburg ehliyet kurumu

Ehliyetim iptal edilebilir mi?

https://www.drivolino.de
https://www.fahrschulen.de
https://www.freiburg.de/pb/-/205332/fuehrerschein-beantragen/vbid6006179


41 Stadt Freiburg i. Br.

Önemli trafik kurallarına uymadığınız takdirde ehliyetinizi kaybedebilirsiniz. Burada sürüş
yasağı ile ehliyetinizin geri alınması arasında bir ayrım yapılmaktadır.

• Araç kullanmaktan men edilirseniz, ehliyetinizi birkaç aylığına ceza dairesine teslim
etmeniz gerekir. Bu süre zarfında kendi başınıza araç kullanmanıza izin verilmez. Süre
dolduktan sonra ehliyetinizi tekrar alabilirsiniz.

• Ehliyetiniz iptal edilirse, geçerliliğini kaybeder. Bu, artık kendi başınıza araç
kullanamayacağınız ve belirli bir süre boyunca (askıya alma süresi) yeni bir ehliyet
alamayacağınız anlamına gelir.

Karayolu trafiğini tehlikeye mi attınız? Alkollü araç mı kullandınız? 8 ceza puanı topladınız mı?
Bunlar ehliyetinizin iptal edilmesi için nedenlerdir.

Çeşitli suçlar için ceza puanı alırsınız, örneğin çok hızlı araç kullanırsanız. Ceza puanları halk
arasında "Flensburg'da puan" olarak da bilinir.

Ehliyetinizi yeni mi aldınız? O zaman iki yıllık deneme süreniz var. Deneme süresi boyunca
trafik kurallarını ihlal ettiniz. O zaman bir ileri eğitim seminerine katılmak zorundasınız. Ayrıca
psikolojik danışmanlık almanız da gerekebilir. Deneme süreniz de iki yıl daha uzatılacaktır. İleri
eğitim seminerine ve danışmanlığa katılmıyor musunuz? O zaman ehliyetiniz iptal edilir. Trafik
suçuna örnek olarak kırmızı ışıkta geçmek, gece ışıksız araç kullanmak, alkollü araç kullanmak
verilebilir. Yanlış park etmek bir trafik suçu değildir. Bu durumda sadece para cezası ödemek
zorundasınız.

Daha fazla bilgiyi burada bulabilirsiniz.

Katılım, ortak tasarım ve ortak karar verme

Belediye başkanlığı ve belediye meclisi seçimleri

1 Aralık 1995'ten bu yana AB vatandaşları tüm yerel seçimlerde oy kullanabilmektedir.
Örneğin, belediye başkanlığı ve belediye meclisi seçimlerinde.
Bir belediye seçiminden önce, oy kullanmasına izin verilen AB vatandaşlarına bir mektup
gönderilir. Mektupta oy kullanma hakkına ilişkin bilgiler yer almaktadır.
Vatandaş Hizmetleri Ofisi ve Göçmen Danışma Konseyi seçimin nasıl düzenlendiğini açıklar.

Seçimler hakkında daha fazla bilgiyi burada bulabilirsiniz

Freiburg Belediyesi Göçmen Danışma Konseyi

Freiburg Belediyesi Göçmen Danışma Konseyi, yabancı nüfusun ve Alman pasaportuna sahip
göçmenlerin çıkarlarını temsil etmektedir.
Her beş yılda bir seçilir. Konseyin 19 üyesi bulunmaktadır. Belediye, bu kurulu belediye
meclisinin göç komisyonunun tamamlayıcısı olarak görmektedir.

Danışma kurulunun hedefleri:

• Diğer ülkelerden Almanya'ya gelen insanlar için daha iyi yaşam koşulları.
• Almanya'ya gelen insanlar burada kendilerini evlerinde hissetmeli.
• Almanya'da yaşayan herkes iyi geçinmelidir.

https://www.freiburg.de/pb/-/205332/fuehrerschein-beantragen/vbid6006179
https://www.freiburg.de/pb/207952.html
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Danışma Kurulu aşağıdakileri desteklemektedir

• Kendi kimliğini kaybetmeden entegrasyon
• Daha iyi eğitim fırsatları
• Aşırı sağcılığa, ırkçılığa ve yabancı düşmanlığına karşı
• AB vatandaşı olmayanların da oy kullanmasına izin verilmelidir

Danışma kurulunun görevleri:

• Göçmenlerin haklarını kamuoyu önünde savunmak
• Entegrasyonu teşvik etmek için etkinlikler ve projeler düzenler
• Eğitim, kadın, mülteciler, kültür ve spor gibi konularda çalışma grupları oluşturur
• Göç komisyonunda ve belediye meclisinde görüşülen teklifleri hazırlar

Berliner Allee 1, 79114 Freiburg i. Br.
07612016335
migrantenbeirat@stadt.freiburg.de
Daha fazla bilgiye buradan ulaşabilirsiniz

Bağlılık ve destek

Freiburg'da yer almak ister misiniz?
Bağlantılar kurabilir ve görevler üstlenebilirsiniz. Toplum hayatını şekillendirmeye bu şekilde
yardımcı olabilirsiniz.
Katılmak için pek çok harika fırsat var! Örneğin spor kulüplerinde, huzurevlerinde, itfaiyede,
teknik yardım kuruluşunda veya çevre veya eğitim sektöründe yer alabilirsiniz.

Burada katılabileceğiniz çeşitli projeler bulacaksınız.

Gönüllü olmak istiyorsanız veya kuruluşunuzun yardıma ihtiyacı varsa bizi arayın.
07612016339
Anna.Brosch@stadt.freiburg.de
Daha fazla bilgi için buraya tıklayın

Önemli bilgi platformları

Freiburg'da eğitim ve boş zaman için bilgi portalları

Freiburg'da okul dışında öğrenmek için birçok fırsat vardır. Bu web sitesi çevre,
sürdürülebilirlik ve spor konularında birçok teklifi göstermektedir. Okullar ve diğer kuruluşlar
için birçok teklif bulacaksınız.
Freiburg'da eğitim ve boş zaman için bilgi portalları

Çevrimiçi danışmanlık

mbeon - Sohbette çok dilli danışmanlık

Almanya'da çok sayıda yerel danışma merkezi bulunmaktadır. Danışma merkezi kapalıysa
veya yaşadığınız yerden uzaktaysa, dijital sohbet danışmanlığı size yardımcı olabilir.

tel:+497612016335
mailto:migrantenbeirat@stadt.freiburg.de
https://migrantenbeirat-freiburg.de/
https://www.mitmachboerse.de/freiburg/projects/time
tel:+497612016339
mailto:Anna.Brosch@stadt.freiburg.de
https://www.freiburg.de/pb/772250.html
https://www.freiburg.de/pb/1478791.html
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Mbeon ile çevrimiçi olarak kolayca bilgi bulabilirsiniz. Ayrıca sohbet yoluyla danışmanlık
alabilirsiniz.

mbeon sohbet yoluyla danışmanlık sağlar. Tüm danışmanlar, Yetişkin Göçmenler için Göç
Danışmanlığı Hizmeti'nden (MBE) nitelikli uzmanlardır. Danışmanların 48 saat içinde yanıt
verecekleri garanti edilmektedir. Yeni bir çevrede yaşamanın getirdiği tüm soru ve sorunlarda
yardımcı olurlar. Danışmanlık anonim, veri güvenli ve ücretsizdir.

Uygulama ayrıca iş ve kariyer gibi konularda da kapsamlı bilgiler içermektedir. Ayrıca sağlık
ve Almanca öğrenme konularında da bilgi bulabilirsiniz. Konut, aile ve ikamet diğer konulardır.
Ayrıca mbeon sizi göçmenlik danışma merkezleri ve diğer önemli irtibat noktalarıyla da
buluşturuyor.

Uygulama Almanca, İngilizce, Rusça ve Arapça dillerinde mevcuttur. 19'dan fazla farklı dilde
danışmanlık alabilirsiniz.

Uygulamanın birçok avantajı vardır:

• Uygulama esnektir. Her yerde ve her zaman kullanılabilir.
• Danışmanlık hizmeti ana dilinizde verilir.
• Uygulama veri güvenliğine sahiptir. Belgeler hızlı ve güvenli bir şekilde gönderilebilir.
• Uygulama ve danışmanlık ücretsizdir.
• Danışmanlık anonimdir.

Ücretsiz uygulama Google Play Store ve AppStore'dan indirilebilir.

Google Play Store'da mbeon

AppStore'da mbeon

Daha fazla bilgiye çok dilli web sitesinden ve Facebook sayfasından ulaşılabilir.

Entegrasyon yönetimi için iş yardımları

Burada Baden-Württemberg'de entegrasyon hakkında bilgi ve tavsiyeler bulacaksınız.

Ebeveynler için çeşitli dillerde çevrimiçi danışmanlık

Baden-Württemberg'de yenisiniz ve Almanca konusunda hala emin değil misiniz?
Çocuklarınız için okul veya meslek eğitimi hakkında sorularınız mı var?

Ardından çeviri ile ücretsiz bir çevrimiçi danışmanlık oturumuna katılın.

Daha fazla bilgiyi burada bulabilirsiniz

071127 34150

info@elternstiftung.de

Mali konular ve sözleşmeler

https://play.google.com/store/apps/details?id=de.zone35.mbeon
https://apps.apple.com/de/app/mbeon-messengerberatung/id1408795643
https://www.mbeon.de/home/
https://www.facebook.com/mbeon.chat/
https://www.integrationsmanagement-bw.de/beratungsthemen/beratungsthemen.html
https://elternstiftung.de/projekte/online-beratung-fuer-eltern
mailto:info@elternstiftung.de
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Sözleşmeler hakkında temel bilgiler

Özellikle önemli: Bir şeyi anlamadınız mı? Belgeyi okuyamıyor musunuz? O zaman hiçbir şey
imzalamayın. İmzalanan bir sözleşme genellikle sizi para ödemek zorunda bırakır. Bunu iptal
etmek bazen çok zordur. Her zaman birkaç teklifi kontrol edin ve karşılaştırın. Karar vermek
için zaman ayırın. Kimsenin size bir sözleşme imzalamanız için baskı yapmasına izin vermeyin.

Sigortalar

Sosyal sigortalar

Almanya'da beş yasal sigorta vardır. Bu sigortaları yaptırmak zorundasınız. Bu sosyal sigorta
sistemi sizi işsizliğe, hastalığa, bakıma muhtaçlığa, iş kazalarına ve yaşlılığa karşı korur.
Otomatik olarak emeklilik, kaza, bakım ve işsizlik sigortası kapsamına girersiniz. Bu konuda
seçme şansınız yoktur. Sağlık sigortası için çok çeşitli sağlık sigortası şirketleri arasından
seçim yapabilirsiniz. Daha fazla bilgiyi burada bulabilirsiniz

Tamamlayıcı sigorta

Almanya'da başka birçok sigorta türü vardır. Bir sigorta poliçesinin sizin için mantıklı olup
olmadığını genel hatlarıyla söylemek mümkün değildir. Bunların çoğu sizi finansal risklere
karşı korur. Tüketici Danışma Merkezi bu ek sigortalar hakkında bilgi verir. Ayrıca sigorta ile
ilgili sorular hakkında da bilgi bulabilirsiniz. En önemlisi sorumluluk sigortasıdır. Bunu her
durumda yaptırmalısınız.

Sorumluluk sigortası

Niyetiniz olmadan bir kişiye zarar mı verdiniz? Bu bir trafik kazası olabilir. Ya da çocuğunuz bir
topla pencere camını kırdı. O zaman Almanya'da yasalara göre tazminat ödemek zorundasınız.
Bu, kişisel yaralanma, maddi hasar ve özel sektördeki mali kayıplar için geçerlidir.

Almanya'da özel sorumluluk sigortası yaptırabilirsiniz. Bu sigorta sizin ve
ailenizin/çocuklarınızın bu zararlarını karşılar. Bu sigortayı yaptırıp yaptırmayacağınıza
kendiniz karar verebilirsiniz. Ancak biz bunu şiddetle tavsiye ediyoruz.

Kişisel sorumluluk sigortası için iyi bir teklif mi arıyorsunuz? Yardım merkezinize danışın.
Tüketici danışma merkezi de bu konuda bilgi vermektedir.

Cari hesap

Bir banka aracılığıyla para ödemek ister misiniz? O zaman bir cari hesaba ihtiyacınız var.
Paranız her zaman cari hesabınızda mevcuttur. Hesabınızdan para çekmek ister misiniz? Ya da
nakitsiz ödeme mi yapmak istiyorsunuz? O zaman hesabınızda yeterli para olması gerekir.
Aksi takdirde bankaya faiz ödemek zorunda kalırsınız.

Bir cari hesap ile şunları yapabilirsiniz:

• Transfer yapabilirsiniz
• Nakitsiz ödeme almak (kamu dairelerinden / yetkililerden / sosyal yardımlardan yapılan

ödemeler genellikle yalnızca cari hesaba aktarılır)

https://integreat.app/freiburg/tr/sa%C4%9Fl%C4%B1k/sa%C4%9Fl%C4%B1k-2/sa%C4%9Fl%C4%B1k-sigortas%C4%B1/
https://www.verbraucherzentrale.de/wissen/geld-versicherungen/weitere-versicherungen
https://integreat.app/deutschlandvorlage/tr/toplumsal-hayat/bo%C5%9F-zaman-ve-payla%C5%9F%C4%B1m/yardimci-cevreleri/
https://www.verbraucherzentrale.de/wissen/geld-versicherungen/weitere-versicherungen/private-haftpflichtversicherung-auch-fuer-fluechtlinge-ein-muss-12850
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• Daimi emirleri ayarlayın
• Otomatik ödemelere katılın
• Çek bozdurma, EC/Maestro kartı ile nakitsiz ödeme yapma
• Banka gişesinden veya ATM'den nakit para çekme
• Hesap özetlerinizin çıktısını alın

Hesap açma

Hangi bankada hesap açmak istediğinize karar verin. Hesap açmak için bir randevu alın.
Lütfen meşrulaştırma belgelerinizden birini yanınızda getirin. Buna varış belgeniz, oturma
izniniz veya kimlik kartınız da dahildir. Meşrulaştırma belgesinde güncel adres belirtilmemişse,
lütfen bir kayıt belgesi veya benzer bir belge de getirin.

• Hesabı açtınız. Daha sonra posta yoluyla dört haneli PIN kodu içeren bir EC kartı
alacaksınız. EC kartının arkasını imzalayın ve PIN kodunu ezberleyin. Nakitsiz ödemeler için
PIN koduna ihtiyacınız olacaktır. ATM'lerden nakit para çekmek için PIN koduna ihtiyacınız
olacaktır. Kartınızı ve PIN kodunuzu her zaman ayrı tutun!

• Bankanızın ATM'lerinden para çekin. O zaman para çekme işleminin hiçbir maliyeti olmaz.
PIN kodunu üç kez yanlış girerseniz, banka kartınızı geri çekecek ve bloke edecektir. Bu
durumda bankanıza danışmalısınız.

• EC kartınızı mı kaybettiniz? EC kartınız çalındı mı? O zaman EC kartınızı derhal bloke ettirin.
Onlara sıralama kodunuzu ve hesap numaranızı söyleyin. Ardından bankanızdan yeni bir EC
kartı isteyin.

116116
Günün her saati.

Farklı bankalar farklı koşullara sahip cari hesaplar sunar. Bir cari hesabın her ay tam olarak
ne kadara mal olduğunu öğrenin. Karşılığında bankanın sunduğu hizmetleri karşılaştırın.

Almanca veya İngilizce bilmiyorsanız, lütfen yanınızda bir tercüman getirin.

EC kartınızı doğru kullanmak için yardıma ihtiyacınız varsa, yardımcı kuruluşunuzdan
yardım isteyin.

Vergiler ve vergi iadeleri

Vergiler önemlidir. Devletin işlemesine yardımcı olurlar. Devlete kamu harcamaları için para
sağlarlar. Yol inşa etmek için kullanılabilir. Öğretmenlere ve polis memurlarına ödeme yapmak
için kullanılır. Birçok önemli şeyi finanse eder.

Her yerde vergi ödersiniz. Alışverişe gittiğinizde, dışarıda yemek yediğinizde, benzin
doldurduğunuzda. İşte bu Umsatzsteuer. Ve çalıştığın zaman. İşte bu Einkommenssteuer.
Bir işte mi çalışıyorsunuz? O zaman işvereniniz vergilerinizi çoktan ödemiştir. Serbest meslek
sahibi misiniz? O zaman gelirinizin vergisini kendiniz ödemek zorundasınız.

Vergi kimlik numarası

Vergi numarası 11 haneli bir sayıdır ve gelir vergisi amaçları için kullanılır. Numara tüm 
yaşamınız boyunca geçerlidir. Yetkililer sizi her zaman bu numara ile tanıyabilir. İş yeriniz bu

tel:116116
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numarayı gerektirir. Belgelerinizde bu numara yok mu? Kayıt bürosundan şahsen temin
edebilirsiniz. Ya da Federal Merkez Vergi Dairesi'nde bir form doldurarak.

Vergi beyannameniz konusunda yardıma mı ihtiyacınız var? En iyisi yerel gelir vergisi
derneğinize başvurmaktır. Başka sorularınız varsa, vergi dairesi de size yardımcı olabilir.

İnternet ve ücretsiz bağlantı noktaları

Mobil İnternet

Cep telefonunuzda mobil internetiniz var. Bu çok pratik. Seyahat ederken internette bir şey
arayabilirsiniz. Ayrıca bir adres de arayabilirsiniz. İnternet paralıdır. En iyisi bir sözleşme
yapmaktır. Bu sözleşme belirli süreli bir sözleşme veya ön ödemeli bir sözleşme olabilir.

Integreat kullanmak için internete ihtiyacınız yoktur.

Evde WLAN

Kendi evinizde internete sahip olmak istiyorsanız, bir yönlendiriciye ihtiyacınız vardır. Size bir
yönlendirici ve bir sözleşme satabilecek çeşitli şirketler vardır. Daha fazla bilgi edinmek için en
iyi yer yerel yardım merkezinizdir.

Freiburg'da halka açık, ücretsiz WLAN noktaları

Freiburg'da çeşitli yerlerde (hotspot) ücretsiz WLAN mevcuttur.
Orada interneti kendi cihazınızla kullanabilirsiniz.

Halka açık Wi-Fi'yi burada bulabilirsiniz:

Ücretsiz Wi-Fi noktaları

Almanya'da bir sığınmacı olarak, kaldığınız yerde yasal olarak internet erişimi (WIFI)
hakkınız yoktur. Bu nedenle, konaklama yerinde genellikle WIFI (WLAN) yoktur. Kaldığınız
yerde telefon bağlantısı varsa, WLAN için kendiniz bir sözleşme yapmanız mümkündür.
Yardımcı çevrenizden iyi bir sözleşme seçmenize yardımcı olmalarını isteyin. Konaklama
yerinde yaşayan kişilerle önceden ödeme hakkında konuşun. İstediğiniz zaman iptal
edebileceğiniz bir sözleşmenin uzun süre (örneğin 2 yıl) geçerli olan bir sözleşmeden daha iyi
olup olmadığını düşünün. Sözleşmeyi imzalamadan önce, konaklama sağlayıcınıza Wi-Fi'nin
teknik olarak mümkün olup olmadığını ve teknisyene nasıl erişim sağlayabileceğinizi sorun.

Göçmen dernekleri

Kosova Arnavut Kültür Derneği e.V.

Arnavut geleneklerini, kültürünü ve müziğini Freiburg'a getirmek istiyoruz.
Farklı kültürlerden insanları bir araya getirmek istiyoruz.

İletişim

https://www.bzst.de/SiteGlobals/Kontaktformulare/DE/Steuerliche_IDNr/Mitteilung_IdNr/mitteilung_IdNr_node.html
https://www.wifimap.io/map/4605-freiburg-free-wifi?wifiHotspot=b1803151-9691-46f1-b04c-0a2ffa72eb5d
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Binzengrün 9, 79114 Freiburg
01745716842
info@verein-kosova-freiburg.de
Burada daha fazla bilgi bulabilirsiniz

Gambiyalılar Derneği Freiburg e. V.

Almanya ve Gambiya'daki ihtiyaç sahibi üyelerimize ve diğer ilgili taraflara yardım ediyoruz.
Almanya'daki Gambiyalılar arasında topluluk duygusunu güçlendiriyoruz. Alman toplumunu ve
yasalarını daha iyi anlamalarına yardımcı oluyoruz.

Lise-Meitner Str. 21, 79100 Freiburg
01736404253
Burada daha fazla bilgi bulabilirsiniz

Association des Ressortissants Sénégalais de Freiburg i.Br. e. V. (ARSF e. V.)

Senegallilerin Freiburg'da kendilerini evlerinde hissetmelerini ve iyi uyum sağlamalarını
istiyoruz. Kültürel etkinlikler düzenliyor ve Senegal kültürünün çeşitliliğini gösteriyoruz.

İletişim

Lorettostr. 42, 79104 Freiburg
arsf.info@yahoo.de
Burada daha fazla bilgi bulabilirsiniz

Gine-Alman Derneği Freiburg e.V.

Freiburg'daki Ginelilerin entegre olmalarını ve birbirlerine yardım etmelerini istiyoruz.
Almanya ve Gine'nin birlikte çalışmasını istiyoruz.

Neubronnstr. 12b, 79312 Emmendingen
Kuruluşla buradan iletişime geçebilirsiniz.
Burada daha fazla bilgi bulabilirsiniz

Kültürlerarası Alman-Afrika Derneği IDAV e. V.

Organizasyon, Almanların ve Afrikalıların birbirleriyle tanışmalarını ve konuşmalarını istiyor. Bu
şekilde birbirlerini daha iyi tanıyabilecekler. Entegrasyon ve kalkınma konusunda kararlıyız.
Sık sık diğer kuruluşlarla birlikte çalışıyoruz.

Müllhauserstrasse 10a, 79110 Freiburg 
076159020981

tel:+491745716842
mailto:info@verein-kosova-freiburg.de
http://www.verein-kosova-freiburg.de/?lang=de
https://www.asgam-freiburg.de/
http://www.arsf-senegal.de/
https://www.gdvfu.de/talk-to-us/
https://www.gdvfu.de/
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info@sylvie-nantcha.de 
Burada daha fazla bilgi bulabilirsiniz 

 
 
 

Gana Birliği Freiburg

Gana'nın kültürünü tanıtıyor ve gösteriyoruz. Almanya ve Afrika arasındaki ilişkiyi
destekliyoruz. Ayrıca Berlin'deki Gana Büyükelçiliği ile işbirliği yapıyoruz. Herkes üye olabilir.
Evlilik, aile, çocuk hakları, okul, vatandaşlık, iltica yasası, Alman oy hakları, para ve sigorta ve
entegrasyon hakkında konuşuyoruz. Ayrıca Gana'ya dönüş hakkında da konuşuyoruz. Ayrıca
yaz ve Noel partilerini de kutluyoruz.

Komturstr. 36, 79106 Freiburg
offeiyebo@aol.com
0170 7063 149

Comunità Cattolica Italiana di Freiburg

Biz bir İtalyan ve Katolik derneğiyiz. İtalyanca kilise ayinleri düzenliyoruz. Gezilere çıkıyor ve
etkinlikler düzenliyoruz. İtalyanca vaftiz törenleri de düzenliyoruz.

Herz Jesu Kloster, Okenstraße 17, 79108 Freiburg
015754247634
info@comunitafreiburg.de
Burada daha fazla bilgi bulabilirsiniz

Kültürlerarası dernek FAIRburg e. V

Freiburg'da herkesin birlikte iyi yaşamasını istiyoruz. Aile, sanat, kültür, çevre ve enerji gibi
çeşitli konularla ilgileniyoruz. Ayrıca gençler ve yaşlılar, eğitim, öğretim ve iş alanlarından da
sorumluyuz. Etkinlikler, tiyatro projeleri ve okumalar düzenliyoruz.

İletişim

Schwarzwaldstraße 6, 79102 Freiburg
076115648579
info@fairburg.de
Burada daha fazla bilgi bulabilirsiniz

Brezilya Girişimi Freiburg

Brezilya kültürü hakkında bilgi sağlayan projeleri destekliyoruz. Yılda iki kez bir dergi 
yayınlıyoruz. Brezilya'da projeler düzenliyoruz. Derneğin bir kütüphanesi var. Toplumda daha

https://info@sylvie-nantcha.de
http://idavfreiburg.de/
https://www.comunitafreiburg.de/
https://fairburg.de/
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fazla dayanışma ve Brezilya'daki adaletsizlikler hakkında daha fazla bilgi istiyoruz.

Walter-Gropius-Str. 2, 79100 Freiburg
07615562572
tatu@brasilien-initiative.de
Burada daha fazla bilgi bulabilirsiniz

Alman-İtalyan Dante Alighieri Topluluğu

İtalyan dilini, sanatını ve kültürünü teşvik ediyoruz. Alman-İtalyan dostluğunu ve alışverişini
güçlendiriyoruz. Birçok etkinlik ve okuma etkinliği düzenliyoruz. Ayrıca tüm seviyeler için dil
kursları sunuyoruz.

Schwimmbadstr. 19, 79100 Freiburg
076174976
info@dante-freiburg.de
Burada daha fazla bilgi bulabilirsiniz

IGBO Topluluk Birliği

Igbo grupları ve Almanların birbirlerini daha iyi tanımalarını istiyoruz. Bu amaçla ortak geziler,
spor ve kültür etkinlikleri düzenliyoruz. Ayrıca çocuklar için dil kursları sunuyoruz. Ayrıca
Nijerya'daki yetimhanelere bağışlarla yardım ediyoruz.

İletişim

Sulzburger Str. 18, 79114 Freiburg
015114902923
info@igbounionfreiburg.com
Burada daha fazla bilgi bulabilirsiniz

Roma Ofisi Freiburg

Roman Ofisi, Roman savaş mültecilerinden oluşan bir örgüttür. Bizler sadece yardım almak
değil, çalışmak ve kendi hayatlarımızı düzenlemek istiyoruz. Çocuklarımızın güvenli bir
geleceğe sahip olabilmesi için geçimimizi sağlamak istiyoruz. Kültürümüzü korumak ve
Avrupa'daki diğer kültürlerle işbirliği yapmak istiyoruz.

İletişim

https://www.brasilieninitiative.de/vw
https://dante-freiburg.de/
mailto:info@igbounionfreiburg.com
https://igbounionfreiburg.com/de/


50 Stadt Freiburg i. Br.

Ensisheimer Str. 20, 79110 Freiburg
01759037476
roma.buero.freiburg@t-online.de
Burada daha fazla bilgi bulabilirsiniz

Müslüman Kadınlar için Sosyal Hizmet - SmF e.V.

SmF, cinsiyet, din veya nesil farkı gözetmeksizin tüm insanlara yardım eder. Hayatın her
alanında yardım sunuyor. Ayrıca Almanya çapında bir Müslüman sosyal yardım kuruluşu
kurmak istiyoruz. SmF göçmen kökenli Müslüman kadınlar tarafından kurulmuştur. Tüm
vatandaşlara açıktır ve dini bir kurum değildir. Göçmen kökenli olan ve olmayan çok sayıda
gönüllü, birçok projede yardımcı olmaktadır.

Auerstraße 2, 79108 Freiburg
49 761-76674402
freiburg@smf-verband.de
www.facebook.com/smf.freiburg.ev/
Daha fazla bilgiyi burada bulabilirsiniz

Tertulia Freiburg e.V.

Bizler sanat ve kültürü seven, İspanyolca konuşan arkadaşlarız. Farklı ülkelerden geliyoruz ve
ortak ilgi alanlarımız var. İspanyolca konuşuyoruz. Farklı etkinlikler düzenliyoruz.

Schwabentorring 2, 79098 Freiburg
i nfo@ter tuliafreiburg.de
Burada daha fazla bilgi bulabilirsiniz

Dona Flor - Brezilya Alman Kültür Derneği

Freiburg'da Brezilya kültürünü yaşatmak istiyoruz. Partiler düzenliyor, koroda şarkı söylüyor,
projelere yardımcı oluyor ve insanlar ve gruplar arasında bağlantı kuruyoruz. Karnaval ve Aziz
John Günü gibi Brezilya festivallerini kutluyoruz. Kültür ve sosyal konular hakkında bilgi
veriyoruz. Brezilya'nın gelişmesine yardımcı oluyoruz.

info@donaflor.de
Organizasyon hakkında daha fazla bilgiye buradan ulaşabilirsiniz.

Afrikalıların ve Herkesin İşbirliği ve İlerlemesi (CaPoA) Freiburg e. V.

CAPOA Freiburg e.V. mülteciler için bir irtibat noktasıdır. Onlara bir dil kursu, bir iş veya
çıraklık eğitimi bulmalarında yardımcı oluyoruz. Kendi projelerimizle, insanların gerçekten
yardıma ihtiyaç duyduğu yerden başlıyoruz. Ayrıca Freiburg'daki Afrika toplumundan tüm
insanlara danışmanlık ve destek sağlıyoruz.

mailto:roma.buero.freiburg@t-online.de
https://www.roma-buero-freiburg.eu/
mailto:freiburg@smf-verband.de
https://www.facebook.com/smf.freiburg.ev/
https://freiburg.smf-verband.de/
mailto:info@tertuliafreiburg.de
https://tertuliafreiburg.de/de/startseite/
https://www.donaflor.de/index.php/de/
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Guntramstraße 8, 79106 Freiburg
0176 - 38 706 718 veya 0170 - 17 366 13
info@capoa-freiburg.de
Burada daha fazla bilgi bulabilirsiniz

Dini topluluklar

Dini özgürlük

Almanya'da din özgürlüğü geçerlidir. Bu özgürlük Anayasa tarafından güvence altına
alınmıştır. Anayasa'yı ihlal etmediğiniz sürece inancınızı uygun gördüğünüz şekilde yerine
getirebilirsiniz. Ayrıca, örneğin iş ararken dininiz nedeniyle ayrımcılığa uğrayamazsınız. Din
özgürlüğü aynı zamanda başkalarının inançlarını da kabul etmek anlamına gelir. Almanya'da
bir devlet kilisesi yoktur. Devlet ve din birbirinden ayrıdır.

Bu, örneğin şu anlama gelir:

• Tüm insanlar dinlerini ve inançlarını seçmekte ve uygulamakta özgürdür.
• Tüm insanlar dindar olmama özgürlüğüne sahiptir. Tanrı'ya inanmayan herkesin bunu

açıkça söylemesine izin verilir.
• Farklı din ve inançlara sahip insanlar birbirleriyle evlenebilirler.
• Evlilik sadece nikah dairesi önünde yasal olarak geçerli bir evlilik sayılır. Sadece bir din

çerçevesinde yapılan evlilikler Almanya'da yasal olarak bağlayıcı değildir.
• Almanya'da hukuk sistemini dini yasalar belirlemiyor.

Freiburg DİTİB Mevlana Camii e. V.

Dernek, Müslümanlara ibadet edebilecekleri bir yer sağlamak ve topluma entegre olmalarına
yardımcı olmak istiyor. Bu amaçla çeşitli sosyal faaliyetler sunuyoruz.

İletişim

Mooswaldallee 6, 79108 Freiburg
ditibfr@gmx.de
Burada daha fazla bilgi bulabilirsiniz

Freiburg Uluslararası Hristiyan Topluluğu

Evanjelik inanca sahip uluslararası bir kiliseyiz. Ayinlerimizi İngilizce ve Almanca dillerinde
düzenliyoruz. Bazen Fransızca'ya da çevriliyor. Üyelerimiz çoğunlukla Afrika ve Avrupa'dan
gelmektedir.

İletişim

Engesserstraße 13, 79108 Freiburg 
07614535698

mailto:info@capoa-freiburg.de
https://capoa-freiburg.de/kontakt/
https://www.facebook.com/FreiburgMevlanaCamii/?locale=de_DE
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info@icg-freiburg.de 
Burada daha fazla bilgi bulabilirsiniz

Ahmadiyya Muslim Jamaat - Freiburg

Biz Ahmediye Hareketi'nden ortaya çıkmış dini bir cemaatiz. Freiburg'da bir ibadet merkezimiz
var. Entegrasyon konusunda da yardımcı oluyoruz. Dinler hakkında bilgi veriyor ve açık cami
günleri düzenliyoruz. Ayrıca Hıristiyanlar ve Müslümanlar arasında görüşmeler düzenliyoruz.
İhtiyaç sahibi insanlara yardım ediyoruz.

İletişim

Christaweg 50, 79114 Freiburg
015255899353
freiburg@ahmadiyya.com
Burada daha fazla bilgi bulabilirsiniz

İbad Ur-Rahman Camii

Camiyi burada bulabilirsiniz:

Habsburgerstraße 56A, 79104 Freiburg
07612171372

ibadu-ra hman@gmx.de

Eğitim ve Toplantı Derneği Freiburg e.V.

Kendimiz ve çocuklarımız için daha iyi bir gelecek istiyoruz. Biz:
- Müslümanları destekliyoruz
- entegrasyonu teşvik etmek
- İslam hakkında eğitmek
- kültürlerarası karşılaşmaları teşvik etmek

Bize ulaşın

Rufacherstr. 5, 79110 Freiburg
+49 (0) 76159513138
i nfo@bbf -verein.de
Daha fazla bilgi için buraya tıklayın

Fatih Camii

Cami, eğitim ve entegrasyon e.V. için bir kültür merkezidir. 

https://www.icg-freiburg.de/startseite/
https://www.ahmadiyya-freiburg.de
tel:+497612171372
mailto:ibadu-rahman@gmx.de
tel:+4976159513138
mailto:info@bbf-verein.de
https://bbfverein.de/
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Habsburgerstr. 79, 79104 Freiburg 

07613839999

kbi.frei burg@gmail.com

Blackforest Vakfı (Freiburg Nakşibendiyye Sufi Topluluğu)

Burada topluluğun iletişim bilgilerini bulabilirsiniz:

+49 (0) 1726241667

s chroete rimran@gmail.com

Am Hagmättle 33, 79117 Freiburg

Freiburg Alevi Kültür Derneği e.V.

Biz bir Alevi derneğiyiz. Birlikte Aleviliği uyguluyoruz. Farklı ülkelerden ve kültürlerden gelen
insanlarız. Etkinlikler düzenliyoruz.

Auggener Weg 8, 79114 Freiburg
info@dergahfreiburg.de
Burada daha fazla bilgi bulabilirsiniz

Almanya'daki Boşnakların İslam Cemaati

Burada kuruluşun telefon numarasını ve e-posta adresini bulabilirsiniz.

Kaiserstuhlstraße 14. 79106 Freiburg

Igbd-gemeindefreiburg@outlook.de

01631552578

Freiburg Alevi Kültür Merkezi / Freiburg Alevi Toplumu e.V.

Burada belediyenin iletişim bilgilerini bulabilirsiniz.

+49 (0) 1794942949

M .cinkil ic@hotmail.de

Ayrımcılık mağdurları için irtibat noktaları

tel:+497613839999
mailto:kbi.freiburg@gmail.com
tel:+491726241667
mailto:schroeterimran@gmail.com
mailto:info@dergahfreiburg.de
https://www.dergahfreiburg.de/
mailto:Igbd-gemeindefreiburg@outlook.de
tel:+491631552578
tel:+491794942949
mailto:M.cinkilic@hotmail.de
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Freiburg'da ayrımcılığa uğrayan kişiler için çeşitli irtibat noktaları bulunmaktadır. Bu irtibat
noktaları size tavsiyelerde bulunmaktan ve destek vermekten mutluluk duyacaktır.

Mülteciler için şikayet merkezi

Şikayet merkezi, ortak konutlarda veya belediye konutlarında yaşayan ve yerinden edilme
deneyimi olan herkese açıktır. Merkez aşağıdaki durumlarda size destek sunar:

• kaldığınız yerde kendinizi güvensiz hissediyor veya korkuyorsanız
• taciz ediliyor
• şiddete maruz kalmış veya yaralanmış
• kişisel sınırlarınızın ihlali, bir saldırı veya cinselleştirilmiş şiddete maruz kaldıysanız.

Randevular ayarlamaya göre

+49 (0) 7612016305
AMI_Beschwerdestelle@stadt.freiburg.de

pro familia Freiburg

Pro Familia Freiburg ayrımcılığa maruz kalan kişilere yardım eder, danışmanlık yapar ve onları
destekler. Ayrımcılığa mı uğradınız? O zaman ayrımcılığı buradan bildirebilir ve yardıma
ihtiyacınız varsa randevu alabilirsiniz.

07612962586
adbuero.fr@profamilia.de
Pro Familia hakkında daha fazla bilgiye buradan ulaşabilirsiniz.

OFEK BaWü - Toplum temelli müdahaleler

Antisemitizm ile ilgili konularda size tavsiyelerde bulunabiliriz. Yasal seçenekler bulmanıza
yardımcı oluyoruz.
Dijital olarak da sunduğumuz grup danışmanlığı ve güçlendirme programlarına katılabilirsiniz.
Özel psikolojik danışmanlık ayarlayabiliriz.
Bu konudaki halkla ilişkiler çalışmalarınızda size yardımcı olabiliriz.
Uzman danışmanlık veya daha fazla eğitim istiyorsanız, sizin için buradayız.

08006645268
kontakt@ofek-beratung.de
OFEK BaWü hakkında daha fazla bilgi ve iletişim bilgilerine buradan ulaşabilirsiniz.

Leuchtlinie - Sağcı şiddet mağdurları için danışmanlık ve bilgilendirme

Irkçı veya antisemit bir saldırının kurbanı mı oldunuz? Bildirimde bulunmanıza yardımcı
olabiliriz. Sizi hukuki ve psikolojik konularda destekliyoruz.

071188899933
kontakt@leuchtlinie.de
Daha fazla bilgiye buradan ulaşabilirsiniz.

tel:+497612016305
mailto:AMI_Beschwerdestelle@stadt.freiburg.de
https://adbuero-fr.de/meldebogen/
tel:+497612962586
mailto:adbuero.fr@profamilia.de
https://www.profamilia.de/angebote-vor-ort/baden-wuerttemberg/beratungsstelle-freiburg/unsere-angebote/beratung-bei-diskriminierungserfahrung
tel:+498006645268
mailto:kontakt@ofek-beratung.de
https://ofek-beratung.de/bawue
tel:+4971188899933
mailto:kontakt@leuchtlinie.de
https://www.leuchtlinie.de/
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Rosa Hilfe Freiburg e.V.

LGBTIQ* bireylere ve ailelerine yardım ediyoruz. Diğer insanları bu konu hakkında
bilgilendiriyoruz. Açılma, sağlık, ilişkiler, biseksüellik, çocuk sahibi olma arzusu, gökkuşağı
aileleri ve ayrımcılık konularında yardımcı oluyoruz. Ayrıca queer mültecilerin de yanındayız.

017642744953
kontakt@rosahilfefreiburg.de
Burada Rosa Hilfe Freiburg e.V. hakkında daha fazla bilgi bulabilirsiniz.

Eşitlikçi Yahudi Chawurah Gesher e.V. Freiburg

Okulda, anaokulunda veya günlük hayatta antisemit zorbalığa mı maruz kalıyorsunuz?

Size yardımcı olabiliriz. Okulları, kuruluşları ve yönetimleri bu sorunla nasıl başa çıkabilecekleri
konusunda bilgilendiriyoruz.

+49 (0) 7617075733
vorstand@gescher-freiburg.de
Daha fazla bilgi ve projeye buradan ulaşabilirsiniz.

Baden-Württemberg Demokrasi Merkezi

Baden-Württemberg Demokrasi Merkezi üç alanda faaliyet göstermektedir:
1. Demokrasinin ne olduğunu ve insanların nasıl birlikte iyi yaşayabileceğini açıklıyoruz.
2. Tüm insanlara eşit muamele edilmesini sağlamaya kararlıyız.
3. İnsanların diğer insanlara kötü davranmasını veya onlara zarar vermesini önlemek istiyoruz.
İnsanların aşırılık yanlısı olmalarını engellemek istiyoruz. Radikalleşmelerini önlemek istiyoruz.

071188899933
kontakt@leuchtlinie.de
Demokrasi Merkezi hakkında daha fazla bilgi için.

Freiburg Müslüman Kadınlar Sosyal Hizmeti

Biz ayrımcılığa karşıyız. Herkesin Almanya'da kendini rahat hissetmesini istiyoruz. Sosyal,
siyasi ve toplumsal katılımı geliştirmeyi hedefliyoruz. Ayrımcılıktan etkilenen insanlara yardım
ediyor ve danışmanlık yapıyoruz.

076176674402
freiburg@smf-verband.de
Burada Freiburg Müslüman Kadınlar Sosyal Hizmeti hakkında daha fazla bilgi bulabilirsiniz.

Uzman Aşırılıktan Uzaklaştırma Merkezi (FEX)

Aşırıcılığı önlemek istiyoruz. Profesyonellere ve gönüllülere radikal gençlerle nasıl başa 
çıkacaklarını gösteriyoruz. Eğitiyor, müdahale ediyor ve önlüyoruz. Toplumun bir arada 
kalmasını istiyoruz. 
 

08002016112 
info@fexbw.de

tel:+4917642744953
mailto:kontakt@rosahilfefreiburg.de
https://www.rosahilfefreiburg.de/beratung
tel:+497617075733
mailto:vorstand@gescher-freiburg.de
https://www.gescher-freiburg.de/
tel:+4971188899933
mailto:kontakt@leuchtlinie.de
https://demokratiezentrum-bw.de/
tel:+4976176674402
mailto:freiburg@smf-verband.de
https://freiburg.smf-verband.de
tel:+498002016112
mailto:info@fexbw.de
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FEX hakkında daha fazla bilgiye buradan ulaşabilirsiniz.

Ayrımcılıkla mücadele ofisi - Freiburg'da eşit muamele ağı

pro familia Freiburg tarafından yönetilen Freiburg Ayrımcılıkla Mücadele Bürosu ayrımcılığa
karşı kampanya yürütmektedir.

Sunduğumuz hizmetler

• Ayrımcılık hakkında konuşmak için kendinizi güvende hissedebileceğiniz bir yer.
• Bizden kişisel danışmanlık alabilir ve haklarınız hakkında bilgi edinebilirsiniz.
• Harekete geçmek isterseniz size yardımcı olmaktan mutluluk duyarız.
• Kuruluşlar ve etkinlikler için atölye çalışmaları sunuyoruz.

Bize şu adresten ulaşabilirsiniz

+49 (0) 7612962586 veya +49 (0) 7612962587
www.vielfalt-freiburg.net

Ayrımcılıkla mücadele ve kapsayıcılık

• Engelli insanlar

Almanya'da neredeyse her on kişiden biri ağır engellidir. Çok daha fazla sayıda insanın sağlık
sorunları var. Ya da kronik olarak hastadırlar. Örneğin, göremeyen insanlar var. Kördürler.
Duyamayan insanlar var. Onlar sağırdır. Bazı insanların bedenleri diğerlerinden daha küçüktür.
Bazı şeyler onlar için o kadar kolay değildir. Kendi başınıza yürüyemezsiniz. Ya da belli bir işi
yapmak daha zordur. Ancak onlar da topluma katılabilmelidir. Bunun için kapsayıcı önlemler
var. Örneğin iş yerinde yardım alıyorlar. Ya da çocuklar anaokuluna başlamadan önce bile özel
destek alıyorlar. Buna erken müdahale deniyor.

Erken müdahale

Erken müdahale, engelli olan veya engelli olma ihtimali bulunan küçük çocuklar içindir. Ayrıca
belirli alanlarda diğer çocuklara göre daha yavaş gelişen çocuklara da yardımcı olur. Erken
müdahale örnekleri şunlardır Konuşma desteği, görme okulu veya hareket terapisi. Erken
müdahale, doğumdan okul çağına kadar olan çocuklar için mevcuttur. Engelleri önlemek veya
engellerin sonuçlarını en aza indirmek için erken destek önemlidir.

Çocuk doktorunuz erken destek bulmanıza yardımcı olabilir. Ayrıca yerel sağlık müdürlüğüne
de başvurabilirsiniz.

Ağır engelli kişiler

Engellilik derecesi 50 veya daha fazla olan kişiler ağır engelli kartı alabilirler. Bu kartla ilgili bir
dizi avantaj bulunmaktadır. Örneğin, vergi indirimleri. Otobüs ve trenlerin indirimli ya da
ücretsiz kullanımı. Bir kişinin alacağı yardımlar, engellilik türüne ve engellilik derecesine
bağlıdır. Engelli kartı için emeklilik dairesine başvurabilirsiniz.

Aile rehberi burada değerli bilgiler sunmaktadır. Engellilik derecesinin ne olduğunu 
öğrenebilirsiniz. Engellilik derecesini kimin belirlediğini öğreneceksiniz. Ve engellilik derecenizi

https://fexbw.de/
tel:+497612962586
tel:+497612962587
https://adbuero-fr.de/
https://integreat.app/freiburg/tr/sa%C4%9Fl%C4%B1k/sa%C4%9Fl%C4%B1k-2/sa%C4%9Fl%C4%B1k-bakanl%C4%B1%C4%9F%C4%B1/
https://www.familienratgeber.de/schwerbehinderung/schwerbehindertenausweis/grad-behinderung.php
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kabul etmiyorsanız ne yapabileceğinizi.

Burada daha fazla bilgi ve Freiburg'daki irtibat noktalarını bulabilirsiniz

Probleme bei der Inklusion

Ancak, engelli insanların entegrasyonu konusunda hala pek çok sorun bulunmaktadır. Çünkü
insanlar engelli değil - engelliler: Çok yüksek olan ATM, onların sorunsuz bir şekilde para tahsil
etmelerini engellemektedir. Merdivenler tekerlekli sandalyeler için yasak. Ve küçük yazı tipi
görme engelli insanlar için bir sorun. Yardıma ihtiyacı olabilecek birini mi görüyorsunuz? O
zaman yardım edip edemeyeceğinizi sorun.

Engelli bireyler ve aileleri için teklifler

• Ayrımcılıkla ilgili deneyimler

Almanya'da insanlara belirli özelliklerinden dolayı eşitsiz davranmak yasaktır. Ancak bu durum
hala yaygındır. İster kalacak yer ararken, ister iş yerinde, resmi dairelerde, okullarda, doktor
muayenehanelerinde, boş zamanlarda ya da poliste olsun. Ayrımcılık hayatın her alanında
yaşanabilir. Engelli olduğum için mi kulübe alınmıyorum? Başörtüsü taktığım için mi işe
alınmadım? Çocuklarım az Almanca konuştukları için okulda daha mı kötü muamele
görüyorlar? Polis beni şehirlerarası otobüste sadece farklı bir ten rengine sahip olduğum için
mi kontrol ediyor? Transseksüel olduğum için taksi şoförü beni bırakmayı reddediyor mu? Bu
gibi deneyimler öfke, güçsüzlük ve çaresizlik hissine yol açar. Ancak ayrımcılığı basitçe kabul
etmek zorunda değilsiniz. Buna karşı kendinizi savunma hakkına sahipsiniz.

Almanya'daki tüm insanlar bu hakka sahiptir. Kökenleri ya da ikamet durumları ne olursa
olsun. Bu hak Alman Anayasası'nda insan haklarından biri olarak düzenlenmiştir. Ayrımcılığa
karşı yasal yollara başvurabilirsiniz.

Ayrımcılığa mı uğradım?

Bazen ayrımcılığa uğrayıp uğramadığınızı tam olarak bilemezsiniz. Emin olamazsınız çünkü
diğer insanlar bir eylemde sorun görmezler veya ayrımcılığın kötü olduğunu düşünmezler. İşte
bu noktada danışmanlık yardımcı olabilir. Danışma merkezindeki personel deneyimlerinizi
ciddiye alacaktır. Yaşadıklarınızın yasal olarak da ayrımcılık sayılıp sayılmayacağını ve hangi
yasal seçeneklere sahip olduğunuzu size söyleyebilirler. Ancak yaşadığınız deneyim yasal
olarak ayrımcılık sayılmasa bile danışma merkezi size yardımcı olabilir. Personel,
yaşadıklarınızla yüzleşmenize ve gelecek için stratejiler geliştirmenize yardımcı olabilir.

Ayrımcılıkla mücadele danışma merkezleri, ayrımcılığa maruz kalan ve tavsiye almak isteyen
herkese destek vermektedir.

Örneğin, Federal Ayrımcılıkla Mücadele Kurumu ile doğrudan aşağıdaki telefon numarasından
iletişime geçebilirsiniz  030185551855 tavsiye için. Danışma merkezi açıktır

Pazartesi günleri 13:00 - 15:00 arası
Çarşamba ve Cuma günleri sabah 9 - öğlen 12 arası.

Personel Almanca konuşmaktadır. Danışmanlık ücretsiz ve isterseniz anonimdir. Arama için
normal telefon ücretlerini ödemeniz gerekecektir.

https://www.service-bw.de/zufi/leistungen/281?plz=79098&ags=08311000
https://www.freiburg.de/pb/228792.html
tel:030185551855
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Polis tarafından ayrımcılığa uğrarsam ne yapmalıyım?

Polis tarafından da ayrımcılığa maruz kalabilirsiniz. Örneğin, Almanya'da birçok insanın
yaşadığı bir deneyim, ırksal profilleme olarak adlandırılır. Bir kişi sadece ten rengi veya benzer
özellikleri nedeniyle şüpheli göründüğü için polis tarafından durdurulur, sorgulanır, aranır ve
hatta tutuklanırsa, bu ayrımcılıktır. "Racial Profiling". Ancak ayrımcı hakaretler, taciz veya
saldırılar da meydana gelebilir. Polis şiddetine maruz kalan mağdurlar polis memurlarını
şikayet edebilirler.

Polis memurları yasaların üstünde değildir. Yapabilecekleri ve yapamayacakları Ceza Kanunu,
Ceza Muhakemeleri Usulü Kanunu ve polis kanununda düzenlenmiştir. Daha fazla bilgiyi
burada bulabilirsiniz.

Önemli: Polis memurunun kimlik kartını isteme ve bilgilerini not etme hakkına sahipsiniz. Daha
sonra suç duyurusunda bulunmak istiyorsanız bu önemlidir. Yoldan geçenlerden durumu
gözlemlemelerini istemek de her zaman yararlıdır. Böylece şahitleriniz de olur. Lütfen
unutmayın: Olaydan sonraki üç ay içinde suç duyurusunda bulunmanız gerekir. Bunu
doğrudan savcılığa yapabilirsiniz. Polise gitmek zorunda değilsiniz.

• Lezbiyen, gey, biseksüel, trans* ve inter* (LGBTI)

Almanya'da birçok farklı insan bir arada yaşıyor. Farklı dinlere sahipler. Farklı cinsiyetlerden
geliyorlar. Farklı ülkelerden geliyorlar. Farklı siyasi görüşlere sahipler. Bütün bu insanlar barış
içinde bir arada yaşıyorlar. Aynı haklara sahiptirler.

Aynı durum farklı cinsel yönelimlere veya cinsiyet kimliklerine sahip kişiler için de geçerlidir:
bu kişiler arasında lezbiyenler, geyler, biseksüeller, transseksüeller ve interseksler yer
almaktadır. Kısaca LSTBI olarak adlandırılırlar. Almanya'da diğer insanlarla aynı haklara
sahiptirler.

Almanya'da üç cinsiyet vardır. Bunlar "erkek", "kadın" ve "farklı "dır. Trans bireyler
Almanya'da cinsiyetlerini değiştirebilirler. Ayrıca isimlerini de değiştirebilirler. Almanya'da
kadınlar başka kadınları sevebilir ve onlarla evlenebilirler. Erkekler Almanya'da başka erkekleri
sevebilir ve onlarla evlenebilirler.

Birçok LGBTİ birey kendi ülkelerinde zulüm gördükleri için Almanya'ya kaçmıştır. Mülteci ve
lezbiyen, gey, biseksüel, transseksüel ya da interseks misiniz? O zaman Almanya'daki çok
sayıda LGBTİ kuruluşundan birine başvurabilirsiniz. Orada destek, sosyal bağlantılar ve bilgi
bulabilirsiniz. LSVD projesi "Queer Refugees Deutschland" bu kuruluşların iletişim bilgilerine
sahiptir. Ayrıca daha fazla bilgi bulabilirsiniz:

Almanya Lezbiyen ve Gey Federasyonu (LSVD)
Queer Mülteciler Almanya" projesi

w ww.quee r-refugees.de
queer-refugees@lsvd.de

Wegberater - Selefilik temas noktası

Aşırıcılık, Selefilik ve cihatçılık hakkında danışmanlık hizmeti veriyor ve sorularınıza yardımcı
oluyoruz. Ayrıca ailenizden veya arkadaş çevrenizden birinin radikalleşmesi durumunda da
destek sağlıyoruz.

https://integreat.app/freiburg/tr/freiburga-ho%C5%9F-geldiniz/ofisler-ve-kurumlar/polis/
https://www.queer-refugees.de
mailto:queer-refugees@lsvd.de
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Bizi nasıl bulabilirsin?

Eschholzstr. 86, 79115 Freiburg im Breisgau
07612016307
07612016304
wegberater@stadt.freiburg.de
www.wegberater.freiburg.de

Pro Sinti ve Roma e.V.

Pro Sinti und Roma e.V. Freiburg'da ve Baden-Württemberg'in diğer yerlerinde faaliyet
göstermektedir. Göçmen Romanlar ve Alman Sintiler için aşağıdaki hizmetleri sunuyoruz:

• Sosyal danışmanlık ve günlük yaşam için destek
• Yasal ve göçle ilgili konular
• Irkçılığa maruz kalmış kişiler için toplum temelli danışmanlık

Prensip olarak çeşitli dillerde danışmanlık hizmeti sunuyoruz. Danışmanlık hizmetlerimizde,
insanların iyi bir şekilde desteklenmelerini ve kendi kararlarını verebilmelerini ve kendi
adımlarını atabilmelerini sağlıyoruz.

Yardıma mı ihtiyacınız var? O zaman bizimle iletişime geçin, size yardımcı olmaktan
mutluluk duyarız.

info@srnet.org
076814930645

Daha fazla bilgiyi burada bulabilirsiniz:
prosintiundroma.de/home

Bizi instagram'da takip edin:
@prosintiroma
@cbb_prosintiundroma
@roma.times

Eğitim ve okul

Eğitim rehberi (genel eğitim danışmanlığı)

Sizi seçenekleriniz hakkında bilgilendireceğiz ve size yardımcı olabilecek danışmanlık
merkezlerinin isimlerini vereceğiz.
Danışmanlık saatlerimizde Münsterplatz'daki Wegweiser Bildung'a veya şehrin diğer
semtlerindeki danışmanlık merkezlerine gelmeniz yeterlidir. Ayrıca telefon, e-posta, mesajlaşma,
sohbet ve görüntülü sohbet yoluyla da danışmanlık hizmeti sunuyoruz.

Danışmanlık hizmetimiz ücretsizdir. Şu anda yedi dilde danışmanlık hizmeti sunmaktayız:
Almanca, İngilizce, Fransızca, İtalyanca, Rusça, İspanyolca ve Ukraynaca.

Başka bir dilde danışmanlığa ihtiyacınız varsa, lütfen bizimle iletişime geçin.

tel:+4916307
tel:+497612016304
mailto:wegberater@stadt.freiburg.de
https://www.wegberater.freiburg.de
https://www.prosintiundroma.de/deutsch/soziale-beratung/
https://www.prosintiundroma.de/deutsch/soziale-beratung/
https://www.prosintiundroma.de/deutsch/soziale-beratung/
https://www.prosintiundroma.de/deutsch/home/
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Ayrıca mevcut bir gruba veya kurumunuza gelip yerinde danışmanlık hizmeti vermekten de
memnuniyet duyarız.

Eğitim konusunda daha fazla danışmanlık hizmetiniburada bulabilirsiniz.

Sizi bilgilendirmekten ve tavsiyelerde bulunmaktan mutluluk duyarız.

Adres

am Münsterplatz 17, 79098 Freiburg Şehir kütüphanesinin girişindeki Wegweiser Bildung.

Sadece uğrayın. Bizzat sizin için oradayız:

Salı - Cuma 14.00-17.00 saatleri arasında
Salı günleri ayrıca 10.00-13.00 saatleri arasında

Pazartesi günleri danışmanlık hizmeti verilmemektedir.

Bu saatlerde bize telefonla şu numaradan ulaşabilirsiniz

07612012020

info@wegweiser-bildung.de

Whats App: 07613689533

https://wegweiser-bildung.de

Okul

Genel bilgi

Almanya'da okula devam zorunludur. Zorunlu eğitim süresi on iki yıldır. Çocuklar dokuz yıl
boyunca tam zamanlı olarak okula devam etmek zorundadır. Daha sonra üç yıl boyunca yarı
zamanlı olarak da okula devam edebilirler. Çocuğunuz okula tam zamanlı olarak devam etmek
ister mi? O zaman bunu 12 yıl boyunca yapabilirler.

Çocuğunuz 9 yıldan sonra herhangi bir mesleki eğitim almıyor mu? Ve başka bir okula
gitmiyor mu? O zaman çocuğunuz bir yıl daha tam zamanlı bir okula devam etmelidir. Zorunlu
eğitim 18 yaşında sona erer. Bir eğitim sözleşmesi olmadığı sürece.

Çocuğunuz okula düzenli olarak devam etmelidir. Bunu sağlamak sizin sorumluluğunuzdadır.
Devlet ve belediye okullarında okula devam etmek ücretsizdir.

Almanya'da farklı okul türleri vardır. Çocuğunuzun hangi okula gideceği, diğer şeylerin yanı
sıra, kaç yaşında olduklarına ve aynı zamanda okul performanslarına bağlıdır.

https://wegweiser-bildung.de/informationen/datenbank-bildungsberatung
tel:07612012020
mailto:info@wegweiser-bildung.de
tel:07613689533
https://wegweiser-bildung.de
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Ebeveynler genellikle okuldan çocuklarıyla birlikte eve getirdikleri yazılı bilgiler alırlar. Bu
bilgileri okumanız önemlidir.

Kayıt bilgileri:

Çocuğunuzun yaşına bağlı olarak, daha fazla bilgi ve kayıt için aşağıdaki merkez ofislerle
iletişime geçebilirsiniz:

6 yaşına kadar olan çocuklar için:

Çocuk bakım yerleri için ön rezervasyon

www.freiburg.de/kinderbetreuung

6 ila 10 yaş arası çocuklar için

Bayan Kieber

schulleitung.phsvn@freiburger-schulen.bwl.de

+49 (0) 7612017331

10 ila 15 yaş arası çocuklar için:

Bay Hanslischeck

konrektor.kasvn@freiburger-schulen.bwl.de

+49(0)7612017363

15 yaş üstü gençler için

Bayan Zipfel

zipfel.wrgsvn@freiburger.schulen.bwl.de

+49(0)7612017943

 

Danışma merkezleri

Eğitim rehberi (genel eğitim danışmanlığı):

Sizi seçenekleriniz hakkında bilgilendireceğiz ve size yardımcı olabilecek danışmanlık
merkezlerinin adını vereceğiz.

Freiburg şehrinin ebeveynler, çocuklar ve gençler için danışmanlık
merkezi

Danışma merkezi şehir içinde çalışmaktadır ve aşağıdaki bölgelerden sorumludur: Altstadt,
Brühl, Herdern, Zähringen, Wiehre, Günterstal, Littenweiler, Ebnet, Kappel.

https://www.freiburg.de/pb/,Lde/227584.html
mailto:schulleitung.phsvn@freiburger-schulen.bwl.de
tel:+497612017331
mailto:konrektor.kasvn@freiburger-schulen.bwl.de
tel:+497612017363
mailto:zipfel.wrgsvn@freiburger.schulen.bwl.de
tel:+497612017943
https://integreat.app/freiburg/tr/e%C4%9Fitim-ve-okul/e%C4%9Fitim-rehberi-genel-e%C4%9Fitim-dan%C4%B1%C5%9Fmanl%C4%B1%C4%9F%C4%B1/
https://www.freiburg.de/pb/228544.html
https://www.freiburg.de/pb/228544.html
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Eğitim danışmanlığı merkezi şu konulara odaklanmaktadır: Okul
zorlukları ve öğrenme sorunları

Eğitim danışmanlığı merkezi aşağıdaki konularda yardımcı olur: Okulda ve öğrenmede
yaşanan zorluklar

Freiburg Okul Psikolojik Danışma Merkezi

Okul psikolojik danışma merkezlerinde psikologlar okullara, öğretmenlere, ebeveynlere ve
öğrencilere okuldaki sorunlarında yardımcı olurlar. Bazen sorunu bulmak için bir test yapılır.

Freiburg Gençlik Danışmanlığı

Para ve barınma hakkında sorularınız mı var?
Okul, eğitim ve iş hakkında?

Sağlık sorunları hakkında?
Aileniz ve arkadaşlarınızla yaşadığınız stres?

Ofisler ve yetkililerle mi?
Ya da bundan sonra ne yapacağınıza dair bir fikre mi ihtiyacınız var?

Yabancı sertifikalar - denklik başvurusu

Eğer tanınmaya ihtiyacınız varsa

• bir ortaokula gitmek istiyorum
• çıraklık eğitimi için başvurmak istiyorum
• bir kreşte çalışmak istiyorum

Römerhof'ta 15-25 yaş arası kişiler için uluslararası okul

Römerhof Uluslararası Okul, devlet tarafından tanınan bir okuldur. Caritasverband
Freiburg-Stadt e.V. Okul tarafından yönetilmektedir.
Okul, göçmenlik geçmişi olan ve olmayan 15 ila 25 yaş arası gençlere yöneliktir. Henüz
Almanca bilmiyorsanız dil öğrenme sınıflarına katılabilirsiniz. Daha sonra, ortaokul diplomasına
götüren 9. ve 10. sınıflar vardır.
Okul diploması olan ya da olmayan gençler ve özel eğitim geçmişi olan gençler okula kayıt
yaptırabilir.

Daha fazla bilgi için buraya tıklayın.

Okul ve çocuk bakımı

Kayıt bilgileri

Çocuğunuzun yaşına bağlı olarak, daha fazla bilgi edinmek ve kayıt yaptırmak için aşağıdaki
merkezlerle iletişime geçebilirsiniz. Çocuğunuz henüz iyi Almanca konuşamıyorsa, bir hazırlık
sınıfına katılabilir.

http://www.paed-beratungsstelle.de/html/angebot.html
http://www.paed-beratungsstelle.de/html/angebot.html
https://www.begabungslotse.de/beratungsangebote/schulpsychologische-beratungsstelle-freiburg
https://www.jugendberatung-freiburg.de/
https://www.service-bw.de/zufi/leistungen/863?plz=79098&ags=08311000
https://www.caritas-freiburg.de/familien-und-bildung/internationale-schule-im-roemerhof/
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6 yaşına kadar olan çocuklar için:

Çocuk bakım yerleri için ön kayıt

https://www.freiburg.de/kinderbetreuung

6 ila 10 yaş arası çocuklar için

Bayan Kieber

schulleitung.phsvn@freiburger-schulen.bwl.de

07612017331

11 ila 15 yaş arası çocuklar için:

Bay Hanslischeck

konrektor.kasvn@freiburger-schulen.bwl.de

+07612017363

15 yaş üstü gençler için:

Bayan Zipfel

zipfel.wrgsvn@freiburger.schulen.bwl.de

07612017943
Merkezi kabul prosedürü VABO

Eğitim ve katılım için paket

Eğitim ve katılım için faydaları nelerdir?

Para, az parası olan ailelerin çocuklarına ve gençlerine yardım eder. Ebeveynler çocuklarına
belirli yardımlar için para alırlar. Bu para okul gezileri, okulda ya da kreşlerde öğle yemekleri
ve kulüplerde müzik, spor ve oyunlar için kullanılabilir.

Eğitim ve katılım yardımlarını kimler alabilir?

Ebeveynler, hanedeki tüm çocuklar için eğitim ve katılım yardımı başvurusunda bulunabilirler.
Bu yardımlardan bir veya daha fazlasını almaları gerekir:

• Vatandaşlık ödeneği
• sosyal refah
• Konut yardımı ve çocuk yardımı
• Sığınmacılara Sağlanan Yardımlar Yasası kapsamındaki yardımlar

 
Vatandaşlık parası alıyorsanız, Freiburg İş Bulma Merkezi'ne başvurun. Konut yardımı, ek

https://www.freiburg.de/kinderbetreuung
mailto:schulleitung.phsvn@freiburger-schulen.bwl.de
tel:+497612017331
mailto:konrektor.kasvn@freiburger-schulen.bwl.de
tel:+497612017363
mailto:zipfel.wrgsvn@freiburger.schulen.bwl.de
tel:+497612017943
https://www.wara.de/schule/zentrales-aufnahmeverfahren-vabo
https://www.freiburg.de/servicebw/Antrag_SGB_II.pdf
https://www.freiburg.de/servicebw/Antrag_SGB_XII.pdf
https://www.freiburg.de/servicebw/Antrag_Wohngeld.pdf
https://www.freiburg.de/servicebw/Antrag_AsylbLG.pdf
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çocuk parası veya sosyal yardım alıyorsanız, Sosyal Yardım Dairesine başvurun. Hem
vatandaşlık parası hem de ek çocuk parası alıyorsanız, Freiburg İş Merkezine başvurun.
Sığınmacılara Yardım Yasası kapsamında yardım alıyorsanız, Göç ve Entegrasyon Bürosuna
yardım için başvurun. 
Her çocuk için ayrı bir başvuru yapılmalıdır.

Başvurunuz onaylanırsa, size bir makbuz verilecektir. Bu makbuzu hizmet sağlayıcıya teslim
edersiniz. Hizmet sağlayıcı makbuzu doğrudan Sosyal İşler Dairesi'ne öder. Herhangi bir nakit
para almayacaksınız.

Daha fazla bilgi ve çeşitli dillerdeki başvuru formlarını burada bulabilirsiniz.

Danışmanlık imkanı

Başvuru süreciyle ilgili sorularınız varsa, "Eğitim ve Katılım" ekibi size yardımcı olmaktan
mutluluk duyacaktır.
BuT danışmanlık hizmetiyle buradan iletişime geçebilirsiniz:

BuT danışmanlık web sitesi
030577130040
info@but-beratung.de

Danışmanlık ücretsizdir ve İngilizce, Arapça, Rusça veya Türkçe dillerinde verilebilir.

Freiburg'daki Okullar

Almanya'da okula devam etmek zorunludur. Neden çocuklarınızı okula kaydettirmek
zorundasınız? Çeşitli okullar arasından seçim yapabilirsiniz.

Okullar hakkında birçok bilgiyi aşağıda bulabilirsiniz.

• Okul çocuk bakımı
Okul çocuk bakım merkezi bir eğitim tesisidir ve çocukları okuldan önce ve sonra serbest
oyun, grup ve proje çalışmaları gibi etkinliklerle destekler.

• Freiburg eğitim paketi:
Freiburg eğitim paketi, eğitim kurumlarının ek önlemler almasını sağlar

• Freiburg'da eğitim ve katılım avantajları
İhtiyaç sahibi çocuk ve gençlerin katılım hakkı vardır. Örneğin, okul gezileri, okulda ve
kreşlerde öğle yemeği için. Ya da kulüp ve gruplarda müzik, spor ve oyunlar için

• Okul çocukları için sponsorluklar
Çocuklarla birlikte okumak veya mülteci çocuk ve gençleri günlük okul yaşamlarında
desteklemek

• Freiburg araştırma odaları
Kız ve erkek çocuklar keşif ve araştırma yoluyla doğa ve teknoloji ile temas kurmalı ve
bunlar hakkında konuşmalıdır.

• Okul çocukları için tatil bakımı
Tatilde çocuklarınıza bakılmasını sağlayabilirsiniz. Freiburg şehri çocuklar için birçok
seçenek sunmaktadır.

• Freiburg'daki ortaokullar 
Freiburg'da beşinci sınıf için birçok farklı okul vardır. Hangi okulun doğru okul olduğuna

https://www.freiburg.de/pb/231199.html
https://but-beratung.de/
tel:030577130040
mailto:info@but-beratung.de
https://www.freiburg.de/pb/1666874.html
https://www.freiburg.de/pb/357618.html
https://www.freiburg.de/pb/231199.html
https://www.freiburg.de/pb/2160094.html
https://www.freiburg.de/pb/627238.html
https://www.freiburg.de/pb/1020707.html
https://www.freiburg.de/pb/1630250.html
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karar vermek genellikle çok sayıda değerlendirmeyi içerir. Her aile kendisine birçok soru
sorar: Çocuğumuzun hangi becerilerini geliştirmesini istiyoruz? Öğrenciler özellikle
nelerden hoşlanır, ilgi alanları nelerdir? Ama aynı zamanda: Ailemizin günlük yaşamına en
uygun okul hangisi?
Daha iyi yemek yiyenler
Yemek aynı zamanda kültür ve iletişim demektir. Neyi nasıl yediğimizin de sağlığımız
üzerinde etkisi vardır. Yemek "öğrenilir". Her kültürün kendi yemek gelenekleri vardır,
trendler ve modalar vardır. Sağlıklı beslenme çok önemlidir. Freiburg şehri kendi
projeleriyle sağlıklı beslenmeyi desteklemektedir.

Freiburg Eyalet Eğitim Müdürlüğü'nün okul rehberi, Freiburg şehir bölgesindeki tüm okulları
okul türlerine göre listeler.

VHS (Freiburg Yetişkin Eğitim Merkezi)

Öğrenmenin kişisel gelişim, sosyal katılım ve kariyer başarısı için önemli olduğuna inanıyoruz.
Amacımız eğitim fırsatları ve buluşma yeri sağlamaktır. Genel halk için çalışıyoruz ve belirli
gruplardan, partilerden veya dinlerden bağımsızız. Çeşitlilikten yanayız.

Biz bir "öğrenen kuruluşuz" ve nasıl çalıştığımızı, hedeflerimizin neler olduğunu ve eğitim
teklifimizin ne kadar iyi olduğunu sürekli olarak gözden geçiriyoruz. Sürdürülebilir hareket
etmeye ve kaynaklarımızı dikkatli kullanmaya özen gösteririz. Yeni fikirlere açığız.

Görevler ve hedefler

Eğlenceli eğitim programları sunuyoruz. Öğrenmek isteyen, özgür ve demokratik bir temel
düzene bağlı olan ve barış içinde birlikte yaşamak isteyen herkesi bekliyoruz.

Biz yerel halk için varız. Onların eğitim beklentileriyle ilgileniyoruz.

Eğitim yollarını daha iyi planlayabilmeleri için insanlara tavsiyelerde bulunuyoruz. İnsanların
topluma dahil olmalarına yardımcı oluyoruz. Eğitim için daha az fırsatı olan insanlara yardım
ediyoruz. Onları iş bulma konusunda destekliyoruz. İnsanların bir eğitim yoluna karar
vermelerine ve bunu uygulamalarına yardımcı oluyoruz.
Toplumdaki yeni konularla ilgileniyor ve uygun içerikler geliştiriyoruz. Birçok farklı yöntem
kullanarak ileri eğitim sunuyoruz. İnsanların fikir alışverişinde bulunabileceği açık ve saygılı bir
atmosfer sağlıyoruz.

Bize ulaşın

Rotteckring 12, Postfach 5569, 79022 Freiburg i. Br.
info@vhs-freiburg.de
+49 (0) 7613689510
Buradan daha fazla bilgi alabilirsiniz

Sahadaki insanlara yakınız
ve onların eğitim sorunlarıyla ilgileniyoruz.

https://www.freiburg.de/pb/231283.html
https://fr.schulamt-bw.de/,Lde/Startseite/Ueber+uns/Schulverzeichnis
mailto:info@vhs-freiburg.de
tel:+497613689510
https://vhs-freiburg.de/
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İnsanlara eğitim yollarını planlamalarında bireysel olarak destek olmak için danışmanlık hizmeti
sunuyoruz. Yaklaşımımız sosyal olarak bütünleştiricidir. Eğitim açısından dezavantajlı kişilerin
katılımına katkıda bulunuyor ve hedefe yönelik tedbirlerle işgücü piyasasına entegrasyonu teşvik
ediyoruz. Eğitim geçişlerini kolaylaştırıyor ve destekliyoruz.
Programımızda yeni sosyal konuları ele alıyor ve bunlardan uygun içerikler geliştiriyoruz. Çeşitli
formatlar aracılığıyla ileri eğitime dijital ve analog erişimi mümkün kılıyoruz. Deneyim, fikir ve
perspektif alışverişinin teşvik edildiği açık ve saygılı bir öğrenme ortamı yaratıyoruz.

Yeni gelenler için kreşlerde, okullarda ve toplumda çok dilli oryantasyon

Ailenizle birlikte buraya yeni taşındıysanız, birçok şey yenidir. Okul da önceki ikamet yerinizden
veya ülkenizden farklı işliyor olabilir. Çocuğunuzu iyi bir şekilde destekleyebilmeniz için okul
hakkında açık ve basit bilgilere ihtiyacınız var.

Edit "Ebeveynler için farklı dillerde çevrimiçi danışmanlık"

Baden-Württemberg'de yenisiniz ve Almanca konusunda hala emin değil misiniz?
Çocuklarınız için okul veya meslek eğitimi hakkında sorularınız mı var?

Ardından çeviri ile ücretsiz bir çevrimiçi danışmanlık oturumuna katılın.

Daha fazla bilgiyi burada bulabilirsiniz

071127 34150

info@elternstiftung.de

Almanca öğrenin

Dil kursları

Entegrasyon kursları

Genel bilgi

Bu kursta Almanca öğreneceksiniz. Temel bilgilerden daha fazlasını öğreneceksiniz. Kursun
sonunda B1 seviyesinde Almanca konuşabileceksiniz. Ayrıca Almanya'daki kültür, siyaset ve
yaşam hakkında da bilgi edineceksiniz.

Entegrasyon kursu sınavlarla sona erer „Deutschtest für Zuwanderer“ (DTZ) ve „Leben
in Deutschland“ (LiD) sonunda.

İş bulma merkezi veya yabancılar dairesi sizi bir uyum kursuna katılmaya zorlayabilir. 
Zorlanmadınız mı? Ama bir kursa katılmak mı istiyorsunuz? O zaman Federal Göçmen ve 
Mülteci Dairesi'ne (BAMF) bir entegrasyon kursu için başvurabilirsiniz. Başvuru için yardıma 
mı ihtiyacınız var? O zaman sosyal hizmet uzmanınıza veya bir göçmen danışmanlık

https://elternstiftung.de/projekte/online-beratung-fuer-eltern
mailto:info@elternstiftung.de
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servisine başvurun. Ayrıca bir entegrasyon kursu sağlayıcısı seçmenize de yardımcı
olacaklardır.

Hedef grup

• Kadın ve erkek göçmenler
• 31 Aralık 2022'den bu yana, kalma ihtimallerinin yüksek olup olmadığına bakılmaksızın,

oturma iznine sahip tüm sığınmacılar ve sözde güvenli menşe ülkelerden gelen kişiler
• AufenthG Madde 60a (2) cümle 3 uyarınca isteğe bağlı olarak tolere edilen kalış süresi

veya AufenthG Madde 60c uyarınca eğitim için tolere edilen kalış süresi veya AufenthG
Madde 60d uyarınca istihdam için tolere edilen kalış süresi olan kişiler

• Oturma iznine sahip mülteciler

Ayrıca bakınız:

• AB vatandaşları için daha fazla bilgi BAMF web sitesinde
• Geç geri dönüşler BAMF web sitesinde daha fazla bilgi
• 2005'ten önce oturma izni olan yabancılar BAMF web sitesinde daha fazla bilgi
• 2005'ten itibaren ikamet unvanına sahip yabancılar BAMF web sitesinde daha fazla

bilgi
• Alman vatandaşları için daha fazla bilgi BAMF web sitesinde
• Sığınmacılar ve hoşgörülen kişiler BAMF web sitesinde daha fazla bilgi

Entegrasyon kursuna katılma zorunluluğu

Almanya'ya yeni geldiyseniz ve belirli şartları yerine getiriyorsanız entegrasyon kursu
zorunludur. Örneğin, AB dışındaki bir ülkeden geliyorsanız ve Almanya'da kalıcı olarak
kalmak istiyorsanız kursa katılmanız gerekir. Ayrıca işsizlik parası II alıyorsanız ve iş bulma
merkezi kursu öneriyorsa da zorunludur.

Entegrasyon kursunun zorunlu olmasının en önemli nedenleri:

• AB dışındaki bir ülkeden geliyorsanız
• Almanya'da kalıcı olarak kalmak istiyorsunuz
• Yabancılar dairesi sizi kursa katılmakla yükümlü kılar
• İş bulma merkezinden para alırsınız
• İş bulma merkezi kursa katılmanızı zorunlu kılar
• Almanca dil becerileriniz henüz yeterince iyi değil

Daha iyi entegre olmak mı istiyorsunuz? Gönüllü kurslar da var.

• Çevrimiçi dil kursları
• Ücretsiz Almanca öğrenin

Freiburg dil okullarında entegrasyon kursları

https://www.bamf.de/DE/Themen/Integration/ZugewanderteTeilnehmende/Integrationskurse/TeilnahmeKosten/EU-Buerger/eu-buerger-node.html
https://www.bamf.de/DE/Themen/Integration/ZugewanderteTeilnehmende/Integrationskurse/TeilnahmeKosten/EU-Buerger/eu-buerger-node.html
https://www.bamf.de/DE/Themen/Integration/ZugewanderteTeilnehmende/Integrationskurse/TeilnahmeKosten/Spaetaussiedler/spaetaussiedler-node.html
https://www.bamf.de/DE/Themen/Integration/ZugewanderteTeilnehmende/Integrationskurse/TeilnahmeKosten/Titelvo2005/titelvo2005-node.html
https://www.bamf.de/DE/Themen/Integration/ZugewanderteTeilnehmende/Integrationskurse/TeilnahmeKosten/Titelvo2005/titelvo2005-node.html
https://www.bamf.de/DE/Themen/Integration/ZugewanderteTeilnehmende/Integrationskurse/TeilnahmeKosten/Titelab2005/titelab2005-node.html
https://www.bamf.de/DE/Themen/Integration/ZugewanderteTeilnehmende/Integrationskurse/TeilnahmeKosten/Titelab2005/titelab2005-node.html
https://www.bamf.de/DE/Themen/Integration/ZugewanderteTeilnehmende/Integrationskurse/TeilnahmeKosten/Titelab2005/titelab2005-node.html
https://www.bamf.de/DE/Themen/Integration/ZugewanderteTeilnehmende/Integrationskurse/TeilnahmeKosten/Deutsche/deutsche-node.html
https://www.bamf.de/DE/Themen/Integration/ZugewanderteTeilnehmende/Integrationskurse/TeilnahmeKosten/Deutsche/deutsche-node.html
https://www.bamf.de/DE/Themen/Integration/ZugewanderteTeilnehmende/AsylbewerberGeduldete/asylbewerbergeduldete-node.html
https://www.bamf.de/DE/Themen/Integration/ZugewanderteTeilnehmende/AsylbewerberGeduldete/asylbewerbergeduldete-node.html
https://integreat.app/freiburg/tr/almanca-%C3%B6%C4%9Frenin/dil-kurslar%C4%B1/%C3%A7evrimi%C3%A7i-dil-kurslar%C4%B1/
https://integreat.app/freiburg/tr/almanca-%C3%B6%C4%9Frenin/dil-kurslar%C4%B1/kursa-gitmeden-almanca-%C3%B6%C4%9Frenin/
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Almanca öğrenmek istiyorsanız bir Almanca kursuna katılabilirsiniz. Bu devlet tarafından
sunulan bir tekliftir. Kursu nerede almak istediğinize karar vermekte özgürsünüz. Bu kursun
adı Integrationskurs. Bir uyum kursuna katılmak genellikle gönüllülük esasına dayanır.
Ancak bazen yabancılar dairesi veya iş bulma merkezi sizi böyle bir kursa katılmaya
zorlayabilir. Onlar Migrationsberatungsstellen size uygun bir kurs bulmanıza yardımcı
olacaktır.   Bölgenizdeki dil okullarınıburada bulabilirsiniz. (Bamf-Navi)      Berlitz
Sprachschule

Bildungswerk der Erzdiözese
DAA Freiburg    Internationaler Bund Freiburg    Inlingua Sprachschule Freiburg   

iOR Sprachschule    Südwind Freiburg e.V.
VHS Freiburg e.V.

Entegrasyon kursları ve okuma yazma kursları

Entegrasyon kursu, mülteci olarak kabul edildiyseniz önemli bir dil kursudur. Bu kursta
Almanca öğrenecek ve Alman toplumu ve kültürü hakkında birçok şey öğreneceksiniz. Bu
sayede topluma daha iyi entegre olabilir ve topluma katılabilirsiniz.

BAMF web sitesinde daha fazla bilgi bulabilirsiniz.

Entegrasyon kurslarına grafiksel genel bakış

Not: Entegrasyon kursları okula devam eden çocuklar ve gençler için değildir.

Ne tür kurslar var?

Entegrasyon kursları

• Almanya'da kalıcı olarak yaşayacak olan mülteciler ve göçmenler için. Bunlar genellikle
birkaç modülden oluşan tam zamanlı kurslardır. Bir yıla kadar sürebilirler. Dil hedefi
B1'dir. Kursu başarıyla tamamlarsanız bir sertifika alırsınız. Sınavı geçemezseniz, tekrar
girebilirsiniz.

Okuryazarlık eğitimi ile entegrasyon kursları

• Bu kurslar normal entegrasyon kurslarından biraz daha uzundur. Latin alfabesini henüz
okuyup yazamayan mülteci ve göçmenler içindir. Dil hedefi A2 veya B1'dir. Kursu
başarıyla tamamladığınız takdirde bir dil sertifikası alacaksınız.

Entegrasyon kursuna kimler katılabilir?

• Federal Almanya Cumhuriyeti için süresiz oturma iznine sahip göçmenler
• Almanya'da oturma izni olan AB vatandaşları
• etnik Alman göçmenler

https://integreat.app/freiburg/tr/almanca-%C3%B6%C4%9Frenin/dil-kurslar%C4%B1/entegrasyon-kurslar%C4%B1/
https://integreat.app/freiburg/tr/g%C3%B6%C3%A7menlik-hukuku-ile-ilgili-sorular/yetkililer-ve-dan%C4%B1%C5%9Fma-merkezleri/yeti%C5%9Fkin-g%C3%B6%C3%A7menler-i%C3%A7in-g%C3%B6%C3%A7-dan%C4%B1%C5%9Fma-merkezleri-27-ya%C5%9F-ve-%C3%BCzeri/
https://bamf-navi.bamf.de/de/Themen/Integrationskurse/?coord=411811.5317932&r=10&
https://bamf-navi.bamf.de/de/Themen/Integrationskurse/?coord=414198.5316361&r=10&
https://www.berlitz.de
https://www.berlitz.de
https://www.bwerk.de/
https://www.daa-freiburg.de
https://www.internationaler-bund.de/standort/210146
https://www.inlingua-freiburg.de
https://www.ior-languageacademy.com/languageacademy.html
https://www.ior-languageacademy.com/languageacademy.html
https://www.suedwind-freiburg.de
https://www.vhs-freiburg.de
https://www.bamf.de/DE/Themen/Integration/ZugewanderteTeilnehmende/Integrationskurse/integrationskurse-node.html
https://www.bamf.de/SharedDocs/Anlagen/DE/Integration/Integrationskurse/grafische-uebersicht-integrationskurs-DINA2.html?nn=282862
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• Kalma ihtimali yüksek olan sığınmacılar (şu anda: İran, Irak, Suriye, Eritre ve Somali) ve
tanınmış mülteciler

• AufenthG § 60a Abs, 2 S.3 uyarınca müsamaha gösterilen kişiler

Detaylı bilgiyeburadan ulaşabilirsiniz

Neleri göz önünde bulundurmanız gerekiyor?

• Katılmaizni: Bir entegrasyon kursuna katılmak istiyorsanız, BAMF'tan bir uygunluk
belgesi için başvurabilirsiniz ( "Entegrasyon kursuna kabul için başvuru").

• Katılım zorunluluğu: Sığınmacı iseniz veya böyle tanınıyorsanız, bir entegrasyon kursuna
katılmanız zorunlu olabilir (Yabancılar Dairesi, Sosyal Yardım Dairesi veya İş Merkezi
tarafından).

• Seviye belirleme sınavı: Kurstan önce, kurs sağlayıcısı ile bir seviye belirleme sınavına
girersiniz. Bu sınavda halihazırda biraz Almanca konuşup konuşamadığınız ve kursun
hangi bölümünden başlamanız gerektiği kontrol edilir.

Kurs nasıl düzenleniyor?

Entegrasyon kursu, dil kursu ve oryantasyon kursu olmak üzere iki bölümden oluşmaktadır:

Dil kursu:

• 600 saat Almanca dersi (veya okuma-yazma ile entegrasyon kursları için 900 saat). 
Dil kursu "Deutschtest für Zuwanderer (DTZ)" sınavı ile sona erer . Amaç, B1 dil
seviyesine (veya okuma yazma eğitimi ile entegrasyon kursları için A2) ulaşmaktır.

Oryantasyon kursu:

• Süre 100 saat. Almanya'yı tanıyacak ve ülkenin yasaları, siyaseti, kültürü ve tarihi
hakkında önemli bilgiler alacaksınız.  Kurs "Sınav: Almanya'da Yaşam" ile sona erer.

Her iki sınavı da geçmeniz halinde "Entegrasyon Kursu Sertifikası" alacaksınız.

Bir entegrasyon kursu ne kadara mal olur?

• BAMF yetki belgesi olmayan katılımcılar (kendi hesabına ödeme yapanlar) modül başına
390 Euro (=100 saat) öderler.

• Yetki belgesine sahip katılımcılar modül başına 195 Euro (=100 saat) öderler.

• İşsizlik parası II veya sosyal yardım alanlar ve çok düşük gelirli katılımcılar
masraflardan tamamen muaf tutulabilir ("Masraf muafiyeti için başvuru").
Jobcenter müşterileri otomatik olarak masraflardan muaftır.

"" Daha fazla bilgiyeburadan ulaşabilirsiniz

Freiburg'daki kurs sağlayıcıları

http://www.bamf.de/DE/Willkommen/DeutschLernen/Integrationskurse/TeilnahmeKosten/teilnahmekosten-node.html
https://www.bamf.de/SharedDocs/Anlagen/DE/Integration/Integrationskurse/Kursteilnehmer/AntraegeAlle/630-007_antrag-zulassung-integrationskurs-ausl_pdf.pdf?__blob=publicationFile&v=30
http://www.bamf.de/DE/Willkommen/DeutschLernen/Integrationskurse/Abschlusspruefung/SkalierteSprachpruefung/skaliertesprachpruefung-node.html
http://www.bamf.de/DE/Willkommen/DeutschLernen/Integrationskurse/Abschlusspruefung/SkalierteSprachpruefung/skaliertesprachpruefung-node.html
https://www.bamf.de/DE/Themen/Integration/ZugewanderteTeilnehmende/Integrationskurse/Abschlusspruefung/abschlusspruefung-node.html
http://www.bamf.de/SharedDocs/Anlagen/DE/Downloads/Infothek/Integrationskurse/Kursteilnehmer/AntraegeAlle/630-027_antrag-kostenbefreiung_pdf.html?nn=1368278
http://www.bamf.de/DE/Willkommen/DeutschLernen/Integrationskurse/TeilnahmeKosten/teilnahmekosten-node.html
http://www.bamf.de/DE/Willkommen/DeutschLernen/Integrationskurse/TeilnahmeKosten/teilnahmekosten-node.html
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Aşağıdaki kurs sağlayıcıları şu anda Freiburg'da kurslar sunmaktadır:

 

Diğer dil teklifleri

Tabii ki burada metin daha da basit:

Freiburg'da Almanca öğrenmek için pek çok olanak var. Gönüllüler tarafından yönetilen
gruplar var. Bu yardımcılar ana dilleri gibi Almanca konuşuyorlar. Bazen eski öğretmenler de
olabiliyor. Bu gruplara ikamet durumundan bağımsız olarak herkes katılabilir.

Herkes için eğitim:

• Bildung für alle e.V. (BFA) Freiburg im Breisgau'da göçmenler için ücretsiz dil kursları
sunmaktadır. Kuruluş, kendilerine herhangi bir eğitim fırsatı sunulmadığı için uyum
sağlamakta zorluk çeken insanlara yardım etmeyi amaçlamaktadır. Vizyonumuz, tüm
insanların eğitim yoluyla topluma katılmasını sağlayan bir dünyadır.
Daha fazla bilgi için buraya tıklayın.

Rasthaus Freiburg'da Almanca kursları:

• İlgilenen herkes için haftada birkaç kez ücretsiz Almanca kursları sunuyoruz. Kurslar farklı
seviyelerdedir ve sadece uğrayabilirsiniz. Güncel saatleri ana sayfamızda bulabilirsiniz.
Öğretmenler yeni yardımcıları ağırlamaktan her zaman mutluluk duyarlar

deutschkurse@rasthaus-freiburg.or
Daha fazla bilgi için buraya tıklayın.

Bissierlingual dil desteği

Bissierlingual dil kursu projesi, şehirdeki diğer dil kurslarını tamamlayıcı niteliktedir.
Ortak konaklama yerlerinde veya çevrimiçi olarak düşük eşikli Almanca kursları
sunuyoruz. Sizi Alman dili konusunda daha hevesli hale getirmek istiyoruz. Bu sayede
günlük Alman yaşamına ve iş hayatına daha kolay girebilirsiniz. Bissierlingual projesi
öncelikle Freiburg'daki mülteci barınma merkezlerinin sakinlerine yöneliktir. Ancak diğer
mültecilere de açıktır.

Katılmak isteyen herkes bizimle iletişime geçebilir. Dil becerilerinizi değerlendirecek ve
uygun bir dil kursu programı bulacağız. Kurslarımızın planlaması öğrencilerin ihtiyaç ve
taleplerine göre yapılmaktadır. Bu nedenle kurs programımız sürekli değişmektedir.
Genel olarak, okuryazarlıktan B2'ye kadar tüm seviyeleri sunuyoruz. Zaman zaman
sınava hazırlık kursları, okuma grupları veya konuşma kursları gibi özel kurslar da
sunuyoruz.

Bize ulaşın

+49 (0) 1622810132 
karolina.kurkowska@drk-freiburg.de 
Burada daha fazla bilgi bulabilirsiniz

https://integreat.app/freiburg/tr/almanca-%C3%B6%C4%9Frenin/dil-kurslar%C4%B1/entegrasyon-kurslar%C4%B1/freiburg-dil-okullar%C4%B1nda-entegrasyon-kurslar%C4%B1/
https://bfa-freiburg.de/
mailto:deutschkurse@rasthaus-freiburg.or
https://www.rasthaus-freiburg.org/?Gruppen___Deutschkurse
tel:+491622810132
mailto:karolina.kurkowska@drk-freiburg.de
https://www.drk-freiburg.de/angebote/migration-und-integration/sprachfoerderung-bissierlingual.html
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Çevrimiçi kendi kendine çalışma kursu

Akıllı telefonunuzda veya bilgisayarınızda Almanca öğrenebilirsiniz (ayrıca ücretsiz). Hızlı bir
şekilde Almanca öğrenmek için harika tekliflerden yararlanın ve bir dil kursu için bekleme
süresini iyi değerlendirin. Bu teklifler dil kursu sırasında da faydalı olabilir. Dil seviyeleri
(A1-C2) hakkında daha fazla bilgiyi burada bulabilirsiniz.

VHS öğrenme portalı:

• Bu, öğretmenler ve eğitmenler için bir portaldır.
• Burada tüm seviyeler için alıştırmalar bulacaksınız (yeni başlayanlar ve ileri düzey)
• Burada çok sayıda dilbilgisi ve kelime materyali var.
• Burada okuma ve yazmayı öğrenebilirsiniz.
• Portalı ücretsiz olarak kullanabilirsiniz,
• Ayrıca ücretsiz bir uygulama olarak: Google Play ve App Store'dan indirin
• Ayrıca Almanca, matematik ve İngilizce dillerinde okul bitirme sınavlarına hazırlanmak için

de yardım var.

Lunes Uygulaması:

• Bu uygulamayı mesleğinizle ilgili kelimeleri öğrenmek için kullanabilirsiniz.
• Farklı meslekler için kelimeler var.
• Uygulama ücretsizdir.
• Google Play ve App Store'dan indirin.professions.

Serlo ABC: A

• Uygulama ücretsizdir.
• Alfabetik hale getirmeye yardımcı olur
• Dil kursuna ek olarak çok uygundur
• Uygulama, entegrasyon kursları için ders kitabı olarak onaylanmıştır.

"Kelimeler şehri":

• Eğlenceli kelime öğrenimi için uygulama ve web sitesi
• Önceden Almanca bilgisi olmadan.

Şehir kütüphanesinden teklifler

• Freiburg Şehir Kütüphanesinde Almanca öğrenmek için çeşitli medya (kitaplar dahil)
bulunmaktadır.

• Bunları ödünç alabilirsiniz.
• Alman ve uluslararası gazete ve dergileri bulabilirsiniz.
• Kullanabileceğiniz internet erişimli bilgisayarlar vardır.

https://integreat.app/freiburg/tr/almanca-%C3%B6%C4%9Frenin/dil-seviyesi-ve-sertifikalar/
https://www.vhs-lernportal.de/wws/9.php#/wws/home.php
https://lunes.app
https://de.serlo.org/abc
https://www.goethe.de/de/spr/ueb/led.html
https://www.stadtbibliothek.freiburg.de/#/
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Kursa gitmeden Almanca öğrenin

Dil kafeleri

Ayrıca dil kafeleri (Sprachtreffs) olarak adlandırılan yerlerde Almanca öğrenmenize yardımcı
olabilecek birçok gönüllü bulunmaktadır. Dil kafelerinde diğer insanlarla buluşabilir ve onlarla
Almanca konuşabilirsiniz. Bu sayede Almanca pratiği yapabilir ve yeni kelimeler
öğrenebilirsiniz. Ve belki bu arada yeni arkadaşlar bile edinebilirsiniz. Dil kafelerinde, önceden
Almanca bilginiz olup olmaması önemli değildir. Herkes küçük gruplar halinde birlikte oturur
ve sadece konuşur.

• Dil kafesi, şehir kütüphanesinde birlikte Almanca konuşmak
• Şehir kütüphanesindee-Öğrenim
• Dil kafeleri açın

Tandem

Ayrıca bir tandem partner de arayabilirsiniz. Bu, çok iyi Almanca konuşan ve sizin dilinizi
öğrenmek isteyen bir kişidir. Bir araya gelirsiniz ve sırayla Almanca ve sizin dilinizi öğrenir ve
konuşursunuz. Bu şekilde siz Almanca öğrenirsiniz ve diğer kişi de sizin dilinizi öğrenir.

• Gönüllüler aracılığıyla Almanca öğrenme desteği, Sivil Katılım Koordinasyon Merkezi
gönüllülere dil alanında danışmanlık ve destek vermektedir. Düzenli olarak çeşitli konularda
atölye çalışmaları sunulmaktadır. Gönüllü dil kafeleri, grup teklifleri veya bireysel dil
desteği ile ilgileniyorsanız veya sorularınız varsa, lütfen Bay Zachary Wagner ile iletişime
geçin:

07612016333
zachary.wagner@stadt.freiburg.de.

• Tandem
• SES Senio Uzman Servisi

Bir tandem partneri bulmak için göçmenler için bir danışma merkezinden veya Gençlik
Göçmenlik Servisi 'nden yardım isteyin.

Kütüphaneler

Halk kütüphanelerinde Almanca öğrenmek için birçok sözlük ve öğrenme materyali
bulabilirsiniz. Ayrıca orada huzur ve sessizlik içinde ders çalışabilir ve genellikle WLAN'ı da
kullanabilirsiniz.  Alman Kütüphane İstatistikleri'nin web sitesinde yakınınızdaki bir halk
kütüphanesini arayabilirsiniz. Kullanım ya ücretsizdir ya da çok ucuzdur.

Arama talimatları: (Kreis) (Filter einstellen) Arama yapmak için "Daire" ve ardından "Filtre 
ayarla" üzerine tıklayın. [[Ihre Kommune]] Sonra seçin . Belediyeler federal eyalete göre 
sıralanmıştır. [[Bundesland der Kommune]] 'de arama yapmalısınız. (Filter einstellen) Sonra 
tekrar "Filtre ayarla "ya tıklayın . (Trefferliste anzeigen) Ardından "İsabet listesini göster "e 
tıklayın. (Name) (Ort) "Ad" altında kütüphanenin adını ve "Şehir" altında kütüphanenin 
bulunduğu şehri göreceksiniz. Uygun bir kütüphane buldunuz mu? Adresi görmek için en

https://www.stadtbibliothek.freiburg.de/-/sprachca-1
https://www.stadtbibliothek.freiburg.de/-/elearning-in-der-stadtbibliothek
https://wegweiser-bildung.de/sites/default/files/2023-06/Offene%20Sprachcaf%C3%A9s.pdf
tel:+497612016333
mailto:zachary.wagner@stadt.freiburg.de
https://tandem.net/de/language-exchange/germany/freiburg
https://vera.ses-bonn.de/ansprechpersonen?no_cache=1&tx_veracoordinatormap_map%5Baction%5D=list&tx_veracoordinatormap_map%5Bcontroller%5D=Coordinator&cHash=c5872afb95db5bdc1e27258b600caac9
https://integreat.app/freiburg/tr/g%C3%B6%C3%A7menlik-hukuku-ile-ilgili-sorular/yetkililer-ve-dan%C4%B1%C5%9Fma-merkezleri/yeti%C5%9Fkin-g%C3%B6%C3%A7menler-i%C3%A7in-g%C3%B6%C3%A7-dan%C4%B1%C5%9Fma-merkezleri-27-ya%C5%9F-ve-%C3%BCzeri/
https://integreat.app/freiburg/de/ausl%C3%A4nderrechtliche-fragen/beh%C3%B6rden-und-beratungsstellen/jugendmigrationsdienste/
https://integreat.app/freiburg/de/ausl%C3%A4nderrechtliche-fragen/beh%C3%B6rden-und-beratungsstellen/jugendmigrationsdienste/
https://www.freiburg.de/pb/544865.html
https://www.bibliotheksstatistik.de/bibsFilter
https://www.bibliotheksstatistik.de/bibsFilter
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soldaki oka tıklayın.

Dil seviyesi ve sertifikalar

Bir Almanca kursuna katılabilirsiniz. Altı seviye vardır: A1, A2, B1, B2, C1 ve C2. A1 ile
başlıyorsunuz. Ana dilinizde C2'ye sahipsiniz. Altı seviye ayrıntılı olarak şu anlama gelir:

A1: Başlangıç
Basit kelimeleri ve cümleleri anlayabilir ve kullanabilirsiniz.
Kendinizi ve başkalarını tanıtabilirsiniz.
Kendiniz hakkında sorular sorabilirsiniz.
Sorulara cevap verebilirsiniz.
Bir kişi yavaş ve net konuşur. Onlarla sohbet edebilirsiniz.

A2: Temel bilgi
Cümleleri ve sık kullanılan kelimeleri anlayabilirsiniz.
Basit, günlük durumlarda iletişim kurabilirsiniz. Geçmişinizi, eğitiminizi ve çevrenizi
tanımlayabilirsiniz.

B1: İleri düzeyde dil kullanımı
Çok şey anlayabilirsiniz. Tanıdık konular ve kişisel ilgi alanları hakkında bir şeyler
söyleyebilirsiniz. Deneyimler ve olaylar, hayaller, umutlar ve hedefler hakkında konuşabilirsiniz.
Planlar ve görüşler için kısa nedenler veya açıklamalar verebilirsiniz.

B2: Bağımsız dil kullanımı
Somut ve soyut konulardaki karmaşık metinlerin en önemli içeriğini anlayabilirsiniz. Uzmanlık
alanınızdaki özel tartışmaları da anlayabilirsiniz.
Akıcı ve spontane bir şekilde iletişim kurabilirsiniz. Güncel bir konuda bir bakış açısını avantaj ve
dezavantajlarıyla gerekçelendirebilirsiniz.

C1: Uzmanlaşmış dil becerileri
Çok zorlu ve uzun metinleri anlayabilirsiniz. Örtük anlamları da kavrayabilirsiniz.
Karmaşık konularda kendinizi net, yapılandırılmış ve ayrıntılı bir şekilde ifade edebilirsiniz.

C2: (Anadile yakın) konuşmacı seviyesi
Okuduğunuz veya duyduğunuz hemen hemen her şeyi kolaylıkla anlayabilirsiniz.
Farklı yazılı ve sözlü kaynaklardan gelen bilgileri özetleyebilirsiniz. Nedenleri ve açıklamaları
tutarlı bir sunum içinde verebilirsiniz. Kendinizi spontane, çok akıcı, kesin ve nüanslı bir şekilde
ifade edebilirsiniz.

Çalışma

İş bulma - danışmanlık ve yardım

Genel bilgi

İşgücü piyasasına erişimle ilgili düzenlemeler

AB dışındaki bir ülkeden geliyorsanız (üçüncü ülke vatandaşı), Almanya'da çalışabilmeniz için 
çalışma iznine ihtiyacınız vardır. İkamet belgenizde çalışma izninizin olup olmadığı, çalışma



74 Stadt Freiburg i. Br.

izninizin bulunup bulunmadığı ya da öncelikle yabancılar dairesine çalışma izni için
başvurmanız gerekip gerekmediği belirtilir. (Aufenthaltsgestattung, Duldung, oturma izni...).

AB'den mi geliyorsunuz? Şu anda Almanya'da mı yaşıyorsunuz? Ve çalışmak mı
istiyorsunuz? O zaman bunu herhangi bir sorun olmadan yapabilirsiniz. AB vatandaşı olarak
herkes Almanya'da çalışabilir. Hem de hiçbir kısıtlama olmadan.

Almanya'ya mı kaçtınız? O zaman oturum durumunuz önemlidir. Çalışmanıza izin verilip
verilmeyeceğini belirler. Sizin için neyin geçerli olduğunu aşağıda açıklıyoruz. Ayrıca aşağıda
ilgili danışma merkezlerini de bulabilirsiniz.

Varış belgesi veya kalma izni olan sığınmacılar:
İlk kabul merkezinde (LEA) mi yaşıyorsunuz? O zaman 9 ay boyunca çalışmanıza izin verilmez.
9 aydan sonra normalde çalışmanıza izin verilir. Ancak buna her zaman yabancılar dairesi
karar verir. Bu nedenle yabancılar dairesine bir başvuruda bulunmalısınız. Uymanız gereken
belirli kurallar vardır.

Yetkilinin bir karar verebilmesi için aşağıdaki şartları yerine getirmelisiniz:

LEA'ya varış belgesi veya LEA'da kalma izni olan sığınmacılar:

• 6 ay çalışma yasağı
• 6 ay sonra, çalışmanıza izin verilmesine hak kazanırsınız. Ancak, güvenli bir menşe ülkeden

gelmemiş olmanız gerekir. Ya da iltica başvurunuzun Federal Göç ve Mülteciler Dairesi
(BAMF) tarafından açıkça temelsiz olduğu gerekçesiyle reddedilmiş olması gerekir.

• Öncelik kontrolü geçerli değildir. Ancak Federal İş Ajansı çalışma koşullarınızı kontrol
edecektir.

LEA dışında varış belgesi veya kalma izni olan sığınmacılar.

• 3 ay çalışma yasağı
• Güvenli bir menşe ülkeden gelmiyor musunuz? İltica başvurunuzu 31 Ağustos 2015

tarihinden sonra mı yaptınız? O zaman göçmenlik dairesi karar verecektir.
• Güvenli bir menşe ülkeden gelmiyor musunuz? İltica başvurunuzu 31 Ağustos 2015

tarihinden sonra mı yaptınız? Ya da iltica başvurunuz gerekçesiz olarak reddedildi mi? O
zaman 9 ay sonra çalışma hakkına sahipsiniz.

• Öncelik kontrolü geçerli değildir. Ancak Federal İş Ajansı çalışma koşullarınızı kontrol
edecektir.

Müsamaha gösterilen kişiler:

Çalışmanıza izin verilip verilmeyeceğine her zaman yabancılar dairesi karar verir. Bu nedenle
yabancılar dairesine bir başvuru yapmanız gerekir. Yabancılar dairesi size genel bir çalışma
yasağı koyabilir. Uymanız gereken belirli kurallar vardır.

LEA'da tolere edilen kişiler:

• Güvenli bir menşe ülkeden gelmiyor musunuz? İltica başvurunuzu 31 Ağustos 2015
tarihinden sonra mı yaptınız? Müsamaha gösterilen kalışınız 6 ay mı sürdü? O zaman
yabancılar dairesi çalışmanıza izin verilip verilmeyeceğine karar verecektir.

• Belirsiz kimlik nedeniyle (§ 60b AufenthG) göz yumulan kalış süresine sahip kişilerin
çalışması her zaman yasaktır.

https://integreat.app/freiburg/tr/g%C3%B6%C3%A7menlik-hukuku-ile-ilgili-sorular/yasal-konular-ve-haklar/ikamet-durumu/
https://www.arbeitsagentur.de/vor-ort/freiburg
https://integreat.app/deutschlandvorlage/tr/hos-geldiniz/oenemli-daireler/nuefus-dairesi-yabancilar-subesi/


75 Stadt Freiburg i. Br.

• Öncelik kontrolü geçerli değildir. Ancak Federal İş Ajansı çalışma koşullarını kontrol
edecektir.

LEA dışında tolere edilen kişiler:

• 3 ay çalışma yasağı
• Güvenli bir menşe ülkeden gelmiyor musunuz? İltica başvurunuzu 31 Ağustos 2015

tarihinden sonra mı yaptınız? Müsamaha gösterilen kalış süreniz 3 ayı geçti mi? O zaman
yabancılar dairesi çalışmanıza izin verilip verilmeyeceğine karar verecektir.

• Belirsiz kimlik nedeniyle (§ 60b AufenthG) göz yumulan kalış süresine sahip kişilerin
çalışması her zaman yasaktır

• Öncelik kontrolü geçerli değildir. Ancak Federal İş Ajansı çalışma koşullarını kontrol
edecektir.

Oturma izni olan mülteciler:

BAMF tarafından iltica, mülteci statüsü veya ikincil koruma hakkına sahip bir kişi olarak kabul
edildiyseniz veya sınır dışı edilme yasağı aldıysanız, yabancılar dairesi size bir oturma izni
verecektir. Bu size herhangi bir kazançlı işte çalışma hakkı verir ve böylece iş piyasasına tam
erişim sağlar.

Serbest meslek için farklı kurallar geçerlidir! Yukarıda belirtilen başvurular için ön koşul
HER ZAMAN somut bir iş teklifidir.

Danışma merkezleri

İş piyasasında danışmanlık ve yerleştirme için, özellikle mülteciler için aşağıdaki irtibat
noktaları bulunmaktadır - burada da iltica prosedürünüzün devam edip etmediğine veya
tanınıp tanınmadığınıza bağlı olarak farklılıklar vardır.

Buradan yardım ve tavsiye alabilirsiniz.

BENİM DÖNÜŞÜM Freiburg

"MY TURN Freiburg" projesi Almanya'ya gelen kadınlara yardımcı olmaktadır. Onları eğitim, iş
ve ileri eğitim yolunda destekliyor.

Proje, çok az eğitimi olan veya hiç eğitimi olmayan ve destek arayan kadınlar içindir.
Katılımcılar, özellikle kadınlara ve onların yaşam koşullarına göre uyarlanmış danışmanlık ve
destek almaktadır. Proje şunları sunmaktadır:

Kadınların kendilerine daha fazla güvenmelerine yardımcı olan faaliyetler
Çeşitli konularda atölye çalışmaları
Staj, çıraklık ve iş bulma konusunda yardım
Mesleki koçluk

Dil becerilerinin geliştirilmesi de projenin önemli bir parçasıdır. Bazı programlar için çocuk
gözetimi de mevcuttur.
burada daha fazla bi̇lgi̇ bulabi̇li̇rsi̇ni̇z

IQ projesi "Plan A - Freiburg Yeterlilik Koçluğu"

https://integreat.app/deutschlandvorlage/tr/hos-geldiniz/oenemli-daireler/nuefus-dairesi-yabancilar-subesi/
https://integreat.app/deutschlandvorlage/tr/meslek-egitimi-is-ve-yueksek-oegrenim/serbest-calisma/
https://integreat.app/freiburg/tr/%C3%A7al%C4%B1%C5%9Fma/i%C5%9F-bulma-dan%C4%B1%C5%9Fmanl%C4%B1k-ve-yard%C4%B1m/
https://www.freiburg.de/pb/2009444.html
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Freiburg'daki bu iş merkezi iş bulmanıza yardımcı olacaktır:

IQ projesi "Plan A - Freiburg Yeterlilik Koçluğu"

IQ projesi "Plan A - Qualification Coaching Freiburg" Almanya'ya yeni gelen kişilere yardımcı
olmaktadır. İleri mesleki eğitimleri için kişisel destek ve koçluk sunmaktadır. Proje aşağıdakiler
içindir:

Kısmen tanınan bir yeterliliğe sahip kişiler.
Yabancı üniversite diplomasına sahip kişiler.
İş deneyimi olan ancak kalifikasyonu olmayan kişiler.

Proje, becerilerini geliştirmelerine ve uygun bir iş bulmalarına yardımcı olur.
Burada daha fazla bilgi bulabilirsiniz

"Job-NETZ - Sürdürülebilir istihdam ve katılım merkezi"

Program, Freiburg veya Breisgau-Hochschwarzwald bölgesinde yaşayan 18-35 yaş arası
göçmenlik deneyimi olan erkekler içindir.

Bir çıraklık eğitimi veya iş bulmanıza yardımcı oluyoruz. Hayatınızı dengelemenize ve yeni bir
iş bulmanıza yardımcı oluyoruz. Size sosyo-eğitim desteği, çeşitli mesleklerde staj ve Almanca
dersleri konusunda yardımcı oluyoruz. Ayrıca birçok başka kuruluşla da birlikte çalışıyoruz.

Daha fazla bilgi için buraya tıklayın

Başvurular ve iş görüşmeleri

Almanya'da bir meslek eğitimine başlamak veya çalışmak mı istiyorsunuz? O zaman yazılı
olarak başvurmalısınız.
Birçok şirket iş ilanları yayınlar. Ya gazetede ya da internette (örneğin sosyal medya, Indeed,
LinkedIn, Stepstone gibi platformlar...). Dolayısıyla şirket yeni çalışanlar aramaktadır. İş
ilanında ne tür bir iş veya eğitimin söz konusu olduğu belirtilir. Ayrıca şirketin yeni çalışandan
ne gibi beklentileri olduğu da belirtilir. Nereye ve nasıl başvuracağınız hakkında bilgi
bulacaksınız.

Bir mülakata davet edildiniz mi? O zaman şirket sizinle ilgileniyor. Görüşmede kendinizi
tanıtabilirsiniz. Lütfen randevuya gitmek için yeterli zaman ayırın. Randevu için zamanında
geldiğinizden emin olun. Mülakat için önceden ayrıntılı bir şekilde hazırlanmak en iyisidir.
Ayrıca şirket hakkında bilgi toplamalısınız. Web sitesini ziyaret edin ve şirketin geçmişini
okuyun. Ürünler veya hizmetler hakkında bilgi edinin. İşe olan ilginizi göstermek mi
istiyorsunuz? O zaman randevu sırasında sorular sorun. Bu, araştırmanızı yaptığınızı
gösterecektir. Motive olduğunuzu gösterirsiniz.

Bir başvuru genellikle üç bölümden oluşur:

Ön yazı: Kişisel ön yazınızda kendinizi kısaca tanıtırsınız. Açık pozisyon için neden uygun
olduğunuzu açıklarsınız. Örneğin, kendi ülkenizde ne gibi deneyimler kazandığınızı açıklayın.
Şirket hakkında daha fazla bilgi edinin ve neden orada çalışmak istediğinizi açıklayın. Ön
yazınız bir sayfaya sığmalıdır. Ön yazınızı imzalayın. İnternette birçok şablon ve yardımcı
kaynak bulunmaktadır. Sadece kopyalayıp yapıştırmamanız önemlidir. Ön yazınız size ve
pozisyona uygun olmalıdır.

https://www.freiburg.de/pb/1081074.html
https://www.freiburg.de/pb/2137858.html
https://de.indeed.com/recruiting?&aceid=&gad_source=5&gclid=EAIaIQobChMIy5bx9OjYiAMV9RkGAB0irhlcEAAYASAAEgJJhfD_BwE&gclsrc=aw.ds
https://de.linkedin.com/?src=go-pa&trk=sem-ga_campid.20317314445_asid.149299290126_crid.663691412382_kw.stellenangebote_d.c_tid.kwd-10504801_n.g_mt.b_geo.9041731&mcid=7079102335498530816&cid=&gad_source=1&gclid=Cj0KCQjwo8S3BhDeARIsAFRmkOPDbiXqHWp0sMHCtx_0dur81gzhqMA7QCeR5dcQExctKTAqNgAUfGIaAtUQEALw_wcB&gclsrc=aw.ds
https://www.stepstone.de/jobs/in-79098-freiburg-im-breisgau?radius=30&searchOrigin=Homepage_top-search&whereType=autosuggest
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Özgeçmiş: Özgeçmiş tüm deneyimlerinizi listeler. Büyük bir tablo gibi yapılandırılmıştır.
Hangi şirkette ne zamandan ne zamana kadar çalıştığınızı yazın. Eğitiminizi veya
çalışmalarınızı nerede tamamladığınızı yazın. Nerede okula gittiğinizi ve hangi okul bitirme
yeterliliğini aldığınızı yazın. CV'nize bir fotoğraf eklemek zorunda değilsiniz, ancak bunu
yaparsanız birçok şirket bundan hoşlanır. CV'nizi Europass web sitesi üzerinden
oluşturabilirsiniz. Site birçok dilde mevcuttur. Bilgilerinizi giriyorsunuz. Tecrübelerinizi
yazıyorsunuz. Sonunda size bir CV veriliyor. CV'ler her ülkede farklı görünür. Almanya'da
kullanılan formatı kullanmanız önemlidir. Bunu Europass'ta seçebilirsiniz.

Sertifikalar ve destekleyici belgeler: Sertifikalarınızın kopyalarını göndermeniz önemlidir
(orijinalleri değil!). Sertifikalar, okul bitirme belgeniz, diplomanız ve geçmişteki iş
referanslarınızdır. Sertifikalar Almanca veya İngilizce olmalıdır, aksi takdirde tercüme
edilmelidir. Ayrıca staj, işle ilgili ileri eğitim veya Almanca kursunuzdan aldığınız sertifikaları
da göndermelisiniz.

İş ilanı size nasıl başvuracağınızı anlatacaktır. Lütfen dikkatlice okuyunuz.

Yazılı olarak: Güzel bir başvuru dosyası alın ve ön yazınızı, özgeçmişinizi ve sertifikalarınızı
içine koyun. Daha sonra başvurunuzu iş ilanında verilen adrese gönderin.

E-posta ile: Birçok başvuru artık e-posta ile gönderilmektedir. Ön yazınızı, CV'nizi ve
referanslarınızı tek bir PDF dosyasında birleştirin ve bunu e-postaya ek olarak gönderin.
E-postada, başvurunuzu alacak kişiye hitaben kısa bir metin yazın.

Çevrimiçi: Büyük şirketlerin başvuru yapabileceğiniz kendi web siteleri vardır. Oraya e-posta
adresinizle kaydolmanız gerekir ve daha sonra başvurunuzu oraya gönderebilirsiniz.

Planet Beruf'ta başvurunuz için yararlı ipuçları bulabilirsiniz.

Europass, göçmenlerin beceri ve bilgilerini görselleştirmelerine yardımcı olan çok dilli bir
çevrimiçi portaldır (20'den fazla dilde). Bir dil pasaportu veya CV oluşturmak için ücretsiz bir
çevrimiçi araç sunmaktadır (yukarıya bakın). Europass'ta iyi iş başvuruları için önemli ipuçları
da bulabilirsiniz.

Bewerbung.net, StepStone ve Lebenslauf2go 'da ücretsiz olarak bir CV ve ön yazı
oluşturabilirsiniz. Bazı durumlarda verilerinizi Xing veya LinkedIn'den de aktarabilirsiniz.
Şablona kendi metinlerinizi yazmanız veya dosyaları içe aktarmanız da mümkündür.

Ön yazılar için bilgi ve şablonları şu adreste bulabilirsiniz Bewerbung2go,
BewerbungsWissen, Karrierebibel

Dil alıştırmaları

VHS öğrenme portalı "Almanca öğrenmek istiyorum" ve Goethe-Institut web sitesi "Deutsch
für dich" üzerinde iş başvuruları ve genel olarak iş dünyası konusunda alıştırmalar
bulacaksınız. Bu, iş dünyası hakkında bilgi edinmenize ve Almanca dil becerilerinizi
geliştirmenize yardımcı olacaktır.

Yabancı eğitim yeterlilikleri için tanınma danışmanlığı

 

 

https://europa.eu/europass/eportfolio/screen/cv-editor?lang=de
https://planet-beruf.de/schuelerinnen/wie-bewerbe-ich-mich
https://europass.cedefop.europa.eu/
https://bewerbung.net/
https://www.stepstone.de/
https://www.lebenslauf2go.de/
https://www.bewerbung2go.de/
https://www.bewerbungswissen.net/
https://karrierebibel.de/
https://portal-deutsch.de/lernen/deutsch-lernen-alt/ich-will-deutsch-lernen/
https://www.goethe.de/prj/dfd/de/home.cfm
https://www.goethe.de/prj/dfd/de/home.cfm
https://www.goethe.de/prj/dfd/de/home.cfm
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Yabancı yeterliliklerin tanınması konusunda danışmanlık

 

1. Ne hakkında?

Başka bir ülkede okula gittiniz mi?

Ya da başka bir ülkede bir meslek öğrendiniz mi?

Ya da başka bir ülkede eğitim aldınız mı?

Ve yabancı diplomalarınızın denkliği hakkında bir sorunuz mu var?

 

2. Denklik danışmanlık hizmeti ne yapar?

Anerkennungsberatung Size açıklayacağız: Denklik nasıl işler?

Anerkennungsberatung Size anlatır: Denkliğinizin tanınmasından kim sorumludur?

Anerkennungsberatung Sizi bilgilendirir:

• Hangi belgelere ihtiyacınız var?
• Denkliğin maliyeti nedir?
• Bunun için ödeme yapmanıza kim yardımcı olabilir?
• Nasıl daha fazla yeterlilik kazanabilirsiniz?

Bu danışmanlık her zaman ücretsizdir!

 

Anerkennungsberatung 3. Nasıl iletişime geçilir?

Immentalstraße 16, 79104 Freiburg

+49 (0) 761205741280

freiburg@anerkennungsberatung-bw.de

https://anerkennung-fr.de/

 https://anerkennung-fr.de/angebote/flucht-und-mig…

Sizden haber almak için sabırsızlanıyoruz!

 

tel:+49761205741280
mailto:freiburg@anerkennungsberatung-bw.de
https://anerkennung-fr.de/
https://anerkennung-fr.de/angebote/flucht-und-migration/formular-anerkennungsberatung/
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Kadınlar için kariyer danışmanlığı

Freiburg Belediyesi'nin Kadın ve Kariyer İletişim Merkezi, kariyerle ilgili soruları olan kadınların
başvurabileceği bir yerdir. Burada işe dönüş, eğitim, ileri eğitim ve iş bulma konularında bilgi
ve tavsiye alabilirsiniz.

Freiburg Belediyesi, Kadın ve Kariyer İletişim Merkezi
Rathausplatz 2-4, 79098 Freiburg
+49 (0) 7612011731
frau_und_beruf@stadt.freiburg.de
Burada daha fazla bilgi bulabilirsiniz

İş merkezi

Genel bilgi

İletişim:

Oturma izni olan 25 yaş üstü göçmenler için:

Jobcenter Freiburg – Kompetenz-Center für Zugewanderte

Berliner Allee 1, 79114 Freiburg
07612710721
Pazartesi - Cuma 08:00 - 12:00 arası

İş bulma merkezi ile online olarak nasıl iletişim kurabilirim?  Jobcentre Digital

Yeni çevrimiçi hizmet "Jobcenter.digital "i (link) kullanabilirsiniz. Burada belgeleri yükleyebilir,
değişiklikleri bildirebilir, başvuruları gönderebilir ve iş bulma kurumunuza veya "Sosyal
Yardımlar" departmanındaki vaka çalışanınıza mesaj gönderebilirsiniz. Giriş yapmak için bir
aktivasyon koduna ihtiyacınız vardır, bu kodu ya doğrudan iş merkezinizden ya da kayıttan
sonra posta yoluyla alacaksınız. Yeni iş bulma merkezi uygulamasını da deneyebilirsiniz (App
Store veya Google Play'den indirebilirsiniz)

Vatandaşlık Geliri ile haklarınız - Ne almaya hakkım var?

Vatandaşlık Geliri, geçiminizi sağlamanıza ve işe geri dönmenize yardımcı olmayı 
amaçlamaktadır. Herhangi bir sorunuz varsa veya desteğe ihtiyacınız varsa, iş merkezinden

tel:+497612011731
mailto:frau_und_beruf@stadt.freiburg.de
https://www.frauundberuf.freiburg.de
https://www.arbeitsagentur.de/arbeitslos-arbeit-finden/buergergeld
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bilgi alabilirsiniz. Vatandaşlık Ödeneği alıyorsanız, belirli kurallar vardır. Bu kurallar ne
yapmanız gerektiğini (yükümlülükler) ve neye hakkınız olduğunu (haklar) tanımlar. Geçim
masrafları için para

• Yiyecek, giyecek ve diğer temel ihtiyaçlar için para alacaksınız.

• İş bulma merkezi, makul olduğu takdirde kira ve ısınma masraflarınızı da karşılayacaktır. 
Daha fazla bilgiyi burada bulabilirsiniz

Bürgergeld adresindeki görevleriniz - Ne yapmam gerekiyor?

• Haklarınızı kontrol etmek için Jobcenter 'a yardımcı olmalısınız.
Bu, örneğin, gerekli tüm belgeleri sunmanız gerektiği anlamına gelir.

• İş bulma merkezinin sizinle ayarladığı randevulara katılmalısınız.
• Eğer davet edildiyseniz, dakik ve hazırlıklı olmalısınız.
• İş bulma merkezi ile birlikte işe nasıl geri dönebileceğinize dair bir plan hazırlarsınız

(işbirliği planı) Bu plana uymakla yükümlüsünüz.
• Kural olarak, vatandaşlık ödeneği alıyorsanız her türlü işi kabul etmek zorundasınız.

- Buna makul işleri veya önlemleri kabul etmek de dahildir.
• Kişisel veya mali durumunuzda meydana gelen değişiklikleri (örneğin taşınma veya işe

başlama) iş bulma merkezine bildirmelisiniz.
Yükümlülüklerimi yerine getirmezsem ne olabilir?

Kurallara uymazsanız, iş bulma merkezi vatandaşlık ödeneğinizi azaltabilir. Bu, daha az para
alacağınız anlamına gelir.

Ne kadar Job-Turbo?

Job-Turbo Federal Çalışma ve Sosyal İşler Bakanlığı'nın bir programıdır. Amaç, mültecilerin
entegrasyon kurslarından (dil seviyesi A2/B1) sonra doğrudan işe başlamalarıdır.
Bu onlara yardımcı olur:

• Kendi ülkenizdeki niteliklerinizden yararlanın
• Yeni bilgi ve beceriler edinme
• Meslektaşlarınızla konuşurken dil becerilerinizi geliştirin
• Para kazanın

Job-Turbo üç aşamadan oluşmaktadır:

1. Dil öğrenin
2. Çalışmaya başlayın
3. İstihdamı istikrarlı hale getirin ve eğitime devam edin

https://www.jobcenter-freiburg.de/wp-%20content/uploads/2023/02/2023_Flyer_Wohnungswechsel.pdf
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Bir iş bulduktan sonra ne yapmam gerekiyor?

• Lütfen mümkün olan en kısa sürede iş bulma merkezini bilgilendirin.
• Yeterli paranız yoksa (örneğin yarı zamanlı çalışma veya mini iş), iş merkezi sizi finansal

olarak desteklemeye devam edebilir

İş bulma merkezi hangi belgelere / bilgilere ihtiyaç duyar?

- İş sözleşmesi
- Kazanç beyannamesi / gelir belgesi
- Gelir belgesi, örneğin banka ekstresi/makbuzu

Henüz belgelerim yoksa ne yapabilirim?

Lütfen Jobcenter adresine bir mesaj gönderin:

• İş ilişkisinden ilk gelirinizi ne zaman alacaksınız?
• Gelirinizin yaklaşık miktarı nedir? Lütfen işvereninizden her ikisini de isteyin!

Belgeler / bilgiler nereye gitmeli?

Belgeleri / bilgileri dijital olarak, yazılı olarak, şahsen veya faks yoluyla gönderebilirsiniz. İş
bulma merkezinize telefonla da bilgi verebilirsiniz.

Param ilk maaş ödemesi için yeterli değilse ne yapabilirim?

Köprüleme yardımları için kredi başvurusunda bulunma seçeneğiniz vardır.  Daha fazla
bilgiyi burada bulabilirsiniz

Birkaç günlüğüne müsait değilim. Neleri dikkate almam gerekiyor? (Evde
bulunmama)

Geçici olarak çalışamayacaksanız, iş merkezinizden önceden onay almanız gerekir. Bu onay
aşağıdaki durumlarda gereklidir.

• İkamet ettiğiniz yerde kalmıyorsanız
• Geçici olarak iş merkezinizin yakınında değilseniz
• Yurtdışı seyahatleri

Bazen şu anda seyahat edememenizin nedenleri olabilir - örneğin

• Planlanmış bir iş görüşmesi
• İleri eğitim
• Bir dil kursu...

https://www.jobcenter-freiburg.de/wp-content/uploads/2021/09/2018_05_Flyer_DIN-lang_Darlehen_bei_Arbeitsaufnahme.pdf
https://www.jobcenter-freiburg.de/wp-content/uploads/2021/09/2018_05_Flyer_DIN-lang_Darlehen_bei_Arbeitsaufnahme.pdf
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İş bulma merkezi böyle bir nedeniniz olup olmadığını kontrol edecektir. Herhangi bir itiraz
yoksa, iş merkezi genellikle planlarınızı onaylayacaktır. İş Merkezinin onayı olmadan size
ulaşılamıyorsa, Vatandaşlık Ödeneği almaya hakkınız yoktur.

İş merkezine ulaşılamama (evde bulunmama) izni için nasıl başvurabilirim
Jobcenter?

Kalkışınızdan en az 5 takvim günü önce resepsiyon alanında şahsen veya Hizmet Merkezi
aracılığıyla telefonla onay başvurusunda bulunabilirsiniz:

0761 2710 721 veya
Jobcenter.digital.de başvurmak için.

İş Bulma Merkezinin sizden beklentileri:

• Gidiş ve dönüş tarihiniz
• Özel durumlarda, dil kursları veya ileri eğitim için tatil sürelerinin kanıtlanması

Döndükten sonraki ilk iş gününde, kimliğinizle birlikte iş bulma merkezine şahsen başvurmanız
gerekmektedir.

Ne kadar süre müsait olmayabilirim?

Vatandaşlık ödeneği alıyorsanız ve çalışmıyorsanız, takvim yılı başına 3 haftadan (21 takvim
günü) fazla müsait olamazsınız.

Hangi ek yardımlar için başvurabilirim?

Aşağıdaki durumlarda ek yardımlar için başvuruda bulunabilirsiniz

• Yer Değiştirme
• Hamilelik
• hastalık veya engellilik gibi özel ihtiyaçlar
• ve diğer vakalar.

Daha fazla bilgi için lütfen iş bulma merkezine başvurun.

Aile ve kariyer uyumu ile ilgili sorularımda bana kim yardımcı olabilir?

Jobcenter Freiburg'daki İşgücü Piyasasında Fırsat Eşitliği Komiseri (BCA), işgücü piyasasında
fırsat eşitliği, kadınların ilerlemesi ve vatandaşlık ödeneği alanlar için aile ve kariyerin
uyumluluğu ile ilgili temel konularda tavsiyelerde bulunur.
Ebeveynlerin, özellikle de yalnız ebeveynlerin desteklenmesi burada temel bir odak noktasıdır.

İletişim bilgileri:

Freiburg İş Merkezi
Lehener Str. 77, 79106 Freiburg
0761 2710-632
Jobcenter-Freiburg.BCA@jobcenter-ge.de

https://www.arbeitsagentur.de/apps/jobcenter-app
mailto:Jobcenter-Freiburg.BCA@jobcenter-ge.de
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İş arama ve yeterlilik

Mükemmel Almancam olmadan çalışabilir miyim?

Birçok işveren az Almanca bilen kişileri de işe almaktadır. Çalışırsanız Almancayı daha iyi
öğrenirsiniz. İşinizle birlikte yapabileceğiniz dil kursları vardır. Jobcenter veya Arbeitsagentur
bu konuda yardımcı olabilir.

Bir işte çalışmanın avantajları nelerdir?

• Çalışmak size kendi gelirinizi getirir ve bağımsız yaşamanıza yardımcı olur.
• Çalışma veya eğitim Almanya'da kalma şansınızı artırır.
• Almanca dil becerileri gelişir.
• Başkalarını motive eder ve yeni bağlantılar kurarsınız
• İş bir yapı sağlar ve aktif kalmanıza yardımcı olur
Yardımcı olarak çalışmama rağmen profesyonel olarak gelişebilir miyim?

Önce yardımcı olarak çalışmak ve daha sonra ileri eğitim almak iyidir. Bir iş olmadan ileri
eğitim almak genellikle iyi bir iş bulmak için yeterli değildir. İşverenler
Beschäftigtenqualifizierung üzerinden fon başvurusunda bulunabilirler.

İşverenler bana terfi vermek için ne bekler?

Almanya'da birçok işveren örgün eğitimin kanıtlanmasını (sertifika veya diploma) bekler. Bu,
işverenlerin hangi mesleki bilgiye sahip olduğunuzu değerlendirmelerini sağlar.

Halihazırda çalışıyorsam finansman için kimin başvurması gerekir?

İşveren, çalışırken ileri eğitim için finansman başvurusunda bulunmalıdır:
Daha fazla bilgi burada

İşverenler başvuru sahiplerinden ne bekler?

• İşe uygun ve iş hakkında yeterince bilgi sahibi olan güvenilir bir kişi ararlar.
• Dakiklik güvenilir olduğunuzu gösterir.

https://www.arbeitsagentur.de/vor-ort/freiburg/unternehmen/beschaeftigten-qualifizierung
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• İşverenin işe uygun olduğunuzu görebilmesi için başvuru eksiksiz ve iyi olmalıdır.
İpuçları ve başvuru stratejileri

İş bulma kurumunuz aracılığıyla veya bizim önerimiz üzerine başvurabilirsiniz.

Kendiniz de uygun bir iş arayabilirsiniz. Örneğin, internet üzerindeki iş borsamızı şu adresten
kullanabilirsiniz

arbeitsagentur.de/jobsuche/

Başvuru yaparken önemli:

• İstenildiği gibi uygulayın
• Tüm önemli belgeleri gönderin: CV, ön yazı ve sertifikalar
• Bir irtibat kişisi belirlenmişse, önceden iletişime geçin
• Güncel telefon numaranızı ve e-posta adresinizi belgelere ekleyin
İş arama hakkında daha fazla bilgiyi nerede bulabilirim?

Bundesagentur für Arbeit iş arama sitesi Almanya'daki iş ilanları için büyük bir web sitesidir.
Burada daha fazla bilgi bulabilirsiniz

- İş, çıraklık ve diğer teklifleri arayabilirsiniz.

CV hazırlama ve iş başvurusunda bulunma konusunda nereden yardım alabilirim?

• Başvuru için genellikle belgelere ve bir CV'ye ihtiyacınız vardır. Yardıma ihtiyacınız varsa,
danışmanınıza danışın. Jobcenter

• Kendiniz bir başvuru yazmak isterseniz, internette pek çok yardım bulabilirsiniz.
Bundesagentur für Arbeit web sitesinde iyi bir ilk rehber bulabilirsiniz. En önemli bilgileri
içerir:

Daha fazla bilgiyi burada bulabilirsiniz
Farklı meslekler ve ileri eğitim programları hakkında genel bir bilgiye nereden
ulaşabilirim?

• Berufenet (Meslekler Sözlüğü):  Burada daha fazla bilgi bulabilirsiniz
• Check- U (Eğitim ve çalışma için kendi kendine test):  Daha fazla bilgi için buraya tıklayın
• New Plan (İleri eğitim için kendi kendine test):  Daha fazla bilgi burada
• Mein NOW (İleri eğitim için arama yapın):  Daha fazla bilgi için buraya tıklayın
• Berufsberatung im Erwerbsleben tarafından düzenlenen etkinlikler (ücretsiz konferanslar

ve etkinlikler):  Daha fazla bilgi burada

• Abi.de (Almanya'da eğitim hakkında bilgi):  Burada daha fazla bilgi bulabilirsiniz

https://www.arbeitsagentur.de/jobsuche/
https://www.arbeitsagentur.de/jobsuche/
https://www.arbeitsagentur.de/arbeitslos-arbeit-finden/bewerbungstraining/bewerbung-schreiben
https://web.arbeitsagentur.de/berufenet/?path=null
https://www.arbeitsagentur.de/bildung/welche-ausbildung-welches-studium-passt
https://mein-now.de/new-plan
https://www.mein-now.de
https://eveeno.com/veranstaltungen-2024
https://abi.de/unterstuetzung/start-in-deutschland
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• 100 Fachbegriffe (belirli meslekler için önemli kelimeler):  Daha fazla bilgi burada

Ayrıca iş bulma merkezindeki danışmanınızla da konuşmalısınız.

Sizin için Berufsberatung adresinden bir randevu ayarlayabilirler.

Vatandaşın geliri

Gelirin Bürgergeld? üzerindeki etkisi nedir?

§11 SGB II 'a göre, gelir Bürgergelds 'un hesaplanmasında dikkate alınır ve yardım hakkını
azaltır. Gelir, banka hesap özetinizde gösteriliyorsa dikkate alınır.

Ne kadar kazanabilirim?

Herhangi bir sınır yoktur - amaç ailenizin Jobcenter 'dan mali olarak bağımsız hale gelmesidir.
Ne kadar gelirin dikkate alınacağı sizin durumunuza bağlıdır. Bu, kaç kişinin gelir elde ettiğine
ve gelirin ne tür bir gelir olduğuna bağlıdır.

Vergiden muaf ödenek hesaplayıcısını burada bulabilirsiniz

Bürgergeld çalışarak mı yoksa çalışmadan mı daha yüksek?

Gelir Bürgergeld tarafından desteklenmektedir. Vergiden muaf ödenekler, Minijobs dahil
olmak üzere çalışmayı değerli kılar. Ayrıca mesleki deneyim de kazanabilirsiniz.
Çalışanlar her zaman çalışmayanlardan daha fazla paraya sahip olurlar!

Çalıştığımda sağlık sigortama ne olur?

Sosyal güvenlik primine tabi bir işe başlarsanız, otomatik olarak sağlık sigortası kapsamına
alınırsınız. Primlerin yarısını işveren öder.

İşinizi kaybettikten sonra Bürgergeld adresine başvurma hakkınız var mı?

Arbeitslosengeld adresine başvurabilir veya Bürgergeld eğer işinizi kaybederseniz. Gelirinizin
yetersiz olması durumunda ek Bürgergeld mümkündür.

Çalışma konusu ile ilgili yasal bilgiler

https://100fachbegriffe.planet-beruf.de/
https://www.sgb2.info/DE/Service/Freibetragsrechner/freibetragsrechner.html
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İş sözleşmesi

İşe başlayan herkese bir iş sözleşmesi verilir. Bu, işinizin en önemli koşullarını düzenler. Ne
zaman çalışacağınızı belirtir. Ne kadar tatil yapacağınız. Ne kadar para alacağınızı belirtir. Her
iki taraf da - çalışan ve işveren - bu anlaşmalara uymak zorundadır. Sözleşme, imzaladığınızda
yasal olarak bağlayıcı hale gelir. Sadece içeriğini tam olarak anladıktan sonra imzalayın.

Sözleşme türleri:

Açık uçlu iş sözleşmesi
Genellikle üç veya altı aylık bir deneme süresi vardır. Bu süre zarfında, bir iş ilişkisi iki hafta
içinde sona erdirilebilir. İşveren sözleşmeyi feshedebilir. Çalışan olarak siz de ihbarda
bulunabilirsiniz. Deneme süresinin sonunda kalıcı bir iş ilişkisi başlar. Bu ilişki işten çıkarılmaya
karşı daha uzun süreli bir korumaya sahiptir. Çalışma saatleri normalde haftada en fazla 40
saattir.

Belirli süreli iş sözleşmesi
İş ilişkisi, fesih bildirimine gerek olmaksızın kararlaştırılan zamanda sona erer.

Mini iş
Aylık azami kazanç 520 €'dur ve vergiden muaftır.

İş hukuku:

Almanya'da çalışanların haklarını düzenleyen ve koruyan birçok yasa vardır. Bunlar arasında
örneğin

• Çalışma saatlerinin düzenlenmesi
• asgari ücret
• tatil hakkı
• İşten çıkarılmaya karşı koruma
• Şirket çıkarlarının temsili (iş konseyi)
• Sendikaların çalışmalarının düzenlenmesi
• ve biraz daha

Vergiler ve sosyal güvenlik primleri:

Almanya'da her çalışan maaşının bir kısmını vergi olarak öder. Federal, eyalet ve yerel
yönetimler bunu harcamalarını finanse etmek için kullanır. İşverenler de çalışanları için sosyal
güvenlik primi ödemekle yükümlüdür. Bu sosyal güvenlik primleri Almanya'daki sosyal
güvenlik sistemini finanse eder. Bu sistem, işsiz kaldığınızda devletten para alacağınızı garanti
eder.

Vergi kimlik numarası:

Vergi kimlik numarası 11 haneli bir numaradır ve gelir vergisi amaçları için kullanılır. Bu
numara tüm yaşamınız boyunca geçerlidir. Yetkililer sizi her zaman bu numara ile tanıyabilir.
İş yeriniz bu numarayı gerektirir. Belgelerinizde bu numara yok mu? Kayıt bürosundan şahsen
temin edebilirsiniz. Ya da Federal Merkezi Vergi Dairesi'nde bir form doldurarak.

https://www.bzst.de/SiteGlobals/Kontaktformulare/DE/Steuerliche_IDNr/Mitteilung_IdNr/mitteilung_IdNr_node.html
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Ulusal sigorta numarası:

Bir iş için ulusal sigorta numarasına ihtiyacınız vardır. Bunu sağlık sigortası şirketinizden
(örneğin AOK, DAK) alabilirsiniz.

Yasadışı çalışma:

Ücretli bir işiniz var. Ancak bu iş vergi dairesine ve sağlık sigortasına kayıtlı değildir. Bu
nedenle vergi ve sosyal güvenlik primi ödemiyorsunuz. Bu yasadışıdır. Para ve hapis
cezasıyla karşı karşıya kalabilirsiniz! Sosyal yardım veya işsizlik parası alıyor musunuz? Ama
hala çalışıyor musunuz? Bunu sosyal yardım dairesine, iş bulma kurumuna ya da iş bulma
merkezine bildirmediniz mi? Bu da yasa dışıdır. Ücretli bir işte çalışıyor olmanıza rağmen
haksız yere devlet yardımı alıyorsunuz. Ayrıca, çalışıyorsanız ve yabancılar dairesinden gerekli
çalışma iznine sahip değilseniz, bu da yasadışı istihdamdır.

İşgücü ve ücretler

Almanya'da kadınlar ortalama olarak erkeklerden daha az kazanıyor. Bir yandan da daha az
ücret ödenen alanlarda çalışıyorlar. Örneğin sosyal sektörde durum böyle. Ancak kadınlar aynı
iş için erkek meslektaşlarından da daha az kazanıyor. Politikacılar yıllardır daha fazla ücret
eşitliği sağlamak için çeşitli önerileri tartışıyor. Ancak şimdiye kadar pek bir şey değişmedi.

Birçok kadının yaptığı işler iş olarak algılanmıyor. Ev işlerini onlar yapıyor. Çocukları
büyütüyorlar. Ya da hasta veya yaşlı aile üyelerine bakıyorlar. Bu işler ücretsizdir. Ancak yine
de çalışıyorlar. Bu genellikle kabul görmez.

Almanya'da pek çok insan hala parayı erkeğin kazandığını düşünüyor. Bu nedenle de ev
işlerine yardım etmesi gerekmiyor. Ama giderek daha fazla kadın da çalışıyor.

Almanya'da iyi ücretli bir iş mi bulmak istiyorsunuz? O zaman ilk yapmanız gereken şey
Almanca öğrenmek. BAMF özellikle ebeveynler ve kadınlar için kurslar sunuyor. Burada çocuk
bakımı ve okul sistemi hakkında da bilgi edinebilirsiniz. Yaşadığınız yerde göçmen danışma
merkezlerinden, göçmenlik dairelerinden, iş bulma kurumlarından, iş merkezlerinden veya
doğrudan entegrasyon kursları sunan okullardan bilgi alabilirsiniz.

Asgari ücret

Almanya'da asgari ücret vardır. Yasada var. Asgari ücret 1 Ocak 2024 tarihinden bu yana
12,41 Avro olarak uygulanmaktadır. 1 Ocak 2025'te asgari ücret 12,82 avroya
yükselecektir.

Asgari ücret fazla mesai için de geçerlidir.

Asgari ücret aşağıdakiler için geçerli değildir

• Mesleki eğitimini tamamlamamış 18 yaş altı gençler
• Stajyerler
• işsiz kaldıktan sonra istihdamlarının ilk altı ayı boyunca uzun süreli işsizler
• Okul veya eğitimle ilgili stajlar

https://integreat.app/freiburg/tr/g%C3%B6%C3%A7menlik-hukuku-ile-ilgili-sorular/yetkililer-ve-dan%C4%B1%C5%9Fma-merkezleri/yeti%C5%9Fkin-g%C3%B6%C3%A7menler-i%C3%A7in-g%C3%B6%C3%A7-dan%C4%B1%C5%9Fma-merkezleri-27-ya%C5%9F-ve-%C3%BCzeri/
https://integreat.app/freiburg/tr/g%C3%B6%C3%A7menlik-hukuku-ile-ilgili-sorular/yetkililer-ve-dan%C4%B1%C5%9Fma-merkezleri/yeti%C5%9Fkin-g%C3%B6%C3%A7menler-i%C3%A7in-g%C3%B6%C3%A7-dan%C4%B1%C5%9Fma-merkezleri-27-ya%C5%9F-ve-%C3%BCzeri/
https://integreat.app/freiburg/tr/g%C3%B6%C3%A7menlik-hukuku-ile-ilgili-sorular/yetkililer-ve-dan%C4%B1%C5%9Fma-merkezleri/g%C3%B6%C3%A7menlik-b%C3%BCrosu/
https://integreat.app/freiburg/tr/freiburga-ho%C5%9F-geldiniz/ofisler-ve-kurumlar/i%C5%9F-merkezi/
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• Üç aya kadar mesleki oryantasyon için stajlar
gönüllü çalışma

İyi hal belgesi için başvuruda bulunun

Bazı işverenler iyi hal belgesi sunmanızı ister. İyi hal belgeleri, bir kişinin sabıka kaydı
olmadığının kanıtı olarak hizmet eder. İyi hal belgesine bazen "polis izin belgesi" de denir.
Örneğin, güvenlik sektöründe, çocuklarla veya kamu sektöründe çalışmak istiyorsanız bir
belgeye ihtiyacınız olacaktır.

Farklı iyi hal belgesi türleri vardır:
- özel amaçlar için
- bir kamu kurumu için
- Genişletilmiş
- Avrupa

İhtiyacınız olan makama hangi türün gerekli olduğunu sorun.

adresinden online başvuru yapabilirsiniz.

Burada daha fazla bilgi bulabilirsiniz

İş kazası

İş kazası, iş yerinde ya da işe giderken veya işten dönerken bir kaza geçirmenizdir.

Bu durumda, şirket (işveren) tarafından kaza sigortası kapsamına alınırsınız.

Lütfen tedavi edilmeden önce bunun bir iş kazası olduğunu onlara bildirin. Bu durumda tedavi
sağlık sigortası tarafından değil, işverenin kaza sigortası tarafından ödenecektir. Kaza sigortası
şirketinin adını işvereninizden öğrenebilirsiniz.

Bir iş kazası nedeniyle çalışamayacak durumdaysanız

• bir günden daha uzun süre çalışamayacak durumda olanlar veya
• uzun süreli tıbbi tedavi gerektiren veya
• daha sonraki bir tarihte tekrar hastalanmak

"Durchgangsärztin" veya "Durchgangsarzt" olarak adlandırılan bir danışmana danışmalısınız.

Kaza sigortası danışmanlarını Alman Sosyal Kaza Sigortası'nın internet sitesinde
bulabilirsiniz.

Düzensiz ve yasadışı istihdam

Düzensiz ve yasadışı istihdam, bir iş için para almanız ve kayıtlı olmamanızdır. Bu yasa dışı
mı? Almanya'da buna "yasadışı istihdam" denir. Para ve hapis cezasıyla karşı karşıya
kalabilirsiniz!

Eğer vatandaşlık ödeneği ya da sosyal yardım alıyorsanız ve buna rağmen çalışıyorsanız, buna
yasadışı istihdam denir. Çalıştığınız halde devletten para alıyorsunuz. Bu yasaktır ve yasalara
aykırıdır. Kayıt dışı çalışma bunun için kullanılan halk dilinde bir terimdir.

https://www.fuehrungszeugnis.bund.de/ffw/form/display.do?%24context=82CAF518370664ACAB14
https://www.freiburg.de/pb/-/205332/;vbid6000886
https://www.dguv.de/de/index.jsp
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Eğer bir işte çalışmak istiyorsanız, yardım aldığınız kurumu bilgilendirin. Yardım alırken para
kazanmanıza izin verilir. Yardımlar daha sonra yeniden hesaplanacaktır. Her türlü kazancı ve
geliri derhal bildirmelisiniz.

Doğru çalışma iznine sahip değilseniz, çalışmanıza izin verilmez.

Danışma merkezleri

mira- i̇şyeri̇nde hukuk i̇le

Sosyal hukuk ve iş hukuku konularında size danışmanlık hizmeti veriyoruz. Sadece haklarını
bilenler, sömürüldüklerinde veya ayrımcılığa uğradıklarında kendilerini savunabilirler. Sizi
Alman iş piyasasındaki haklarınız konusunda bilgilendiriyoruz. İş piyasasındaki herkesin adil
muamele görmesini ve aynı haklara sahip olmasını istiyoruz.

Kimler için: Mülteciler ve üçüncü ülke vatandaşları

Danışmanlık hizmeti ücretsizdir.

Sorunlarınızı çözmenizde size destek oluyor ve aşağıdaki konulardaki sorularınızı yanıtlıyoruz

• İş sözleşmesi (örneğin mini iş, yarı zamanlı veya tam zamanlı)
• Ücretler ve maaşlar (örn. ücretsiz çalışma saatleri)
• Çalışma saatleri, tatiller, işten çıkarma
• Sigorta, örneğin hastalık ve iş kazaları durumunda
• Kısa çalışma ödeneği
• İş merkezi, sosyal yardım ofisi, iş bulma kurumu

Danışmanlık hizmetimiz ücretsiz ve gizlidir. İkamet durumunuz ne olursa olsun - uğramaktan
çekinmeyin!

Kişisel ve telefonla danışmanlık - randevular ayarlanarak.

margarete.brugger@mira-beratung.de
+49 (0) 17643401400

Danışmanlık - mira | ÇALIŞMA HAKKI ile!

Adil hareketlilik danışma merkezi

Size adil ödeme yapılmasını ve adil davranılmasını sağlamanıza yardımcı oluyoruz.

Kimler için: Orta ve Doğu Avrupa ülkelerinden gelen ve AB'de çalışan kişiler. Özellikle büyük
bir kısmı Romanya ve Bulgaristan'dan gelmektedir.

Aşağıdaki durumlarda size tavsiyelerde bulunuyoruz

• maaşlarınızı alamazsınız
• fesih bildirimi almak
• iş ilişkisinden doğan haklarınızı bilmiyorsanız
• iş hukuku hakkında sorularınız varsa.

mailto:margarete.brugger@mira-beratung.de
tel:+4917643401400
https://mira-beratung.de/beratung/
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Size çeşitli dillerde bilgi verebiliriz.

Freiburg i. Br.'deki Adil Hareketlilik Danışma Merkezi

Kronenstr. 1, 79100 Freiburg

Bayan Cvetelina Cvetanova
+49 (0) 76128561278
cvetanova@faire-mobilitaet.de

Diller Almanca | Bulgarca | Çekçe | İngilizce

Bayan Suzana Maurer
+49 (0) 76128537782
maurer@faire-mobilitaet.de

Diller Almanca | Romence | İngilizce

Burada daha fazla bilgi bulabilirsiniz:
w ww.fair e-mobilitaet.de/informationen
www.fair-arbeiten.eu.

Çalışmama izin var mı?

Oturma izni ile çalışmama izin var mı?

Oturma iznine sahip bir sığınma başvuru sahibi olarak çalışma izni şunlara bağlıdır

• ilk kabul merkezinde mi yaşıyorsunuz yoksa ilk kabul merkezi dışında bir yere mi
yerleştirildiniz

Almanya'da kaç aydır bulunduğunuz.

Hala ilk kabul merkezinde yaşıyorsunuz
İltica başvurusunda bulunduktan sonraki ilk dokuz ay içinde çalışma izni verilemez. Bu
süre zarfında kimlik belgenizde "Kazanç getirici bir işte çalışmaya izin verilmez"
ibaresi yer alacaktır.

İltica başvurunuzun yapıldığı tarihten itibaren dokuzuncu aydan sonra çalışma izni almaya
hak kazanırsınız. Kimlik belgenizde "Kazanç getirici bir işte çalışmaya ancak yabancılar
dairesinin izniyle izin verilir" ibaresi yer alır.

Artık ilk kabul merkezinde yaşamıyorsunuz

Almanya'da 3 aydan daha kısa bir süredir bulunuyorsanız, çalışmanıza izin verilmez.

Almanya'da 4-9 ay veya daha uzun süredir bulunuyorsanız, Yabancılar Dairesine çalışma
izni için başvurabilirsiniz (yukarıya bakın). Karar, yetkili makamın takdirine bağlı olarak
verilir.

Çalışma izni için 10. aydan itibaren başvurabilirsiniz. Bu artık takdire bağlı bir karar değildir,
çünkü buna hakkınız vardır.

tel:+4976128561278
mailto:cvetanova@faire-mobilitaet.de
tel:+4976128537782
https://www.faire-mobilitaet.de/informationen
https://www.fair-arbeiten.eu
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Genel çalışma izni Almanya'da 4 yıldan itibaren geçerlidir. İşgücü piyasasına tam
erişiminiz vardır. Bu da Federal İş Ajansı'nın onayının artık gerekli olmadığı anlamına gelir.
Ancak bunun için Yabancılar Dairesine başvurmanız gerekir. Daha sonra bu durum oturma
izninize işlenecektir.

Çalışma izni nasıl alınır?

Çalışma iznine ihtiyacınız var

• herhangi bir iş için,
• şirket içi mesleki eğitim ve
• Staj için, FSJ, BuFDi.

Bir iş sözleşmesi yapmadan önce çalışma izni için başvurmalısınız.

Bir iş sözleşmeniz varsa, işverenle birlikte bir iş tanımı ve istihdam beyanı hazırlamanız
gerekir.

Bunu doldurmalı ve iş, eğitim veya staj sözleşmenizle birlikte Yabancılar Dairesine
sunmalısınız. Yabancılar Dairesi başvuruyu İş ve İşçi Bulma Kurumuna gönderecektir. İş
bulma kurumu çalışma koşullarını kontrol edecektir. Örneğin, şirketteki diğer kişilerle aynı
maaş, aynı çalışma saatleri gibi.

Daha sonra ya yabancılar dairesinden başvurunuzu reddeden bir mektup alacaksınız ya da
size çalışma izni verecekler. Çalışma izni alırsanız, Yabancılar Kayıt Bürosuna gitmeniz
gerekir ve izin doğrudan izninize veya tolere edilen kalış izninize işlenir. Çalışma izni,
faaliyet, işveren, bölge ve faaliyet için belirli bir süre ile sınırlandırılabilir. Bu, burada
herhangi bir değişiklik olması halinde yeni bir başvuru yapmanız gerekeceği anlamına gelir.

Çalışma izninin süreyle sınırlı olduğunu ve süresi dolduğunda Yabancılar Kayıt
Bürosunda uzatılması gerektiğini unutmayın. Mevcut izninizin süresi dolmadan
önce uzatma başvurusunda bulunun!

Güvenli bir ülkeden geliyorsam çalışmama izin var mı?

Güvenli bir menşe ülkeden gelen ve iltica başvurusunda bulunan kişilerin çalışmasına
izin verilmez.

Aşağıdaki ülkeler şu anda Almanya'da güvenli kabul edilmektedir:
Daha fazla bilgi için buraya tıklayın.

İstisnalar:

Moldova Cumhuriyeti ve Gürcistan'dan 30 Ağustos 2023 tarihine kadar iltica başvurusunda
bulunmuş olan sığınmacılar.
Aynı durum, 31 Ağustos 2015 tarihine kadar iltica başvurusunda bulunmuş olan diğer tüm
güvenli menşe ülkelerden gelen kişiler için de geçerlidir.
Bu kişiler için aşağıdakiler geçerlidir: Çalışmalarına izin verilir. Çalışma izni için başvuruda
bulunabilirsiniz.
Bunun için iş beyanını doldurun ve yabancılar dairesine teslim edin. (İş ilişkisi beyannamesi)

https://www.bamf.de/DE/Themen/AsylFluechtlingsschutz/Sonderverfahren/SichereHerkunftsstaaten/sichereherkunftsstaaten-node.html
https://www.arbeitsagentur.de/datei/erklaerung-zum-beschaeftigungsverhaeltnis_ba047549.pdf
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Müsamaha gösterilen kalış izniyle çalışabilir miyim?

ile çalışma yetkisi Duldung çalışmak için

• bir ilk kabul merkezinde yaşayıp yaşamadığınız veya bir ilk kabul merkezi dışında bir
daireye taşınıp taşınmadığınız

• Almanya'da kaç aydır bulunduğunuz.

Hala ilk kabul merkezinde yaşıyorsunuz

Duldung Eğer 0-6 aylık kalış izniniz varsa, çalışmanıza izin verilmez.

§60a uyarınca en az 6 ay süreyle müsamaha gösterilen bir kalış izniniz varsa, yalnızca
yabancılar dairesinin izniyle çalışmanıza izin verilir. Bu bilgiyi kimlik belgenizde ek bir
hüküm olarak bulabilirsiniz.

Size bir çalışma izni verilebilir. Bunun için yapmanız gerekenler

• İŞ TANIMI
• İşe giriş bildirgesini imzalayın ve Yabancılar Dairesine teslim edin.

Yabancılar Dairesi, Federal İş Ajansı'na kabul edip etmediğini soracaktır. Çalışma koşullarını
kontrol eder (örneğin asgari ücret, iş kapsamı).

Artık ilk kabul merkezinde yaşamıyorsunuz

Eğer 0-3 aydır Almanya'da bulunuyorsanız, çalışmanıza izin verilmez.

Eğer 4 aydır Almanya'da bulunuyorsanız, Yabancılar Dairesine çalışma izni için
başvurabilirsiniz. Kimlik belgenizde "Kazanç getirici bir işte çalışmaya ancak Yabancılar
Dairesinin izniyle izin verilir" ibaresi yer alacaktır. Bu, iş tanımını ve iş beyanını doldurup
imzalamanız ve Yabancılar Dairesine teslim etmeniz gerektiği anlamına gelir. Federal İş
Ajansı'nın onayı Yabancılar Dairesi tarafından talep edilir. Çalışma koşullarını (örneğin asgari
ücret, iş kapsamı) kontrol edecektir. Çalışma izninin verilmesi yabancılar dairesinin takdirine
bağlıdır.

Eğer 4 yıldır Almanya'da bulunuyorsanız, genel çalışma izni geçerlidir. İşgücü piyasasına
tam erişiminiz vardır. Bu, Federal İş Ajansı'nın onayının artık gerekli olmadığı anlamına gelir.

Kural olarak, okul eğitimi için çalışma iznine ihtiyacınız yoktur.

Okul diplomasına sahip kişiler Duldung nach §60a AufenthG

Aşağıdaki durumlarda çalışma yasağı vardır:

• "Güvenli" bir menşe ülkeden geliyorlarsa ve iltica başvurularını 31 Ağustos 2015'ten
sonra yapmışlarsa ya da bu tarihten sonra ülkeye giriş yapmışlarsa.

• Kişi Almanya'ya sığınmacı yardımı almak için seyahat etmişse.
• Kişinin sorumlu olduğu bir sebepten dolayı sınır dışı edilememesi ve bu sebebin sınır dışı

işleminin gerçekleştirilememesinden sorumlu olması.

https://integreat.app/freiburg/tr/g%C3%B6%C3%A7menlik-hukuku-ile-ilgili-sorular/yasal-konular-ve-haklar/ikamet-durumu/
file:///C:/Users/bahmo/Downloads/stellenbeschreibung.pdf
https://www.arbeitsagentur.de/datei/erklaerung-zum-beschaeftigungsverhaeltnis_ba047549.pdf
file:///C:/Users/bahmo/Downloads/stellenbeschreibung.pdf
https://www.arbeitsagentur.de/datei/erklaerung-zum-beschaeftigungsverhaeltnis_ba047549.pdf
https://integreat.app/freiburg/tr/g%C3%B6%C3%A7menlik-hukuku-ile-ilgili-sorular/yetkililer-ve-dan%C4%B1%C5%9Fma-merkezleri/g%C3%B6%C3%A7menlik-b%C3%BCrosu/
https://integreat.app/freiburg/tr/g%C3%B6%C3%A7menlik-hukuku-ile-ilgili-sorular/yasal-konular-ve-haklar/ikamet-durumu/
https://www.bamf.de/DE/Themen/AsylFluechtlingsschutz/Sonderverfahren/SichereHerkunftsstaaten/sichereherkunftsstaaten-node.html
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Sığınma hakkı olan kişiler Duldung §60b AufenthG

"Çözülmemiş kimliği olan" kişiler için müsamaha gösterilen kalış süresi
Bu kişiler için kazançlı bir işe izin verilmez (çalışma yasağı).
Bu toleranslı kalış, işbirliği yükümlülüklerini yerine getirmediği iddia edilen kişilere verilir.

Pasaport almak ve kimliğinizi netleştirmek

Pasaportunuzu almanıza ve kimliğinizi açıklamanıza yardımcı olmalısınız. İşbirliği
yapmazsanız, yabancılar dairesi veya bölge konseyi çalışmanızı yasaklayabilir.

Çalışmanız yasaklanırsa, çalışma izni için başvuramaz, eğitim alamaz veya işinize devam
edemezsiniz.

Çalışma iznini nasıl alırsınız?

Bir çalışma iznine ihtiyacınız var.

• Herhangi bir iş için
• Şirket içi eğitim için
• Staj için, FSJ, BuFDi.
• Bir iş sözleşmesi yapmadan önce çalışma izni için başvurmalısınız.

Bir iş sözleşmeniz varsa, işverenle birlikte bir iş tanımı ve iş beyanı hazırlamanız gerekir.

Bunu doldurmalı ve iş, eğitim veya staj sözleşmenizle birlikte Yabancılar Dairesine teslim
etmelisiniz. Yabancılar Dairesi başvuruyu İş ve İşçi Bulma Kurumuna gönderecektir. İş
bulma kurumu çalışma koşullarını kontrol edecektir. Örneğin, şirketteki diğer kişilerle aynı
maaş, aynı çalışma saatleri.

Yabancılar Dairesi size ya bir ret bildirimi ya da çalışma izni gönderecektir. Çalışma izni
alırsanız, göçmenlik bürosuna gitmeniz gerekir. İzin daha sonra Gestatung veya
Duldung'unuza işlenecektir. Çalışma izni belirli bir iş, işveren, bölge ve çalışma saatleri ile
sınırlı olabilir. Bunlardan herhangi biri değişirse, yeni bir başvuru yapmanız gerekir.

Müsamaha gösterilen bir kalış izniniz varsa, çalışma izni yalnızca müsamaha gösterilen kalış
izninin geçerli olduğu süre boyunca geçerlidir.

Çalışma izninin süresinin sınırlı olduğunu ve süresi dolduğunda Yabancılar Kayıt Ofisinde
uzatılması gerektiğini unutmayın. Mevcut izninizin bitiş tarihinden önce uzatma
başvurusunda bulunun!

Oturma iznine sahip bir mülteci olarak çalışma iznim var mı?

Eğer sen

• tanınmış mülteci/tanınmış mülteci,
• ikincil korumaya sahip mülteci/mülteci veya
• sınır dışı edilme yasağı olan mülteci/mülteci

https://www.bamf.de/DE/Themen/AsylFluechtlingsschutz/AblaufAsylverfahrens/Schutzformen/Asylberechtigung/asylberechtigung-node.html
https://www.bamf.de/DE/Themen/AsylFluechtlingsschutz/AblaufAsylverfahrens/Schutzformen/SubisidiaerSchutz/subisidiaerschutz-node.html
https://www.bamf.de/DE/Themen/AsylFluechtlingsschutz/AblaufAsylverfahrens/Schutzformen/Abschiebeverbote/abschiebeverbote-node.html
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size bir oturma izni verilecektir. Bu, herhangi bir işi hemen kabul etmenizi sağlar. Ayrıca
bunu bir çıraklık eğitimine başlamak için de kullanabilirsiniz. Şirketler herhangi bir özel şartı
dikkate almak zorunda değildir.
Oturum izninizde veya ek belgenizde "Kazanç getirici bir işte çalışmaya izin verilmiştir"
ibaresi yer alacaktır.

(kurz: eAT) Elektronik oturum izni ile serbest meslek sahibi olabilirsiniz. Ancak, yabancılar
dairesinden izin almanız gerekecektir.

Gerekirse, lütfen danışma merkezlerine danışın .

Ukrayna'dan gelen kişiler için bilgiler

Kimliğinizi kanıtladıktan sonra, İkamet Yasası §24 uyarınca bir ikamet izni alacaksınız. Bu
izin en az 1 yıl ve en fazla 2 yıl için geçerlidir. Daha sonra "Kazanç getirici bir işte çalışabilir"
ibaresi yer alacaktır. Bu, Almanya'da çalışmanıza izin verildiği anlamına gelir.

Nitelikli işgücünün göçü

Nitelikli işgücü göçünün temelleri

Fachkräfteeinwanderungsgesetz Almanya'da bir yasa var. Yasa, vasıflı işçilerin Almanya'ya
gelmesini ve burada çalışmasını kolaylaştırmayı amaçlıyor. Vasıflı işçiler ya bir mesleki
yeterliliğe ya da bir üniversite diplomasına sahiptir. Yasal dayanak § 18a+b AufenthG'dir. Bu
sayede vasıflı işçiler Almanya'da oturma izni alabilmektedir. Bu oturma izni ile Almanya'da
herhangi bir nitelikli meslekte çalışabilirler.

AB Mavi Kartı mı almak istiyorsunuz? O zaman yeni mesleğiniz niteliklerinize uygun
olmalıdır. Bu, sadece öğrendiğiniz bir meslekte çalışabileceğiniz anlamına gelir.

Bu ve diğer bilgileri Make it in Germany sayfasında da bulabilirsiniz

Ayrıca buradan seçeneklerinizi hızlı bir şekilde test edebilirsiniz!

İşverenler için

Hızlandırılmış vasıflı işgücü prosedürü

Bir işveren yurt dışından bir çalışanı işe alabilir. Daha sonra hızlandırılmış vasıflı işgücü
prosedürü başlatılabilir. Bu prosedür, göçmenlik makamlarındaki süreçleri hızlandırır.
Bu prosedürün ücreti 411 Euro'dur. İşlem ve vize için ayrıca ücret alınır.
Yabancılar Dairesi işverenlere tavsiyelerde bulunur. Yabancı niteliklerin tanınmasını
sağlamaya yardımcı olur. Federal İş ve İşçi Bulma Kurumu'nun onayını alır. Vize için gerekli
koşulları kontrol eder.
Tüm gereklilikler yerine getirilirse, yabancılar dairesi bir ön onay verir. Vasıflı işçi daha sonra
yurt dışındaki diplomatik misyondan bir randevu alır. Bu randevuda vize başvurusu yapılır.
Üç hafta içinde karar verilir.

Vasıflı işçinin ailesi de değerlendirmeye alınabilir. Ailenin aile birleşimi için gerekli koşulları
yerine getirmesi gerekir.

https://integreat.app/freiburg/tr/%C3%A7al%C4%B1%C5%9Fma/%C3%A7al%C4%B1%C5%9Fma-konusu-ile-ilgili-yasal-bilgiler/dan%C4%B1%C5%9Fma-merkezleri-2/
https://integreat.app/freiburg/de/ausbildung-arbeit-und-studium/arbeiten/fachkraefteeinwanderung/blaue-karte-eu/
https://www.make-it-in-germany.com/de/
https://www.make-it-in-germany.com/de/visum/quick-check/
https://www.make-it-in-germany.com/de/visum/quick-check/
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Prosedürün ayrıntılı bir açıklamasını burada bulabilirsiniz.
Prosedür için şablonları ve örnekleri burada bulabilirsiniz.

Profesyoneller için

Uzman tanımı: Üniversite diplomanız var mı? Ya da mesleki eğitiminizi tamamladınız mı?
Eğitiminiz en az iki yıl sürdü mü? Sizi bir meslek için yeterli kılıyor mu? O zaman vasıflı bir
işçisiniz. Resmi olarak vasıflı işçi olarak tanınmak mı istiyorsunuz? O zaman bunun için
başvuruda bulunmalısınız. Niteliklerinizin Almanya'daki yetkili makam tarafından tanınması
gerekir.

İş arama

İşgücü piyasasına giriş:
İşgücü piyasasına giriş daha kolay: Vasıflı bir işçi olarak üç şeyi sağlamanız gerekir. Bir iş
sözleşmesine ihtiyacınız var. Somut bir iş teklifine sahip olmalısınız. Ve Almanya'da tanınan bir
kalifikasyona ihtiyacınız var. Artık iş için Alman bir kişinin olup olmadığı kontrol edilmiyor.
Federal İş Ajansı çalışma koşullarını kontrol etmeye devam edecektir.

Üniversite mezunu vasıflı işçiler:
Üniversite diplomasına sahip vasıflı işçiler herhangi bir nitelikli meslekte çalışabilir. Bu, vasıflı
işçilerin eğitim/çalışma gerektiren bir meslekte çalışması gerektiği anlamına gelir. AB Mavi
Kartı için niteliklerinize uygun bir işe ihtiyacınız vardır.

Mesleki eğitim almış vasıflı işçiler:
Mesleki eğitim almış vasıflı işçiler herhangi bir nitelikli meslekte çalışabilir. Bu, vasıflı işçilerin
eğitim/çalışma gerektiren bir meslekte çalışması gerektiği anlamına gelmektedir.

Giriş için kurallar

İş aramak için giriş:
Mesleki eğitim almış vasıflı işçiler Almanya'ya girebilir. Burada bir iş bulmak için ülkeye giriş
yapabilirsiniz. Altı aya kadar oturma izni alırsınız. Nitelikler Almanya'da tanınmış olmalıdır.
Kaldığınız süre boyunca kendi geçiminizi sağlayabilmeniz gerekir. Mesleğinizde çalışabilmek
için yeterince iyi Almanca konuşuyor olmanız gerekir. Normalde B1 veya daha iyi seviyede
Almanca bilgisi gereklidir. Önce bir iş denemek ister misiniz? O zaman haftada 10 saate kadar
çalışabilirsiniz. Bu şekilde işi sevip sevmediğinizi öğrenebilirsiniz. İşvereniniz sizi tanıyabilir.
Tanınmış bir akademik yeterliliğe sahip vasıflı işçiler de deneme çalışması yapabilirler.
Make-It-In-Germany'de daha fazla bilgi bulabilirsiniz.

Yeterlilik önlemleri için kalın:
Almanya'da yeterlilik kazanabilmeniz için size daha fazla fırsat sunulacaktır. Niteliklerinizin
tanınması için girişimde bulundunuz mu? Yetkililer sorun mu tespit etti? Nitelikleriniz Alman
nitelikleriyle uyuşmuyor mu? O zaman yeterli Almanca bilgisine ihtiyacınız var. Bu A2
seviyesinde bir bilgidir. O zaman vize için başvurabilirsiniz. Bu vize ile 18 aylığına Almanya'ya
gelebilirsiniz. Bu süre zarfında nitelikler kazanabilirsiniz. Yetkililer vizeyi bir kez 6 ay uzatabilir.
Bundan sonra başka bir vize için başvurabilirsiniz. Örneğin, çıraklık eğitimi için. Ya da eğitim
için. Ya da çalışmak için. Make-It-In-Germany'de daha fazla bilgi bulabilirsiniz.

https://www.make-it-in-germany.com/de/unternehmen/einreise/das-beschleunigte-fachkraefteverfahren
https://www.make-it-in-germany.com/de/unternehmen/unterstuetzung/downloads#Anlagen_zum_Antrag_auf_das_beschleunigte_Fachkr%C3%A4fteverfahren
https://integreat.app/deutschlandvorlage/tr/meslek-egitimi-is-ve-yueksek-oegrenim/vasifli-isci-goecue/ab-mavi-kart/
https://integreat.app/deutschlandvorlage/tr/meslek-egitimi-is-ve-yueksek-oegrenim/vasifli-isci-goecue/ab-mavi-kart/
https://www.make-it-in-germany.com/de/visum-aufenthalt/arten/arbeitsplatzsuche
https://www.make-it-in-germany.com/de/visum-aufenthalt/arten/anerkennung-berufsqualifikationen
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Yurtdışından gelen vasıflı işçiler için yerleşme izni:
Yabancı vasıflı işçiler sadece dört yıl sonra Almanya'da yerleşme izni alabilirler. Daha fazla
bilgiyi burada bulabilirsiniz. Vasıflı işçiler ve AB Mavi Kart sahipleri için bazen farklı koşullar
vardır.

Eğitim ve çalışmalar için

Çıraklık yeri aramakiçin ülkeye giriş: Çıraklık yapmak mı istiyorsunuz? O zaman bir eğitim
yeri aramak için ülkeye giriş yapabilirsiniz. B2 seviyesinde Almanca dil bilgisine ihtiyacınız var.
Ayrıca yüksek öğrenime giriş hakkı veren bir okul bitirme belgesine de ihtiyacınız var. En fazla
25 yaşında olmalısınız. Almanya'da kendi yaşam masraflarınızı karşılayabilecek durumda
olmalısınız.

Almanya'daki uluslararası öğrenciler içingenişletilmiş transfer seçenekleri:
Uluslararası öğrenciler, eğitimlerini tamamlamadan önce yeni bir oturma izni alabilirler.
Örneğin: Eğitiminizden sonra bir meslek öğrenmek istiyorsunuz. Bunun için bir oturma izni
alacaksınız. Nitelikli işçiler için yeni yasa bu değişikliği kolaylaştırıyor: Okuyor musunuz? Ve bir
iş sahibi olmak mı istiyorsunuz? O zaman bir işe girebilirsiniz. Bunun için özel koşulları yerine
getirmeniz gerekiyor. Bu koşulları Federal İş Ajansı belirler. Her şey kontrol edildikten sonra
yeni bir oturma izni alacaksınız.

Almanya'da bir mesleki eğitim programındanmezun olanlar için yerleşme izni: Yeni yasaya
göre, Almanya'da bir mesleki eğitim programından mezun olan yabancılar, tıpkı üniversite
mezunları gibi, sadece iki yıl sonra yerleşme izni alabilirler.

Meslek eğitimine hazırlanmak içinAlmanca dil kursu: Doğru vizeye sahip misiniz? O
zaman bir Almanca kursuna katılabilirsiniz. Bu Almanca kursu sizi eğitiminize hazırlayacaktır.

AB Mavi Kart

AB Mavi Kartı, AB üyesi bir ülkede istihdam edilen AB dışından akademisyenler için bir oturma
iznidir. AB Mavi Kartı için gerekli şartlar şunlardır

• akademi̇k üni̇versi̇te derecesi̇
• iş sözleşmesi
• belirli bir asgari brüt maaş.

Bu maaş, Alman emeklilik sigortası planındaki yıllık katkı payı değerlendirme tavanına bağlıdır.
Bu sınır her yıl değişir.

Asgari brüt maaş mesleğe bağlı olarak değişir. Darboğaz meslekler ve giriş seviyesi meslekler
ile diğer tüm meslekler arasında bir ayrım yapılır. Bir bilişim uzmanı olarak, üniversite
diploması olmadan da AB Mavi Kartı alabilirsiniz.

Darboğaz meslekler ve genç profesyoneller

Birçok meslek özel bilgi ve nitelik gerektirir. Böyle bir meslekte çok sayıda boş pozisyon varsa,
bu bir darboğaz mesleğidir. Burada bir liste bulabilirsiniz.

Son üç yıl içinde mezun olduysanız kariyer başlangıcı olarak sınıflandırılırsınız. 
Size gerekli asgari maaşı garanti eden bir iş bulursanız, AB Mavi Kartı alacaksınız. Bu iş bir

https://www.make-it-in-germany.com/de/visum-aufenthalt/dauerhaft-in-deutschland/niederlassungserlaubnis
https://www.make-it-in-germany.com/fileadmin/1_Rebrush_2022/a_Fachkraefte/PDF-Dateien/3_Visum_u_Aufenthalt/2023_Engpassberufe_DE.pdf
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darboğaz mesleği olarak kabul edilebilir. Ancak başka bir meslek de olabilir.

1 Kasım 2023'ten bu yana asgari brüt maaş, emeklilik sigortası için yıllık katkı payı
değerlendirme tavanının %45,3'üdür.

Diğer tüm meslekler

Dar boğazlı bir meslekte çalışmıyor musunuz? İşgücü piyasasına yeni giren biri değil misiniz?
O zaman size emeklilik sigortası için yıllık prim değerlendirme tavanının en az %50'sini ödeyen
bir iş bulmanız gerekir.

BT uzmanları

Üniversite diplomanız yok mu? Ama BT uzmanı olarak en az üç yıllık mesleki deneyiminiz
olduğunu kanıtlayabilir misiniz? O zaman siz de AB Mavi Kartı alabilirsiniz. Bunun için,
emeklilik sigortası için yıllık katkı payı değerlendirme tavanının en az %45,3'ünü garanti eden
bir iş sözleşmesine ihtiyacınız var.

Bağımsızlık

Almanya'da kimler serbest meslek sahibi olabilir?

İltica başvurunuz hala inceleniyor mu? Başvurunuz reddedildi mi? Müsamaha gösterilen bir kalış
izniniz mi var? O zaman serbest meslek yasaktır.
Bu gruba dahil değil misiniz? O zaman Almanya'da bir işyeri açmanıza izin verilir. Bu konuda
size danışmanlık yapalım!

Daha fazla bilgi içeren bağlantılar

Burada bir şirket açmak için bir rehber bulacaksınız.

Gründerplatform'da diğer serbest meslek sahiplerinin deneyimlerini, ipuçlarını ve püf
noktalarını okuyabilirsiniz.

Burada serbest meslek konusunda daha fazla destek bulabilirsiniz.

Başlangıç danışmanlığı Goethe2

Start-up merkezi, serbest meslek sahibi olmak isteyen veya halihazırda serbest meslek sahibi
olan kadın ve erkeklere yardımcı olmaktadır. Müşterilerimizin çoğu işsizdir ve bu nedenle
serbest meslek sahibi olmak istemektedir. Ancak bu bir zorunluluk değildir.

Nereden gelirseniz gelin ücretsiz danışmanlık alabilirsiniz. Ne iş yaparsanız yapın.

Sunduğumuz hizmetler

Projede " EXI-Gründungsgutscheine – Gründungsinteressierte in der Vorgründungsphase 
qualifizieren“: 
- Bireylere tavsiyelerde bulunuyoruz 
- İş planınız ve pazarlama konseptiniz konusunda size yardımcı oluyoruz. 
- Bir iş kurmakla ilgili tüm konularda, örneğin yasal konular, vergiler, muhasebe ve dijitalleşme

https://www.existenzgruendungsportal.de/Navigation/DE/Home/home.html
https://gruenderplattform.de/
https://gruenderplattform.de/
https://www.wir-gruenden-in-deutschland.de/
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konularında size tavsiyelerde bulunuyoruz. 
- Becerilerinizi geliştiriyor, yetkili makamlar hakkında bilgi veriyor ve dışarıdan uzmanlarla
çeşitli konularda kurslar düzenliyoruz. 
 
Freiburg, Breisgau-Hochschwarzwald ve Emmendingen'den gelen kurucular için tüm teklifler
ücretsizdir. 
 

İletişim kurulacak kişi

Sulzburger Straße 16, 79114 Freiburg i.Br.
0170 8541838
goethe2@diakonie-freiburg.de
Goethe2 hakkında daha fazla bilgiye buradan ulaşabilirsiniz

Randevular anlaşmaya göre.

Bize ulaşmak için hangi otoparkı kullanıyorsunuz?

Straßenbahnlinie Nr. 5, Haltstelle "Krozinger Straße"
Straßenbahnlinie Nr. 3, Haltestelle "Buggingerstraße"
EKZ Weingarten adresindeki çok katlı otoparkta ücretsiz park yeri bulunmaktadır.
Erişim engelsizdir. Lütfen önceden kayıt yaptırın.

Eğitim ve çalışmalar

Sertifikaların tanınması

Yabancı yeterliliklerin tanınması konusunda danışmanlık

 

1. Ne hakkında?

Başka bir ülkede okula gittiniz mi?

Ya da başka bir ülkede bir meslek öğrendiniz mi?

Ya da başka bir ülkede eğitim aldınız mı?

Ve yabancı diplomalarınızın denkliği hakkında bir sorunuz mu var?

 

2. Denklik danışmanlık hizmeti ne yapar?

https://www.goethe2.de
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Anerkennungsberatung Size açıklayacağız: Denklik nasıl işler?

Anerkennungsberatung Size anlatır: Denkliğinizin tanınmasından kim sorumludur?

Anerkennungsberatung Sizi bilgilendirir:

• Hangi belgelere ihtiyacınız var?
• Denkliğin maliyeti nedir?
• Bunun için ödeme yapmanıza kim yardımcı olabilir?
• Nasıl daha fazla yeterlilik kazanabilirsiniz?

Bu danışmanlık her zaman ücretsizdir!

 

Anerkennungsberatung 3. Nasıl iletişime geçilir?

Immentalstraße 16, 79104 Freiburg

+49 (0) 761205741280

freiburg@anerkennungsberatung-bw.de

https://anerkennung-fr.de/

 https://anerkennung-fr.de/angebote/flucht-und-mig…

Sizden haber almak için sabırsızlanıyoruz!

 

 

Mesleki eğitim (ikili ve tam zamanlı)

Çalışmak mı istiyorsunuz? O halde mesleki bir yeterliliğinizin olması sizin için çok avantajlıdır.
Mesleki yeterliliğe sahip kişiler hayatları boyunca ortalama olarak daha fazla para kazanırlar.
İşsiz kalma olasılıkları daha düşüktür. Belirli süreli iş sözleşmelerine sahip olma olasılıkları daha
düşüktür.

İkili eğitim

İkili meslek eğitimi Almanya'da bir uzmanlık alanıdır. Bir şirkette çalışıyorsunuz. Aynı zamanda
okula da gidiyorsunuz. Bu şekilde teoriyi ve pratiği öğrenirsiniz. Zamanınızın üçte ikisini çalışarak
geçiriyorsunuz. Zamanınızın üçte birini okulda geçirirsiniz. Bir çıraklık eğitimi 3 yıl sürer. Mesleğe
bağlı olarak biraz daha uzun sürebilir. Abitur dereceniz varsa, çıraklık eğitimini daha çabuk
tamamlayabilirsiniz.

tel:+49761205741280
mailto:freiburg@anerkennungsberatung-bw.de
https://anerkennung-fr.de/
https://anerkennung-fr.de/angebote/flucht-und-migration/formular-anerkennungsberatung/
http://www.bs-freiburg.de/de/berufsausbildung_suche.php?zeit=Dual
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İkili bir eğitim programında öğrenmek istediğiniz meslek türüne bağlı olarak, ilgili ofisle iletişime
geçin:

Zanaatkarlar Odası (HWK)

Zanaatkârlar Odası (HWK) vasıflı zanaatlardan sorumludur. Bu, fırıncı, duvarcı veya boyacı gibi
meslekleri kapsar.

Bismarckallee 6, 79098 Freiburg
+49 (0) 761218000
info@hwk-freiburg.de
https://www.hwk-freiburg.de

Sanayi ve Ticaret Odası (IHK)

Sanayi ve Ticaret Odası (IHK) endüstriyel üretim, ticaret ve hizmet alanlarındaki mesleklerden
sorumludur. Örneğin fabrika teknisyenleri ya da toptan ve dış ticaret memurları gibi.

IHK'nın çıraklık ve staj borsasına buradan ulaşabilirsiniz
IHK çıraklık ve staj değişimi için buraya tıklayın

Bismarckallee 18 - 20, 79098 Freiburg
+49 (0) 76138580
info@freiburg.ihk.de
www.ihk.de/freiburg

Bir meslek okulunda okul öncesi eğitim

Almanya'da ayrıca bir meslek okulunda tam zamanlı okul temelli eğitim de vardır. Meslek
okulları, ikili eğitim sisteminin dışında (bir şirkette çıraklık yapmadan) teorik ve pratik olarak
tamamlanmış mesleki eğitim sağlar. Genellikle iki ila üç buçuk yıl sürer. Dersler tam zamanlı
olarak yapılır. Mesleki derslerin yanı sıra genel eğitim derslerini de içerir. Meslek okulları, eğitim
programları, kabul koşulları, eğitim süreleri ve ileri eğitim seçenekleri açısından büyük farklılıklar
gösterir. Bu nedenle ilgilendiğiniz okulla konuşmalısınız.

Mesleki eğitim konusunda faydalı web siteleri:

www.bs-freiburg.d
www.anschub.info
www.arbeitsagentur.de/Bildung
Şehirle birlikte eğitim

Meslek okulu

Meslek okullarında aşağıdaki okul türleri mevcuttur:

Mesleğe giriş yılı (BEJ)

tel:+49761218000
mailto:info@hwk-freiburg.de
https://www.hwk-freiburg.de
https://www.ihk-lehrstellenboerse.de/joboffers/search.html?distance=2&location=79098
https://www.ihk-lehrstellenboerse.de/praktikum/suche?distance=2&location=79098
tel:+4976138580
https://www.ihk.de/freiburg
http://bs-freiburg.de/
https://www.anschub.info
https://www.arbeitsagentur.de/Bildung
https://wirliebenfreiburg.de/
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Meslek okulları, ortaokul diploması olan veya olmayan öğrenciler için programlara sahiptir.
Henüz çıraklık eğitimi için bir sözleşme almadınız mı? Nerede çalışmak istediğinize dair henüz
somut bir fikriniz yok mu? Burada çeşitli meslek alanları hakkında fikir edinebilirsiniz. Ortaokul
bitirme sertifikanızı geliştirebilirsiniz. Ya da ortaokul diploması alabilirsiniz.

Meslek okulu (dual):

Burada eğitim ikili bir sistemde gerçekleşir. Eğitiminizin bir kısmını okulda öğrenirsiniz. Diğer
kısmını ise bir şirkette öğrenirsiniz.

Meslek okulu:

Meslek okullarında mesleğe hazırlanabilirsiniz. Kurslar 1 ila 3 yıl sürer. Temel mesleki eğitim
alırsınız. Ya da mesleki hazırlık. Hatta mesleki yeterlilik bile alabilirsiniz. Zaten bir okul
diplomasına mı sahipsiniz? O zaman bir sonraki kalifikasyonunuzu burada edinebilirsiniz.
Meslek okulları genel olarak aşağıdaki meslek alanlarına ayrılır:

• ticari alan
• Ev ekonomisi, sosyal pedagoji veya bakım sektörü
• endüstri̇yel-tekni̇k alan

Teknik üniversite:

Mesleki eğitiminize bir teknik kolejde devam edebilirsiniz. Kurslar genellikle bir ila iki yıl sürer.
Zaten bir mesleki yeterliliğiniz var mı? Daha önce çalıştınız mı? Bu kurslar bilginizi genişletir.
Öğrendiklerinizi derinleştirmek için tasarlanmıştır. Kurslardan sonra orta düzey yönetimde
çalışabilirsiniz. Ya da serbest meslek sahibi olabilirsiniz. Uzmanlık okulları da aşağıdaki konu
alanlarına ayrılmıştır:

• Teknoloji
• EKONOMİ
• Sosyal hizmet
• Tarım
• Tasarım

Meslek yüksekokulları:

Meslek yüksekokulu için orta düzeyde bir eğitime ihtiyacınız vardır. Burada mesleki
niteliklerinizi geliştirebilirsiniz. Ayrıca uygulamalı bilimler üniversitelerine giriş yeterliliğini de
elde edebilirsiniz. Bu, daha sonra üniversiteye devam edebileceğiniz anlamına gelir. Meslek
yüksekokulları aşağıdaki alanlarda mevcuttur:

• Teknoloji
• İşletme ve yönetim
• Sosyal pedagoji
• Sağlık ve bakım
• Ev ekonomisi

Mesleki ortaokul:
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Daha önce bir çıraklık eğitimini tamamladınız mı? Ortaokul bitirme belgeniz var mı? O zaman
Berufsoberschule'ye gidebilirsiniz. Orada iki yıl eğitim görürsünüz. Bu okul sizi genel
yükseköğretime giriş yeterliliğine hazırlar. Bunun için ikinci bir yabancı dil öğrenmeniz gerekir.
Yabancı dil olmadan, konuya özel bir yükseköğretime giriş yeterliliği alırsınız. Bu, yalnızca
belirli dersleri öğrenmenize izin verildiği anlamına gelir. Meslek lisesi aşağıdaki uzmanlık
alanlarında mevcuttur:

• Teknik ortaokul
• Ortaöğretim işletme okulu
• Sosyal hizmet için ortaokul

Meslek lisesi:

Üniversite eğitimi almak mı istiyorsunuz? O zaman Abitur'a ihtiyacınız var. Abitur'unuzu bir
meslek lisesinde tamamlayabilirsiniz. Bunun için eğitiminizde orta düzeyde bir yeterliliğe
sahip olmanız gerekir. Not ortalamanız 3.0 veya daha iyi olmalıdır. Daha sonra üç yıl boyunca
bir meslek okuluna devam edebilirsiniz. Üç yılın sonunda Abitur'unuzu tamamlamış olursunuz.
Ayrıca ilgili uzmanlık alanlarına ayrılmıştır:

• Teknik uzmanlık
• Ekonomi uzmanlığı
• Sosyal bilimler ve sağlık bilimleri
• Tarım bilimleri uzmanlığı
• Biyoteknolojik yön
• Beslenme bilimleri

Daha fazla bilgiye buradan ulaşabilirsiniz:

Mesleki eğitim_barr.pdf

www.bs-freiburg.de

www.anschub.info

Mesleki eğitim nedir?

Almanya'da mesleki yeterlilik çok önemlidir. Daha iyi bir iş bulmanıza yardımcı olabilir. Mesleki
eğitimle "vasıflı işçi" olursunuz ve daha fazla para kazanırsınız. Diplomanın gerekli olduğu
meslekler vardır. Diğer meslekler için okul temelli veya ikili eğitim alabilirsiniz. Mesleki eğitim
genellikle 2 ila 3,5 yıl arasında sürer. Almanya'da 300'den fazla meslek eğitimi vardır.

Okul temelli eğitim

Okul temelli eğitim, her şeyi bir meslek okulunda öğrenmeniz anlamına gelir. Bazı meslekler
yalnızca okul temelli eğitim yoluyla öğrenilebilir. Bunlar diyetisyenlik veya hemşirelik gibi
sosyal ve bakım sektöründeki mesleklerdir. Ücretsiz olarak katılabileceğiniz devlet meslek
okulları vardır. Ayrıca özel meslek okulları da vardır. Bunlar ücrete tabidir.

İkili eğitim

https://admin.integreat-app.de/media/regions/301/2024/09/1727352220_Berufliche_Bildung_barr.pdf
http://bs-freiburg.de/
https://www.anschub.info/
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İkili eğitim, eğitimin bir kısmının bir meslek okulunda, bir kısmının da bir şirkette
gerçekleşmesi anlamına gelir. Bu, okulda teori öğrendiğiniz anlamına gelir. Bir şirkette pratik
deneyim kazanırsınız. Bunun avantajı, öğrendiklerinizi pratikte uygulayabilmenizdir. İkili eğitim
programında, şirketteki çalışmalarınız karşılığında bir miktar para da kazanırsınız.

Almanya'da hangi meslekler var?
Daha fazla bilgiye buradan ulaşabilirsiniz. BERUFENET

• Mesleki eğitim hakkında nereden bilgi alabilirim?

Hangi mesleğin size en uygun olduğunu öğrenmek ister misiniz?
İş Bulma Kurumu'nun rehberi size yardımcı olacaktır: Hayalinizdeki işe adım adım

• Eğitim türleri hakkında daha fazla bilgi edinmek ister misiniz?
Burada birçok bilgi bulabilirsiniz.

• Mesleki eğitim hakkında genel bilgi mi arıyorsunuz?
planet-beruf'ta çok sayıda bilgi bulabilirsiniz

İhtiyacınız olan tüm bilgileri bulabileceğiniz bir yeri ziyaret etmeyi mi
tercih edersiniz?

O zaman Mesleki Bilgi Merkezine (BiZ) gidin.
Lehener Straße 77, 79106 Freiburg

• Burada faydalı testler ve bilgiler bulabilirsiniz.
• Merkez, Augsburg'daki meslek eğitimi, okul ve üniversite hakkında bilgi verir,
• Orada eğitim yerleri arayabilirsiniz.
• Başvuru oluşturabilir, sertifikaları tarayabilir veya başvuru belgelerinizin çıktısını

alabilirsiniz.
• Sorularınıza buradan yanıt alabilirsiniz. BiZ uzmanlarıyla istediğiniz zaman konuşabilirsiniz.

Size yardımcı olmaktan mutluluk duyacaklardır.
• Buradaki etkinliklere katılabilirsiniz (kariyer fuarı, uygulama eğitimi veya atölye çalışmaları)

Daha fazla bilgiyi burada bulabilirsiniz

Eğitim sırasında öğrenme desteği

• Destekli eğitim (AsA flex)

Stajyerler ve şirketler, eğitimleri veya giriş yeterlilikleri (EQ) sırasında - eğitimlerinin hemen
başında veya ortasında - sorun yaşadıklarında veya yardıma ihtiyaç duyduklarında bize
başvurabilirler.

Sebepler şunlar olabilir

• Öğrenme güçlükleri
• Meslek okulunda düşük notlar
• sınav sinirleri
• Almanca diliyle ilgili sorunlar
• Sosyal çevredeki sorunlar

https://web.arbeitsagentur.de/berufenet/?path=null
https://www.arbeitsagentur.de/bildung/ausbildung
https://www.arbeitsagentur.de/vor-ort/freiburg/biz-freiburg
https://www.arbeitsagentur.de/vor-ort/augsburg/biz-augsburg
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İlk görüşme

İlk görüşme için aşağıdaki kayıt belgelerine ihtiyacımız var:

• İş Bulma Merkezi müşterileri için kayıt formunu burada bulabilirsiniz.
• İş ve İşçi Bulma Kurumu müşterileri için kayıt formunu burada bulabilirsiniz.
• Eğitim veya EQ şirketinden alınan beyannameyi burada bulabilirsiniz
• Eğitim sözleşmesinin kopyası
• Güncel sertifika
• AB vatandaşı olmayanlar için: İkamet belgesi

Daha fazla bilgiyi burada bulabilirsiniz

Daha fazla bilgi için buraya tıklayın

• İşle ilgili dil desteği

Mesleki dil kursları (BSK), işgücü piyasasına entegrasyon için geniş, ihtiyaç odaklı bir kurs
yelpazesidir. Entegrasyon kurslarının üzerine inşa edilirler. Göçmenleri Almanya'daki iş
dünyasına hazırlarlar.

Hedef daha sonra B2, bazen de B1'dir. Konuşma eğitimine ek olarak, katılımcılar iş başvurusu
durumlarını uygular ve bir işe yerleştirme yapar. Kural olarak, tam zamanlı program 6 ay
sürer.

Kayıt
Bismarckallee 11-13, 79098 Freiburg
Jobcenter-Freiburg.Jugendagentur@jobcenter-ge.de

Lehener Str. 77, 79106 Freiburg
+49 (0) 76120269100
Jobcenter-Breisgau-Hochschwarzwald@jobcenter-ge.de
Daha fazla bilgiyi burada bulabilirsiniz

• Okuma yazma eğitimi alan yetişkin mülteciler için eğitim yılı.

BEF Alpha'da katılımcılar okuma yazma öğrenmekte ve ilk mesleki oryantasyonu almaktadır.
Program, Almanya'ya yeni gelmiş ve düzgün okuma yazma bilmeyen yetişkinlere yöneliktir.
Katılımcılar 21 ila 35 yaşları arasındadır ve aşağıdaki ülkelerden gelmektedir Eritre, İran, Irak,
Yemen, Somali, Suriye - bunlar menşe ülkelerdir.

Kayıt
IB Eğitim Merkezi Freiburg.

Straßburger Straße 3a, 79110 Freiburg
+49 (0) 7618967119
weiterbildung.freiburg@ib.de

https://daa-freiburg.de/fileadmin/Standorte/daa-freiburg/pdf/Bedarfseinschaetzung_AsA_SGBII.pdf
https://daa-freiburg.de/fileadmin/Standorte/daa-freiburg/pdf/Bedarfseinschaetzung_AsA_SGBIII.pdf
https://daa-freiburg.de/fileadmin/Standorte/daa-freiburg/pdf/Erklaerung_des_Ausbildungs-EQ-Betriebes_AsA_flex1.pdf
https://daa-freiburg.de/bildungsangebote/angebote-fuer-jugendliche/assistierte-ausbildung-asa-flex
https://www.arbeitsagentur.de/bildung/ausbildung/assistierte-ausbildung-asa
mailto:Jobcenter-Freiburg.Jugendagentur@jobcenter-ge.de
tel:+4976120269100
mailto:Jobcenter-Breisgau-Hochschwarzwald@jobcenter-ge.de
https://www.anschub.info/angebote/berufsbezogene-sprachfoerderung/
tel:+497618967119
mailto:weiterbildung.freiburg@ib.de
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Daha fazla bilgi için buraya tıklayın

• Anneler için koçluk

Eğitim ve iş için annelere ulaşmak

• Teklif, haftalık toplantılarla en fazla 4 haftalık kısa bir danışmanlık seansıdır.
• Daha fazla yardıma ihtiyacınız varsa, bireysel koçluğa veya bir grup seminerine

katılabilirsiniz. Bu 6 ila 7 ay sürer.
• Bireysel koçluk çoğunlukla kişisel konularla ilgilidir.
• Grup seminerleri 6 aya kadar sürer. Kişisel sorunlar, kariyer, zaman yönetimi, finans, sağlık

ve özgüven gibi konularla ilgilenirler.

KayıtCaritas Eğitim Merkezi Freiburg
Immentalstr. 12, 79104 Freiburg
+49 (0) 15731652997
Burada daha fazla bilgi bulabilirsiniz

Eğitim sırasında finansal destek

Mesleki eğitim ödeneği (BAB)

Eğitiminiz sırasında kazandığınız para yeterli değil mi? O zaman iş bulma kurumuna veya iş
bulma merkezine mali yardım alıp alamayacağınızı sorabilirsiniz. Bu destekleyici finansmana
mesleki eğitim ödeneği (BAB) denir.

Daha fazla bilgiyi burada bulabilirsiniz:

BAB hesaplayıcı

Öğrenciler için BAföG / İlerleme BAföG

Çocuk parası

Borç danışmanlığı

Konut yardımı

Danışma merkezleri - Eğitim

Eğitim konusunda kim danışmanlık yapıyor?

Aşağıdaki sorularda size yardımcı olabilecek kurumlar, projeler ve danışma merkezleri
bulunmaktadır

• Hangi meslek bana uygun?

https://www.anschub.info/angebote/bildungsjahr-fuer-erwachsene-fluechtlinge-mit-alphabetisierung/
tel:+4915731652997
https://www.anschub.info/wp-content/uploads/2022/02/flyer_coaching_fuer_muetter.pdf
https://babrechner.arbeitsagentur.de/
https://www.service-bw.de/zufi/organisationseinheiten/6013928?plz=79098&ags=08311000
https://www.arbeitsagentur.de/vor-ort/familienkasse/familienkasse-baden-wuerttemberg-west-freiburg.html
https://www.caritas-freiburg.de/alter-und-soziale-dienste/caritassozialdienst/
https://www.freiburg.de/pb/-/205348/oe6003514
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• Almanya'da hangi meslekler var?
• Belirli meslekler için hangi şartları yerine getirmem gerekiyor?
• Nasıl başvuru yapabilirim?
• Nasıl staj veya meslek eğitimi arayabilirim?
• İşim için nerede Almanca öğrenebilirim?

Danışmanlık hizmeti ücretsizdir.

Freiburg'da aşağıdaki kurumlar ve danışma merkezleri mevcuttur

İş Bulma Kurumu

• Kariyer danışmanlığı için İş ve İşçi Bulma Kurumunu arayıp randevu almanız
gerekmektedir.

• Danışmanlar sizi eğitim kursları veya iş başvurusu eğitimi gibi daha ileri tedbirlere
yönlendirebilir.

Lehener Str. 7779106 Freiburg im Breisgau
+49 (0) 80045555 (Çalışanlar)
+49 (0) 80045555 (İşveren)
Burada daha fazla bilgi bulabilirsiniz

Freiburg Şehir İş Merkezi

• İş bulma merkezinden yardım mı alıyorsunuz? O zaman oradaki danışmanınızla da iletişime
geçebilirsiniz.

• Danışmanlar sizi daha ileri tedbirlere (örneğin eğitim kursları, iş başvurusu eğitimi vb.)
yönlendirebilir.

Lehener Str. 7779106 Freiburg im Breisgau
07612710721
Daha fazla bilgiyi burada bulabilirsiniz

Daha fazla danışma merkezini burada bulabilirsiniz

Freiburg Gençlik İstihdam Kurumu

Freiburg El Sanatları Odası'nın eğitim danışmanlığı

Eğitim Danışmanlığı Wegweiser Bildung

Bizi izlemeye devam edin! Eğitim anlaşmazlıkları için iletişim noktası

Belediye entegrasyon yönetimi (KIM):

Eğitim, iş, sağlık, ikamet hukuku ve mali konularla ilgili tüm sorularınızda size yardımcı
oluyoruz.

https://www.google.com/maps/place/Berufsinformationszentrum+Freiburg/@48.0029369,7.8288799,742m/data=!3m2!1e3!5s0x47911b702f96cc03:0xdf43576cd75e038b!4m10!1m2!2m1!1sBerufsinformationszentrum+Freiburg,+Lehener+Str.+77,+79106+Freiburg+im+Breisgau,48.0028964,7.831533834947304!3m6!1s0x47911b6e22a5367b:0x123b8e2477ebddf!8m2!3d48.0029369!4d7.8314548!15sCmxCZXJ1ZnNpbmZvcm1hdGlvbnN6ZW50cnVtIEZyZWlidXJnLCBMZWhlbmVyIFN0ci4gNzcsIDc5MTA2IEZyZWlidXJnIGltIEJyZWlzZ2F1LDQ4LjAwMjg5NjQsNy44MzE1MzM4MzQ5NDczMDSSARFlbXBsb3ltZW50X2NlbnRlcuABAA!16s%2Fg%2F11b73ksz49?entry=ttu&g_ep=EgoyMDI0MDkyNS4wIKXMDSoASAFQAw%3D%3D
tel:+4980045555
tel:+4980045555
https://www.arbeitsagentur.de/
https://www.google.com/maps?q=Jobcenter,+Lehener+Str.+77,+79106+Freiburg+im+Breisgau,48.0028964,7.831533834947304
https://www.jobcenter-freiburg.de/
https://jubag25-freiburg.de/
https://www.hwk-freiburg.de/fuer-auszubildende/
https://wegweiser-bildung.de/informationen/datenbank-bildungsberatung
https://www.biwe-bbq.de/
https://integreat.app/freiburg/de/ausl%C3%A4nderrechtliche-fragen/beh%C3%B6rden-und-beratungsstellen/kommunales-integrationsmanagement-kim/
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Ücretsiz Almanca kursları

Bildung für alle e.V. (BFA ) yeni göçmenler için ücretsiz Almanca kursları sunmaktadır.
Teklif, diğer eğitim programlarına erişimi olmayan kişilere yöneliktir.
İki öğretmen haftada üç akşam ders veriyor. Derslere çok farklı seviyelerde Almanca bilen
insanlar katılıyor. Bazıları alfabeyi öğrenirken, diğerleri daha ileri düzeyde ve B2 seviyesinde
konuşabiliyor. BFA dil kurslarında haftada altı ders yapılmaktadır.

KayıtBildung für alle e.V.
Bertoldstraße 47, 79098 Freiburg
Bize adınızı, doğum gününüzü, ikamet yerinizi, menşe ülkenizi ve telefon numaranızı yazın.
+49 (0) 1737088184
anmelden@bfa-freiburg.de
Burada daha fazla bilgi bulabilirsiniz

Eğitim için matematik ve Almanca becerilerinin değerlendirilmesi

Almanca ve matematik becerilerim eğitimimi tamamlamamı sağlayacak mı?

Bu soruya yanıt arayanlar için Göç ve Entegrasyon Dairesi ile birlikte
Herkes için Eğitim ücretsiz bir Almanca ve matematik testi sunmaktadır.

Daha fazla bilgiyi burada bulabilirsiniz

Çalışma

Genel bilgi

Yurtdışında daha önce bir yeterlilik aldınız mı? Örneğin bir okul diploması veya mesleki bir
yeterlilik? O zaman bu diplomanın Almanya'da tanınmasını sağlamanız gerekir. Bunun nasıl
yapılacağını şu sayfada bulabilirsiniz: Yabancı diplomaların tanınması.

Yüksek öğrenim mi görmek istiyorsunuz? O zaman burada yüksek öğrenim hakkında bilgi
bulabilirsiniz. Ve kiminle iletişime geçebileceğinizi görebilirsiniz.

Bir üniversitede eğitim

Genel bilgi

Almanya'da çok sayıda farklı yüksek öğrenim programı var. Ayrıca farklı türde
yükseköğretim kurumları da vardır:

• Üniversiteler (akademik yönelimli)
• Uygulamalı Bilimler Üniversiteleri (uygulama odaklı)
• Çift üniversiteler (çok uygulama odaklı)
• Sanat, film ve müzik kolejleri (sanatsal konular için)

tel:+491737088184
mailto:anmelden@bfa-freiburg.de
https://bfa-freiburg.de/programme/sprachschule/
https://admin.integreat-app.de/media/regions/301/2024/10/1728484179_Flyer_Test_MatheDeutsch_2024.pdf
https://sozialministerium.baden-wuerttemberg.de/de/integration/erwerbsleben/anerkennung-auslaendischer-abschluesse-und-qualifikationen
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Devlet üniversiteleri ve özel üniversiteler var. Özel üniversitelerin kalitesi her zaman daha
iyi değildir. Ancak, yüksek öğrenim ücretleri ödemek zorundasınız.

Yararlı web siteleri:

Üniversite Pusulası (Almanya'daki tüm lisans programları ve üniversiteler)

Almanya'da yüksek öğrenim (mülteciler için bilgiler)

İş Bulma Kurumu (çalışma oryantasyonu)

Alman Akademik Değişim Servisi (DAAD - Almanya'daki tüm lisans programları)

Ön Koşullar

Almanya'da okumak mı istiyorsunuz? O zaman bir üniversite giriş yeterliliğine ihtiyacınız
var. Bu bir Abitur olabilir. Ayrıca uygulamalı bilimler üniversiteleri için bir giriş yeterliliği de
olabilir. Kendi ülkenizde Abitur'u geçtiniz mi? Bunu Almanya'da okumak için
kullanabilirsiniz. Bunu kontrol ettirebilirsiniz.

Anabin web sitesinde daha fazla bilgi bulabilirsiniz. "Almanya'da Denklik" bilgi portalına
gidin. Alman Akademik Değişim Servisi DAAD ile de iletişime geçebilirsiniz.

Ayrıca iyi derecede Almanca bildiğinizi kanıtlamanız gerekir (dil seviyesi C1). Bu, "yabancı
dil olarak Almanca" sınavı olabilir. Ya da üniversiteye giriş için Almanca dil sınavı. Ya da telc
Deutsch C1 Hochschule.

Ayrıca Bildungsberatung Garantiefonds Hochschule tarafından finanse edilme imkanı da
vardır.
Bazı üniversiteler hazırlık dönemleri de sunmaktadır. Orada da Almanca öğreneceksiniz.

Öğrenim görmek istediğiniz üniversiteye sorun. Çoğu üniversite danışmanlık hizmeti
sunar. Bir üniversiteye başvurmak için son tarihler vardır. Bunlar son başvuru tarihleri
olarak bilinir. Bu son başvuru tarihlerine uyun. Üniversiteler geç başvuruları kabul
etmemektedir.

Üniversite giriş yeterliliği yok

Okul bitirme belgenizle kendi ülkenizde okuyabilir misiniz? Ama Almanya'da değil mi?
Üniversiteye giriş yeterliliğinizi bir hazırlık okulunda tamamlayabilirsiniz. Studienkollegs
yabancı adaylar için özel olarak tasarlanmıştır. Sizi Almanya'da yüksek öğrenime hazırlarlar.

Finansman ve burs

Almanya'da öğrenci olarak mali destek alabilirsiniz. Bu, Federal Eğitim Yardımı Yasası
(kısaca BAföG) aracılığıyla mümkündür. BAföG resmi makamlar tarafından aylık olarak
ödenir. En iyi senaryoda, eğitiminizin tüm süresi boyunca para alacaksınız. Aylık BAföG
miktarı 399 ila 735 avro arasında olabilir. BAföG miktarının yarısını eğitiminizden sonra geri
ödemek zorundasınız. BAföG için kesin koşullar düzenli olarak değişmektedir. Ayrıntılı bilgiyi
aşağıdaki linkte bulabilirsiniz:

Mülteciler ve göçmenler için BAföG web sitesi

https://www.hochschulkompass.de/home.html
https://www.study-in.de/refugees/?gclid=EAIaIQobChMIopTCkdb_4QIViFQYCh1PCA3lEAAYAiAAEgJEsfD_BwE
https://www.arbeitsagentur.de/bildung/studium
https://www2.daad.de/deutschland/studienangebote/studiengang/de/
https://anabin.kmk.org/anabin.html
https://www.daad.de/deutschland/de/
https://www.baf%C3%B6g.de/de/bafoeg-auch-ohne-deutschen-pass-591.php
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BAföG'e alternatif olarak burs başvurusunda bulunabilirsiniz. Kural olarak, bir bursu geri
ödemek zorunda değilsiniz. Burs alabilmek için iyi notlar önemlidir. Burs verenler gönüllü
çalışmalarınızı da değerlendirir. Normalde BAföG ile aynı miktarda para alırsınız. Buna ek
olarak, "kitap ödeneği" adı verilen bir ödenek de vardır. Bu, aylık 300 €'ya kadar bir
ödemedir.

Bazı kuruluşlar burs vermektedir. Burslar büyük potansiyele sahip kişilere verilir. Bu
nedenle bu kuruluşlar Begabten-Förderungs-Werke olarak adlandırılır. Aşağıdaki
Begabten-Förderungs-Werke, diğerlerinin yanı sıra özellikle mülteciler için programlar
sunmaktadır. İnternet sitelerinden nasıl başvuracağınızı öğrenebilirsiniz. Ayrıca kuruluşların
sizden ne istedikleri de belirtilmektedir.

Friedrich-Ebert-Stiftung (FES) - Mülteciler için Burslar

Hans Böckler Vakfı'na bağlı Böckler-Aktion Bildung

Konrad-Adenauer-Stiftung (KAS) - Mülteciler için Burslar

Villigst - Mülteciler için bursumuz

Dünya İçin Ekmek - Mülteci Burs Programı

Otto Benecke Vakfı'nın Garanti Fonu bu kuralın bir istisnasıdır. Bu program genç yeni
göçmenlere yöneliktir. Almanya'da yükseköğretime giriş diploması mı almak istiyorsunuz?
Almanya'da yüksek öğrenim mi görmek istiyorsunuz? Akademik alanda çalışmak mı
istiyorsunuz? O zaman burs programına başvurabilirsiniz. Bir de Almanya Bursu var. Aylık
300 € mali destek sağlar. Almanya Bursları ilgili üniversiteler tarafından verilmektedir.

Bonn'daki Otto Benecke Vakfı Üniversite Garanti Fonu

Almanya Bursu: Bursiyer Olun

Danışma merkezleri

Çalışma Hizmet Merkezi

Her türlü sorunuzda size yardımcı olmaktan mutluluk duyacağız:

• Nasıl başvurabilirsiniz
• Kabul nasıl alınır
• Kayıt
• İzinli Ayrılma
• Konu değişikliği
• Doktora tezi için kayıt

Burada daha fazla bilgi bulabilirsiniz

Studierendenwerk Freiburg SWFR

Öğrencilere endişeleri konusunda yardımcı oluyoruz.

https://www.fes.de/studienfoerderung/foerderung-von-gefluechteten/-scholarship-for-refugees
https://www.boeckler.de/107463.htm
http://www.kas.de/wf/en/71.15326/
https://www.evstudienwerk.de/bewerbung/gefluechtete/unser-stipendium.html
https://info.brot-fuer-die-welt.de/stipendienprogramm/fluechtlingsstipendienprogramm-0
https://www.obs-ev.de/akademische-qualifizierung/garantiefonds-hochschule/
https://www.deutschlandstipendium.de/de/stipendiat-werden-1703.html
https://www.studium.uni-freiburg.de/de/beratung/ias
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Freiburg, Offenburg, Kehl, Furtwangen, Villingen-Schwenningen ve Lörrach'taki 5
üniversiteden öğrencilerin yanındayız.

Burada daha fazla bilgi bulabilirsiniz

Eğitim rehberi (genel eğitim danışmanlığı)

Sizi seçenekleriniz hakkında bilgilendireceğiz ve size yardımcı olabilecek danışmanlık
merkezlerinin isimlerini vereceğiz.
Danışmanlık saatlerimizde Münsterplatz'daki Wegweiser Bildung'a veya şehrin diğer
semtlerindeki danışmanlık merkezlerine gelmeniz yeterlidir. Ayrıca telefon, e-posta,
mesajlaşma, sohbet ve görüntülü sohbet yoluyla da danışmanlık hizmeti sunuyoruz.

Danışmanlık hizmetimiz ücretsizdir. Şu anda yedi dilde danışmanlık hizmeti sunmaktayız:
Almanca, İngilizce, Fransızca, İtalyanca, Rusça, İspanyolca ve Ukraynaca.

Başka bir dilde danışmanlığa ihtiyacınız varsa, lütfen bizimle iletişime geçin.

Ayrıca mevcut bir gruba veya kurumunuza gelip yerinde danışmanlık hizmeti vermekten de
memnuniyet duyarız.

Eğitim konusunda daha fazla danışmanlık hizmetiniburada bulabilirsiniz.

Sizi bilgilendirmekten ve tavsiyelerde bulunmaktan mutluluk duyarız.

Adres

am Münsterplatz 17, 79098 Freiburg Şehir kütüphanesinin girişindeki Wegweiser Bildung.

Sadece uğrayın. Bizzat sizin için oradayız:

Salı - Cuma 14.00-17.00 saatleri arasında
Salı günleri ayrıca 10.00-13.00 saatleri arasında

Pazartesi günleri danışmanlık hizmeti verilmemektedir.

Bu saatlerde bize telefonla şu numaradan ulaşabilirsiniz

07612012020

info@wegweiser-bildung.de

Whats App: 07613689533

https://wegweiser-bildung.de

Sağlık

https://www.swfr.de/
https://wegweiser-bildung.de/informationen/datenbank-bildungsberatung
tel:07612012020
mailto:info@wegweiser-bildung.de
tel:07613689533
https://wegweiser-bildung.de
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Sağlık

Genel bilgi

Akut bir hastalığınız mı var? Ağrınız mı var? Almanya'da temel tıbbi bakım hakkına sahipsiniz.
Bazı aşılar devlet tarafından tavsiye edilir. Bu aşıları yaptırabilirsiniz. Bazı muayeneler tavsiye
edilir. Bunlar hastalıkları önlemeye yöneliktir. Bu muayeneleri yaptırabilirsiniz. Bazı
muayeneler sağlığınız için çok önemlidir. Bunları doktorlardan ücretsiz olarak alabilirsiniz.
Aşağıdaki durumlarda bir doktora görünün

Akut olarak hastaysanız veya ağrınız varsa
hamilesiniz
Kronik olarak hastaysanız. Örneğin diyabetiniz, epilepsiniz veya akıl hastalığınız var.
Hala ilaç kullanıyor musunuz? Alternatif olarak, ilaçlarınızın prospektüsleri yanınızda mı?
Bunları doktor randevunuza yanınızda getirin.
Hastalığınız nedeniyle daha önce bir doktora veya hastaneye gittiniz mi? Lütfen bulguları da
yanınızda getirin.

Oturma izniniz var mı? O zaman düzenli bir sağlık sigortası şirketine kayıt yaptırmalısınız.
Orada bir sigorta kartı alacaksınız. Bu size doktorlardan hizmet alma hakkı verir. Tıpkı
Almanya'daki tüm vatandaşlar gibi.

Mülteciler ve sığınmacılar olarak henüz sağlık sigortası kapsamında değilsiniz. Bir sağlık
sigortası kuponuna ihtiyacınız var. Doktora gitmek için bunu kullanabilirsiniz. Bu belgeleri Göç
ve Entegrasyon Dairesi'nden temin edebilirsiniz.

Sağlık konusunda önemli bir web sitesi içinburaya tıklayın. Sağlıkla ilgili birçok konuda bilgiler
güvenilirdir. Web sitesi şu dillerde mevcuttur: Almanca, İngilizce, Türkçe, Rusça, Arapça.

 

 

 

Alman sağlık sistemi hakkında birçok dilde bilgi

Alman sağlık sistemi karmaşıktır.

Burada çok sayıda bilgi içeren bir rehber bulacaksınız.

Örneğin ne zaman hastaneye gitmeniz ve ne zaman doktora görünmeniz gerektiği. Ve sağlık
sigortasının nasıl işlediğini.

Sağlık sigortası

Almanya'da sigorta zorunludur. Oturma izniniz var mı? O zaman düzenli bir sağlık sigortasına
kayıt olmalısınız. Orada bir sigorta kartı alacaksınız. Bu kart size Almanya'daki herkesle aynı
hakları sağlayacaktır.

Yurtdışında akut bir hastalığınız mı var? Birçok yabancı doktor muayenehanesinde ve
hastanede temel bakım hizmeti alabilirsiniz. Sağlık sigortası şirketinizden bilgi alabilirsiniz.

https://www.freiburg.de/pb/-/205348/sachgebiet-4-leistungsgewaehrung/oe6026757
https://www.freiburg.de/pb/-/205348/sachgebiet-4-leistungsgewaehrung/oe6026757
https://gesund.bund.de/
https://www.gesundheit-mehrsprachig.de/
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İstediğiniz bir pratisyen hekimi (aile hekimi) seçebilirsiniz. Bir uzmanın tedavisine mi
ihtiyacınız var? O zaman aile doktorunuzdan bir sevk alacaksınız.

Bir hastaneye mi gidiyorsunuz? Bir terapiste mi gidiyorsunuz? Bir doktora mı
görünüyorsunuz? O zaman sigorta kartınızı yanınıza alın.

Sigorta kartı

Sigorta kartı çok önemlidir. Doktora gitmek için bunu kullanabilirsiniz. Doktorun yaptığı iş
sigortanız tarafından ödenir. Bu kart aynı zamanda Avrupa çapında sigortanızdır. Buna Avrupa
Sağlık Sigortası Kartı (EHIC) denir. Herhangi bir AB ülkesinde doktora gitmek için
kullanabilirsiniz.

AB dışında bir ülkeye mi seyahat ediyorsunuz? O zaman ek sigorta yaptırmalısınız. Yurtdışı
sigortası sizi seyahat ederken korur. Buna uluslararası sağlık sigortası denir.

İltica sürecindeyseniz farklı kurallar geçerlidir:

Mülteci veya sığınmacı olarak henüz sağlık sigortası kapsamında değilsiniz. Bir sağlık
sigortası kuponuna ihtiyacınız vardır.
Bunu doktora gitmek için kullanabilirsiniz. Bu belgeleri Göç ve Entegrasyon Dairesi'nden temin
edebilirsiniz.

Doktor ziyareti

Pratisyen hekimler ve uzmanlar

Hasta mısınız? Aile doktorunuza gidin. Kendi aile doktorunuzu seçebilirsiniz. Pratisyen
hekimler çalışma saatlerini kendileri belirlerler. Aile doktorunuz size yardımcı olacak mı? Bir
randevu alın.

Pratisyen hekimler önemli muayeneler yaparlar. Hastalık durumunda ilk başvuracağınız
kişilerdir. Gerekli ilaç tedavisine karar verirler. Bir uzman muayenesinin gerekli olup
olmadığına karar verirler.

Gerekirse, aile hekiminiz sizi bir uzmana yönlendirecektir. Bu uzmanlar özel muayeneler
yapabilirler.

Önemli: Almanya'da hastaneye sadece acil bir durum olduğunda gidilir. Aile doktorunuz ilk
başvuracağınız kişidir. Ayrıca akşamları ve hafta sonları acil servisler vardır. Bilgileri burada
bulabilirsiniz:

Muayenehane kapalıysa, çağrı üzerine tıbbi hizmet ( 116117numaralı
telefon)yardımcı olabilir .

Acil durum muayenehanelerini buradan arayabilirsiniz. Bunlar, çalışma saatleri dışında da
yardımcı olabilecek doktorlardır.

Freiburg'daki acil durum numaralarını burada bulabilirsiniz

Pediatristler ve çocuk doktorları

https://www.freiburg.de/pb/-/205348/sachgebiet-1-sozialer-dienst/oe6026749
tel:116117
https://www.116117.de/bps/web/index.php/de/search
https://www.freiburg.de/pb/228944.html
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Çocuk doktorları çocukları muayene eder. Çocuklar için öngörülen muayeneler vardır. Bunlar
çocuğunuzun sağlığı için önemlidir. Bunlar çocuklarda hastalıkların önlenmesine yöneliktir.
Çocuklar ayrıca aşılanmalıdır. Aşılar önemlidir. Bunlar çocukların belirli hastalıklara
yakalanmasını önler. Öngörülen muayeneler "U muayeneleri" olarak adlandırılır. Her zaman
belirli bir zamanda yapılırlar. Bu muayeneler ücretsizdir. Daha fazla bilgi için lütfen bir çocuk
doktoruna danışın.

Diş hekimleri ve dişçiler

Diş ağrınız varsa, bir diş hekimine gidin.

Jinekologlar (jinekologlar)

Bir jinekoloğun kadınları düzenli olarak muayene etmesi önemlidir. Bu, doktorların hastalıkları
yeterince erken fark etmelerini sağlar. Buna check-up denir. Orada doğum kontrolü konusunu
da görüşebilirsiniz.

Uygun bir doktor bulmak için yardıma mı ihtiyacınız var? Destek grubunuza danışın.
Alternatif olarak kaldığınız yerdeki danışmana da sorabilirsiniz.

Sığınmacı mısınız? Hasta mısınız? Bir doktora görünmeniz mi gerekiyor? O zaman Göç ve
Entegrasyon Dairesi' ndeki Yabancılar Kayıt Bürosu 'ndan tedavi için bir kupon alacaksınız.
Bununla doktor ziyareti sizin için ücretsizdir.

Berliner Allee 1, 79114 Freiburg

www.freiburg.de/leistungsgewaehrung

 

Ameliyat mı olmanız gerekiyor? Acil bir durum değil mi? O zaman yabancılar dairesi
hastanede kalmanıza izin vermelidir. Hastaneye gitmeden önce izin için başvurun. Doktorunuz
size bir sağlık raporu verecektir. Sosyal yardım dairesi sadece tıbbi olarak gerekli ameliyatları
karşılayacaktır.

 

 

 

İlaçlar ve eczaneler

İlaca mı ihtiyacınız var? O zaman doktorunuza gidin. Size bir reçete verecektir. Bu reçete ile
herhangi bir eczaneden ilacınızı alabilirsiniz. Eczaneler genellikle Pazartesi'den Cumartesi'ye
kadar açıktır. Çalışma saatleri eczaneye göre değişir. Gece veya hafta sonu acilen ilaca mı
ihtiyacınız var? Her eczanede acil servisi olan eczanenin adı ve adresinin yazılı olduğu bir
tabela bulunur. Bu bilgileri internette de bulabilirsiniz.

Eczane acil servislerini arayın
www.aponet.de

https://integreat.app/freiburg/tr/freiburga-ho%C5%9F-geldiniz/ofisler-ve-kurumlar/destek-gruplar%C4%B1/
https://www.freiburg.de/pb/-/205348/sachgebiet-4-leistungsgewaehrung/oe6026757
https://www.freiburg.de/pb/-/205348/sachgebiet-4-leistungsgewaehrung/oe6026757
https://www.freiburg.de/pb/-/205348/sachgebiet-4-leistungsgewaehrung/oe6026757
https://www.freiburg.de/pb/-/205348/sachgebiet-4-leistungsgewaehrung/oe6026757
https://www.aponet.de/apotheke/notdienstsuche
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Sığınmacı olarak birçok ilacı katkı payı ödemeden alabilirsiniz. Bu nedenle doktorunuza bu
konuda danışmalısınız. Reçeteniz yoksa, ilaç için her zaman ödeme yapmanız gerekecektir.

Acil durum numaraları - SOS

Acil durum, sağlığa yönelik akut bir tehdittir. Acil bir durumunuz mu var? O zaman bir acil
doktoru arayın.

P olis 110
İtfaiye, kurtarma servisi 112
A mbulans, acil doktor 112

Daha fazla bilgiyi burada bulabilirsiniz

Cep telefonlarındaki acil durum numaraları her zaman çalışır. Cep telefonunuzda hiç kontör
yok mu? Numara hala çalışıyor!

Acil durum çağrısı için önemli bilgiler

• Kim arıyor (adınız)?
• Nerede bir şey oldu (adres)?
• Ne oldu?
• Kaç yaralı veya hasta var?
• Ne tür hastalıklar veya yaralanmalar var?
• Başka sorular içinbekleyin!

Sakinliğinizi koruyun. Yavaş ve net konuşun. Böylece daha iyi anlaşılırsınız. Konuşmayı
sonlandırmayın. Tüm önemli bilgiler iletildi mi? Acil çağrı merkezi / polis aramayı
sonlandıracaktır.

Hastaneye mi gidiyorsunuz? Kimlik kartınızı veya varış belgenizi unutmayın. Bir sağlık
sigortası şirketine kayıtlı mısınız? Sigorta kartınızı yanınızda getirin.

Bir sığınmacı olarak, tedavi fişi olmadan sadece acil durumlarda hastaneye gidebilirsiniz.
Hastaneye varış belgenizi göstermelisiniz. Bu durumda hastane sizin iltica talebinde
bulunduğunuzu kabul edecektir. Masrafları yabancılar dairesi ödeyecektir.

Bir psikiyatri kliniğine akut yatış

Artık yaşamak istemiyorsanız ve tamamen çaresizseniz: Bir psikiyatri hastanesine gidin.
Ambulans da çağırabilirsiniz.

Ambulansın telefon numarası 112

Klinik für Psychiatrie und Psychotherapie: Hauptstr. 5, 79104 Freiburg Freiburg'da şu adrese
gidin veya telefon edin:+49 (0) 76127065010

Zehirlenme ve uyuşturucu acil durumları için telefonla danışmanlık

Bu  076119240 acil durumlar için önemli bir telefon numarasıdır.

tel:110
tel:112
tel:112
https://www.freiburg.de/pb/228944.html
https://integreat.app/tel:
tel:+4976127065010
tel:+4976119240
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Uzmanlar zehirlenme hakkındaki soruları yanıtlar. Birisi ilaç aldıysa ve kendini iyi
hissetmiyorsa da arayabilirsiniz. Ya da örneğin bir çocuk bir ürünün tehlikeli içeriğini yemiş
veya içmişse.

Onları her zaman arayabilirsiniz. Gündüz ve gece boyunca.

Für allgemeine Informationen können Sie von Montag bis Freitag zwischen 9 - 12 Uhr und 14 -
16 Uhr anrufen.

Sağlık Bakanlığı

Kamu sağlığı bölümü Almanya'daki sağlık sisteminin bir parçasıdır. Görevi, örneğin halkı
bulaşıcı hastalıklardan korumaktır. Ya da şirketlerdeki hijyenle ilgilenir. Bunlar hastaneler ve
bakım merkezleri olabilir. Ya da restoranlar ve kafeler. Bir restoranda çalışmak ister misiniz? O
zaman enfeksiyondan korunma konusunda bir eğitime ihtiyacınız var. Halk sağlığı
departmanının başka görevleri de vardır. AIDS konusunda danışmanlık hizmeti verir. Ve tıbbi
hizmetlerle ilgilenir. Okullarda hastalıkların nasıl önleneceği konusunda bilgi verir. Ve genel
olarak halkı sağlık riskleri hakkında bilgilendirir.

Sautierstraße 28+30, 79104 Freiburg

Burada daha fazla bilgi bulabilirsiniz

Sağlık sigortasına erişimi olmayan kişiler için tıbbi yardım

Bazı kişilerin sağlık sigortasına veya tedavi kuponuna erişimi yoktur. Freiburg Bunun bir
nedeni, belgeleri olmadan kalmaları olabilir. Ya da başka nedenler olabilir.

FRABS e.V. adresindeki danışma merkezine başvurabilirsiniz. Orada gerekli tıbbi tedavi için
anonim bir tedavi sertifikası alabilirsiniz. Euro 500'e kadar olan masraflar 3 aylık bir süre için
karşılanabilir.

Kimliğiniz koruma altındadır. Sınır dışı edilmekten korkmanıza gerek yok.

Tedavi kuponlarını düzenleyen dernek budur.

Birçok dilde daha fazla bilgiyiburada bulabilirsiniz.

Elektronik hasta dosyası (ePA)

15 Ocak 2025 tarihinden itibaren Almanya'da elektronik hasta dosyası (ePA) adı verilen
yeni bir dijital hasta dosyası uygulamaya konulacaktır. Bu dosyada, doktorun sağlığınız
hakkında ne bulduğu, hangi ilaçları kullandığınız veya hangi muayeneleri olduğunuz gibi tüm
önemli sağlık verileri saklanacaktır.

Yasal sağlık sigortası olan herkes bu ePA'yı otomatik olarak alır. Bunu istemiyorsanız, itiraz
edebilirsiniz.

Doktorlar ve hastalar ePA aracılığıyla sağlık verilerine hızlı ve kolay bir şekilde erişebilirler.
Ancak bu verileri sadece yetkili kişiler görebilir. Bu, verilerin güvenliğini sağlar.

Sigortalılar bir ePA kurmayı nasıl reddedebilir? Hangi son tarihler geçerlidir?

https://www.freiburg.de/pb/477293.html
http://frabs.org/Infos/Betroffene/
https://medinetz.rasthaus-freiburg.org/?Krank_und_ohne_Papiere%3F
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Bir kişi daha sonraki bir tarihte ePA'yı artık kullanmak istemezse, onu sildirebilir. Amaç, sağlığı
iyileştirmek için doktorların ve hastaların birlikte daha hızlı ve daha iyi çalışmasını sağlamaktır.

Bir kişi ePA'yı reddetmek isterse, sağlık sigortası şirketini bilgilendirmelidir. Bunu yapmazlarsa,
EPR otomatik olarak oluşturulacaktır.

ePA hakkında önemli ayrıntılar. Aklınızda tutmanız gerekenler
nelerdir?

EPC'nin içeriği:

• Doktor ziyaretlerinizden elde edilen tüm önemli bilgiler, dijital formda mevcutsa otomatik
olarak EPR'ye dahil edilir. Bu, örneğin doktorun yazdığı bulguların veya teşhislerin EPR'ye
aktarılacağı anlamına gelir.

• Ayrıca yaşamsal belirtiler (örneğin boyunuz veya kilonuz) gibi bilgileri veya eski tıbbi
belgeleri ePA'ya kendiniz de yükleyebilirsiniz.

• 2025'ten itibaren, kullandığınız tüm ilaçlara otomatik bir genel bakış olacaktır. Bu daha
sonra özel bir ilaç planı ile desteklenecektir.

Erişim hakları:

• Hangi doktorların veya hastanelerin ePA'nıza erişim yetkisine sahip olduğunu
belirleyebilirsiniz. Değişiklik yapmak isterseniz, bunu ePA uygulaması aracılığıyla yapabilir
veya sağlık sigortası şirketinizin ombudsmanlık bürosuna başvurabilirsiniz.

• Sağlık kartınız bir doktor muayenehanesinde veya hastanede okutulursa, itiraz etmediğiniz
sürece ePA'nıza 90 gün boyunca geçici olarak erişebileceklerdir.

Kullanım ve erişilebilirlik:

• ePA'yı akıllı telefonunuzdaki özel bir uygulama aracılığıyla yönetebilirsiniz. Her yasal sağlık
sigortası fonu, App Store'dan (iOS için) veya Google Play Store'dan (Android için) ücretsiz
olarak indirebileceğiniz kendi ePA uygulamasını sunar.

• Akıllı telefonunuz yoksa, ePA'nıza erişmek için eczanelerden veya özel merkezlerden
destek alabilirsiniz.

Yasal düzenlemeler:

• ePA'nın tanıtımı ilk olarak Hamburg ve Kuzey Ren-Vestfalya'da başlayacaktır. Daha sonra
Şubat 2025'ten itibaren tüm Almanya'da kullanılabilecektir.

• Özel sigortalı kişiler de ePA kullanabilir, ancak bu söz konusu sigorta şirketine bağlıdır.

Avantajlar:

• ePA, doktorlar, hastaneler ve diğer tıbbi tesisler arasındaki iletişimi kolaylaştırır. Sağlık
verilerinize daha iyi bir genel bakış sağlar.

• EPA ayrıca ilaçların güvenliğini ve doğruluğunu da artırır.

Zorluklar:

• Eski kağıt tıbbi raporlar gibi tüm belgeler otomatik olarak dijitalleştirilmez. Ancak, sağlık
sigortası sağlayıcınıza dijitalleştirmeyi üstlenip üstlenemeyeceklerini sorabilirsiniz.
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• Bazı doktorların muayenehane yazılımlarını uyarlamaları gerektiğinden başlangıçta teknik
zorluklar yaşanabilir.

• Bir başka sorun da çok dilli bilgilerin, yani diğer dillere çevirilerin olmamasıdır.

ePA, sağlık sektöründe dijitalleşmeye yönelik önemli bir adımdır. Tıbbi bakımı iyileştirmelidir.
Ayrıca araştırmalar için de bir temel oluşturmaktadır.

Daha fazla bilgi edinmek ister misiniz? Daha fazla bilgiye buradan ulaşabilirsiniz:

Yasal Sağlık Sigortası Hekimleri Derneği SSS
KBV tarafından elektronik hasta dosyasına (ePA) ilişkin sorular ve cevaplar
Tüketici danışma merkezinden ePA hakkında bilgi

Kız çocukları ve kadınlar için kadın sağlığı ve destek hizmetleri

Freiburg aile içi şiddet için kadın ve çocuk koruma merkezi

Kadın sığınma evi, aile içi şiddet vakalarında koruma, barınma ve yardım sunmaktadır. Adres
gizlidir ve ifşa edilmemelidir. Ortak bir dairede diğer kadınlar ve çocuklarla birlikte yaşarsınız.
Kadın sığınma evi bir ev değildir! Kendinizden ve çocuklarınızdan sorumlu olmaya devam
edersiniz ve kendinize bakarsınız.

Çocuklarım ne olacak?
Çocuklarınızı da yanınızda getiriyorsunuz. Onların da yardıma ve desteğe ihtiyacı var. Birçoğu
maruz kaldıkları aile içi şiddetin sonuçlarından muzdarip.

Nasıl yaşamam gerekiyor? Ne organize etmem gerekiyor?
Personel size mali güvence seçenekleriniz hakkında tavsiyelerde bulunacak ve formaliteler
konusunda size destek olacaktır.

Sonra ne olacak?
Kadın sığınma evi personeli size destek olacak, tavsiyelerde bulunacak ve çocuklarınız da
dahil olmak üzere daha fazla yardım ayarlayacaktır.

Hayatınızda hangi değişikliklerin önemli olduğuna kendiniz karar verirsiniz. Sizinle birlikte
olasılıkları araştıracağız.

Kadın sığınma evine nasıl ulaşabilirim?
İlk temas her zaman telefonla olur. Kadın sığınma evinde bir yer bulursanız, tarafsız bir yerde
buluşacağız.

076131072 Bize ulaşın: Bize sabah 9'dan akşam 4'e kadar telefonla ulaşabilirsiniz.
110 08001110222 08001110111 Acil durumlarda bize günün her saati polis aracılığıyla ya da
telefonla danışmanlık hizmeti aracılığıyla ya da .

Sorumluluk alanımız Freiburg şehrini, Emmendingen bölgesini ve Breisgau-Hochschwarzwald
bölgesini kapsamaktadır.

Bilgiler şu dillerdemevcuttur: Almanca, İngilizce, İspanyolca, Fransızca, Türkçe, Arnavutça,
Arapça, Rusça

 

https://www.kbv.de/media/sp/PraxisInfoSpezial_ePA2025_FAQ.pdf
https://www.kbv.de/html/69298.php
https://www.verbraucherzentrale.de/wissen/gesundheit-pflege/krankenversicherung/elektronische-patientenakte-epa-digitale-patientenakte-fuer-alle-kommt-57223
https://www.frauenhaus-freiburg.de/
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Mülteci deneyimi olan hamile kadınlar ve aileler için destek

"Erken Yardım" ekibi, mülteci hamile kadınlar ve üç yaşına kadar çocuğu olan aileler için hazır
bulunmaktadır.

Pediatri hemşireleri ailelere danışmanlık yapar ve onları destekler. Evinize geliyorlar.

Hamilelik, doğum ve küçük çocukların bakımı hakkında önemli bilgiler verirler.

Gerekirse ziyaretlere tercümanlar da eşlik eder.

Ayrıca anneler ve çocuklar için gruplar da bulunmaktadır.

Bu hizmet Freiburg'daki aileler içindir.

Tüm bilgiler bu web sitesinde Almanca olarak mevcuttur.

Frauenhorizonte - cinsel şiddete karşı e.V.

Frauenhorizonte danışma merkezi, cinsel şiddete maruz kalmış 16 yaş ve üzeri kadınlara*
destek vermektedir. Suçun yeni gerçekleşmiş veya bir süre önce işlenmiş olması fark etmez.
Danışmanlık ve psikolojik destek sunuyoruz. Sizi en iyi nasıl destekleyebileceğimizi birlikte
çalışacağız. Freiburg, Emmendingen ve Neustadt'ta ofislerimiz bulunmaktadır.

 

Cinselleştirilmiş şiddetin sonuçları çok farklıdır. Birçok kadında uyku bozuklukları, anksiyete,
panik atak veya deneyimin istenmeyen anıları vardır. Kadınlara bu konuda yardımcı oluyoruz.
Danışmanlık seanslarının amacı, günlük yaşamda istikrar ve güvenliği yeniden sağlamaktır.

 

Suç Freiburg'da işlenmişse, suç duyurusunda bulunma konusunda danışmanlık hizmeti
sunuyoruz. Polis görüşmesine ve mahkemeye kadar size eşlik ediyoruz.

Danışmanlık seansları ücretsiz ve gizlidir. Ayrıca anonim kalabilirsiniz.

Diliniz için bir tercüman organize ediyoruz.

 

Önce bir randevu almalısınız. Bunu telefon veya e-posta yoluyla yapabilirsiniz.

Şahsen gelebilir veya çevrimiçi danışmanlık yapabilirsiniz.

 

Baslerstraße 8, 79102 Freiburg
+49 (0) 7612858585
info@frauenhorizonte.de
www.frauenhorizonte.de

Freiburg'da sünnetli kadınlar için merkez

https://www.caritas-freiburg.de/familien-und-bildung/fruehe-hilfen-fuer-familien-mit-fluchterfahrung/
tel:+497612858585
mailto:info@frauenhorizonte.de
https://www.frauenhorizonte.de
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Freiburg Üniversite Hastanesi'nde genital mutilasyonlu (FGM/C) kadınlar için uzman bir
merkez bulunmaktadır. Burada tüm soru ve sorunlarınızı gizlilik içinde görüşebilirsiniz.

FGM/C FGM/C, mağdurlar için ciddi bir sağlık riski oluşturmaktadır. Özellikle hamilelik ve
doğum sırasında anne ve çocuk için ciddi komplikasyonlara yol açabilir. Bu nedenle Üniversite
Kadın Hastanesi'nde kadınlar için özel bir danışma saati sunuyoruz.

Ayrıca sığınma prosedürü için bir sertifika alacaksınız.

Hamile kalmak istiyorsanız ve sorularınız varsa bize gelebilirsiniz.

FGM/C Eğer risk altında olan bir kızınız varsa, danışmanlık alabilirsiniz.

Danışma saati:

Kültürel olarak duyarlı bir doktorla, hastanın endişeleri için yeterli zaman ayırıyoruz.

Dil sorunlarınız varsa, lütfen mümkünse yanınızda bir tercüman getirin. Bir tercüman
ayarlamak için bizimle önceden iletişime geçebilirsiniz.

Konsültasyon saatleri
Pazartesi günleri öğlen 12'den itibaren ve bireysel düzenleme ile

İletişim ve kayıt polikliniği

Telefon: 0761 +49 (0) 30020

Mail: frk.fgm@uniklinik-freiburg.de

Daha fazla bilgi içeren web sitesi için buraya tıklayın.

Bu bağlantı üzerinden online randevu alabilirsiniz.

pro familia - Hamile kadınlar için danışmanlık

pro familia hamile kadınlar için önemli bir danışma merkezidir.

Aşağıdaki durumlarda size yardımcı olacaktır

- İstemeden hamile kaldıysanız ve çocuk sahibi olmak isteyip istemediğinizi bilmiyorsanız.
Almanya'da hamilelik 12. haftaya kadar sonlandırılabilir. pro familia Gerekli tüm bilgileri şu
adresten alabilirsiniz

- Hamilelik sırasında veya doğum için maddi yardıma ihtiyacınız varsa

- Almanya'da doğumun nasıl gerçekleştiği hakkında bilgiye ihtiyacınız var.

Detaylı bilgiyi web sitesinde bulabilirsiniz.

Cinsel sömürü amaçlı insan ticareti mağdurlarına yardım

Kendi isteğiniz dışında yabancılarla seks yapmak zorunda mısınız?

Parayı başka birine vermek zorunda mısınız?

tel:+4930020
mailto:frk.fgm@uniklinik-freiburg.de
https://www.uniklinik-freiburg.de/frauenheilkunde/gynaekologie/zentrum-fuer-frauen-mit-genitalbeschneidung.html
https://www.uniklinik-freiburg.de/frauenheilkunde/sprechstunden-ambulanzen/gynaekologie-und-gynaekologische-onkologie/terminvergabe-fgm.html
https://www.profamilia.de/angebote-vor-ort/baden-wuerttemberg/beratungsstelle-freiburg/unsere-angebote/schwangerschaftsberatung
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FreiJa O zaman danışma merkezine başvurabilirsiniz. Tüm ülkelerden gelen insanlara destek
veriyoruz. İkamet durumlarının ne olduğu önemli değil.
Biz öncelikle kadınlar ve kız çocukları için varız. Ancak, tüm cinsiyet kimliklerinden insanlara
danışmanlık hizmeti veriyoruz.
Danışmanlık hizmeti ücretsizdir. İsminizi vermek zorunda değilsiniz. Danışmanlık gizlidir.
Çok az Almanca mı konuşuyorsunuz? Dil arabuluculuğu da sunuyoruz.
Bizi aramanız yeterli.

Ya da bize bir e-posta yazın.

Ya da Whatsapp veya Signal üzerinden bize yazın.

O zaman buluşabiliriz.

Burada etkilenip etkilenmediğinizi kontrol edebilirsiniz.
İşte tüm iletişim bilgilerini içeren web sitesi.

Kız çocukları ve kadınlar için cinsel istismara karşı danışmanlık - Wildwasser e.V.

Das Team von Wildwasser cinsel istismara maruz kalmış kız çocuklarına ve kadınlara
danışmanlık yapmaktadır.

Ayrıca akrabalar ve destek kişileriyle de konuşuyoruz. Danışmanlığın herhangi bir maliyeti
yoktur.

Almanca ve İngilizce dillerinde danışmanlık hizmeti veriyoruz. Ayrıca dil arabuluculuğu da
sunuyoruz.

076133645

info@wildwasser-freiburg.de

Wildwasser Freiburg e.V., Basler Straße 8, 79100 Freiburg

Auf der Webseite gibt es weitere Informationen.

Kadına yönelik şiddet için yardım hattı

Bir kadın olarak şiddete mi maruz kaldınız?

116016 Bu numarayı arayın:

Birileri her zaman yanınızdadır. İsminizi vermek zorunda değilsiniz. Hiçbir ücret ödemezsiniz.

Burada 18 dilde bilgi bulabilirsiniz.

göğüs bakımı uygulaması

Meme kanseri dünya çapında en yaygın kanser türüdür. Avrupa'da her sekiz kadından biri 
yaşamı boyunca meme kanserine yakalanacaktır. Sadece Almanya'da her yıl yaklaşık 70.000 
kadına meme kanseri teşhisi konulmaktadır. Hastalık ne kadar erken teşhis edilirse, tedavi 
şansı da o kadar artar. Vakaların yaklaşık %25'i sağlıklı bir yaşam tarzı benimsenerek

https://www.diakonie-freiburg.de/media/download/variant/291088/freija_miniflyer22_fr_final.pdf
https://www.diakonie-freiburg.de/angebote/frauen/freija/
https://www.wildwasser-freiburg.de/
https://www.hilfetelefon.de/das-hilfetelefon/beratung/beratung-in-18-sprachen.html
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önlenebilir. Meme bakımı uygulaması bilimsel temellere dayanmaktadır. Meme kanseri
hakkında önemli olan her şeyi anlaşılması kolay bir şekilde açıklar. Ayrıca erken teşhis
konusunu da ele alır. Sağlıklı bir yaşam tarzının ne kadar önemli olduğunu öğreniyorsunuz.
Uygulama şu anda yedi dilde mevcuttur: Arapça, Almanca, İngilizce, Farsça, Fransızca,
İspanyolca ve Türkçe.

Meme bakımı uygulaması

• bir döngü takvimi ile kendi göğüslerinizi palpe etmenizi hatırlatır
• Kendi kendine muayeneyi resimli talimatlarla adım adım açıklar
• risk faktörlerini ve semptomları açıklar ve sağlıklı bir yaşam tarzı için özel ipuçları sağlar
• Almanya'daki tıbbi tarama muayeneleri hakkındaki soruları yanıtlıyor
• Kadınların soruları için başvurabilecekleri meme merkezleri, entegrasyon görevlileri veya

destek hizmetleri gibi çok sayıda irtibat noktasına bağlantılar
• etkilenen kadınların cesaret verici hikayelerini anlatıyor

Uygulamayı Apple ve Google uygulama mağazalarından indirebilirsiniz. Uygulama ücretsizdir.
Uygulama kişisel veriler toplanmadan kullanılabilir. Reklam içermez ve uzun vadeli olarak
tasarlanmıştır. Yedi dilde daha fazla bilgi için: www.breastcare.app

donum vitae danışma merkezi Freiburg

Tanınmış gebelik çatışması danışmanlık merkezi § 218/219

Hamilelik ve doğumla ilgili tüm konularda danışmanlık

Erken yardım için uzman danışmanlık merkezi

0761 2023096
info@donum-vitae-freiburg.de
Leopoldring 7, 79098 Freiburg

Kayıt ve bilgi
Pazartesi - Cuma 09:00-12:00 Çarşamba 09:00-12:00 ve 14:00-4:00

Lütfen bir danışmanlık randevusu ayarlayın.

Danışmanlık hizmetimiz

Milliyet ve din ayrımı gözetmeksizin gizli danışmanlık hizmeti sunuyoruz.

• Danışmanlık hizmeti ücretsizdir.
• Gizlilik ilkesine bağlıyız.
• Eşiniz, aileniz veya arkadaşınızla da danışmanlık hizmeti sunuyoruz.
• Aşağıdaki dillerde danışmanlık hizmeti sunuyoruz: Almanca, İngilizce, işaret dili
• Gerekirse tercümanlar da mevcuttur.

Size aşağıdaki konularda danışmanlık hizmeti verebiliriz:

• Hamilesiniz ve hamilelik, doğum, birliktelik ve aile hakkında sorularınız var
• Finansal olarak nasıl ilerleyeceğinizi bilmiyorsunuz

https://www.breastcare.app
mailto:info@donum-vitae-freiburg.de
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• Hamileliğinizi sonlandırmayı düşünüyorsunuz
• Aile planlaması ve cinsellik hakkında sorularınız var
• Doğum öncesi teşhis ile nasıl başa çıkılır?
• Engelli olabilecek bir çocuk bekliyorsanız
• Ebeveynlikle ilgili tüm konularda ve yaşamın 3. yılının sonuna kadar destek
• Doğum kontrol yöntemlerinin masraflarını karşılamak için bir uygulama istiyorsunuz
• Gizli bir doğum istiyorsunuz

Erken yardım hizmetleri

Erken yardım hizmetleri, üç yaşına kadar çocuğu olan ailelere yönelik programlardır. Düşük
eşiklidir ve özellikle zor koşullardaki ailelere yöneliktir.

Erken yardım, ebeveyn ilişkilerini ve bakım becerilerini güçlendirmeye hizmet eder.
Ebeveynlere destek, danışmanlık ve rehberlik sunar. Amaç, her çocuğun sağlıklı bir şekilde
gelişmesini ve şiddete maruz kalmadan büyümesini sağlamaktır.

• Aile pediatri hemşireleri
• Uyku koçluğu
• Duygusal ilk yardım
• Bebek grupları
• Çocuk için uygun, ebeveyn ehliyeti
• Hamilelik ve kaçış

Daha fazla bilgiyi burada bulabilirsiniz

Danışma merkezleri ve yardım teklifleri

Refugium - mülteciler için psikososyal danışmanlık

Ülkenizden kaçmak zorunda kaldınız mı? Siz veya çocuğunuz kötü deneyimler yaşadınız ve
bunları unutamıyor musunuz?

Sık sık üzgün müsünüz veya iyi uyuyamıyor musunuz?

Biriyle konuşmak ve mevcut yardım hakkında bilgi almak ister misiniz?
Refugiumİletişim . Burada sosyal hizmet uzmanları, psikologlar, psikoterapistler ve
psikiyatristler çalışmaktadır.

Danışmanlık ücretsiz ve gizlidir. İkamet durumunuzun ne olduğu önemli değildir.
Sizin dilinizde bir çeviri organize edebiliriz.

Refugium Sadece 'ye gidemezsiniz. Onları arar ve ilk randevu için beklersiniz.

RefugiumWeb sitesine gitmek içinburaya tıklayın.

Engelli bireyler için aile rehberi

https://donum-vitae-freiburg.de/
https://donum-vitae-freiburg.de/
https://www.refugium-freiburg.de/
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www.familienratgeber.de

Aktion Mensch Aile rehberi engelli bireyler ve aileleri içindir. Web sitesinde engellilikle yaşam
hakkında bilgiler bulabilirsiniz. Bu bilgiler basit ve kolay anlaşılır Almanca dilinde sunulmakta
ve engelli insanlar için önemli olan konuları ele almaktadır. Örneğin okul, iş ve barınma gibi.
Ayrıca engelli insanların Almanya'da hangi haklara sahip olduğu da açıklanmaktadır.

Rosa Hilfe Freiburg - Queer mülteciler için danışmanlık ve grup

Rosa Hilfe Freiburg'da bir dernektir. Heteroseksüel olmayan kişilere danışmanlık hizmeti
sunmaktadır. LSBTIQ* Herkese yöneliktir.

Kuruluşun yaptığı şey budur:
Telefonla, yüz yüze ve çevrimiçi danışmanlık. Bu çeşitli konularda olabilir: Coming Out
Örneğin, cinsiyet kimliği, cinsel yönelim, partnerlik, ayrımcılık, homofobi, HIV/STI
LSBTIQ* Mülteciler için danışmanlık ve destek
Okumalar, konferanslar ve partiler gibi kültürel ve sosyal etkinlikler

queere Mülteciler için özel programlar bulunmaktadır:

Düzenli grup toplantıları
İltica prosedürü ile ilgili yardım - mülakata hazırlık veya mülakata eşlik etme dahil.

Rosa Hilfe 'de kendinizi güvende hissedebilirsiniz.
Talep üzerine diğer dillere takdire şayan çeviri organize edilebilir.

Buradan iletişime geçebilirsiniz:

+491794230299 Arayın veya Whatsapp'tan ulaşın:
refugees@rosahilfefreiburg.de

İşte web sitesi.

Ayrıca queer insanlar için bir etkinlik takvimi de var. queere Orada diğer insanlarla
tanışabilirsiniz.

Freiburg'da bağımlılar ve yakınları için yardım

Bağımlılık danışmanlığında, bağımlılık konusunda bir şeyler yapmak isteyen yetişkinler yardım
alabilirler. Çeşitli şeylere bağımlı olabilirsiniz. Örneğin alkol, uyuşturucu, ilaç ve nikotin. Kumar
veya internet de bağımlılık yapabilir.

Burada daha fazla bilgibulabilirsiniz.

Engelli çocukların ebeveynleri için danışmanlık ve değişim

Arbeitskreis Behinderte an der Christuskirche (ABC) Burada ebeveynler ve engelli yakınları
için çeşitli kafeler bulunmaktadır. Sadece kadınlar için toplantılar da vardır.

Ebeveyn kafemizde diğer ebeveynlerle tanışabilirsiniz. Kadınlar kafesinde diğer kadınlarla. 
Hepimiz engelli insanları tanıyoruz. 
Birbirimize yardım ediyoruz.

https://www.familienratgeber.de
mailto:refugees@rosahilfefreiburg.de
https://www.rosahilfefreiburg.de/refugees/
https://freiburg.pink/
https://www.suchtberatung-freiburg.de/
https://www.suchtberatung-freiburg.de/
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Çocuklara da kapımız açık! 
Size danışmanlık yapmaktan mutluluk duyarız. 
 
Devlet dairelerine, okullara ve hastanelere yaptığınız ziyaretlerde size eşlik ediyoruz.

Ekip Arapça, İngilizce, Dari, Kurmanci, Sorani ve Peştuca konuşmaktadır.

Daha fazla bilgi web sitesinde bulunabilir.

Cinsel sağlık danışmanlık merkezi

Cinsel sağlığınız hakkında sorularınız mı var?

Size gizli bir görüşme fırsatı sunuyoruz. İsminizi vermek zorunda değilsiniz.

Cinsel yolla bulaşan hastalıklar ve HIV hakkında bilgi veriyoruz.

Bu hastalıklara yönelik testler hakkında tavsiyelerde bulunuyoruz. Testler gönüllülük esasına
dayanmaktadır.

HIV-pozitif kişiler için danışmanlık ve destek sağlıyoruz.

Weitere Informationen gibt es hier auf der Webseite.

Talep üzerine çeşitli dillerde danışmanlık hizmeti verilmektedir.

Bakım ihtiyacı olan kişiler için danışma merkezi

Almanya'da uzun süreli bakım sigortası vardır. Yani bir kişi artık kendine bakamayacak
duruma gelirse devlet ona yardım eder. Bazen bir bakım servisi evinize gelir. Bazen de bir
bakım merkezine taşınırsınız.

PflegestützpunktBuradaki ekip size ne tür yardımların mümkün olduğunu açıklar. Burası özel
bir danışma merkezidir.

Ayrıntılı bilgileri burada Almanca olarak bulabilirsiniz.

Ayrımcılık durumunda danışmanlık

Dezavantaj ve ayrımcılığa maruz kalırsanız, Freiburg'daki Ayrımcılıkla Mücadele Bürosuna
gidebilirsiniz.

Bizimle güvenli bir yerdesiniz. Sizi dinleyeceğiz.

Eğer harekete geçmek isterseniz, size yardımcı olacağız.

Birlikte bir şikayet mektubu yazabiliriz. Sizi uzman merkezlere de yönlendirebiliriz.

Ayrıntılı bilgiyi burada bulabilirsiniz .

Engelli bireyler ve aileleri için çok dilli bilgi

Engelli mültecilerin çoğu ve onların yakınları geldiklerinde ne yapacaklarını bilemezler.

https://abcfreiburg.de/freizeit-angebote/erwachsene-senioren/gruppen/
https://checkpoint-freiburg.de/migration/
https://www.freiburg.de/pb/785767.html
https://adbuero-fr.de/beratung/
https://adbuero-fr.de/beratung/
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Nereden destek alabileceğinizi açıklıyoruz.

Dokuz dilde broşürler sunuyoruz.

Sizi destek haklarınız ve çeşitli yardım hizmetleri hakkında bilgilendiriyoruz.

Almanya'daki destek sistemi hakkındaki sorularınızı yanıtlıyoruz.

"Almanya'ya geldiğimde hangi bilgilere sahip olmak isterdim?"

Bilgileri yazarken bu soru bizim için önemliydi.

Çok dilli web sitesine gitmek için buraya tıklayın.
Українська, Русский, ةيبرعلا یسراف, English, Français, Kurmanji, Türkçe

Krizlerde telefon yardımı

Kötü mü hissediyorsunuz? Umutsuz musunuz? Yaşamaya devam etmek isteyip istemediğinizi
bilmiyor musunuz?

Burada telefonda ilk yardım bulabilirsiniz:

krizdeki kadınlar için: +49 (0) 306154243 İngilizce, Almanca, Farsça, Dari dillerinde Cuma
19:00 - 21:00 ve Cumartesi + Pazar 17:00 - 19:00

Müslüman danışma hattı: her zaman ulaşılabilir +49 (0) 30443509821 Arapça, Türkçe,
Almanca ve belki başka dillerde

Türkçe kriz servisi:  +49 (0) 91142485560 günlük 9-24 saat

Almanca telefonla danışmanlık hizmeti: her zaman ulaşılabilir +49 (0) 8001110111 ve +49
(0) 8001110222

 

 

Çocuklar, gençler ve aile

Genel bilgi

Çocuklar, gençler ve aileler Almanya'da özel koruma altındadır. Bu koruma hamilelik sırasında
başlar ve çocuk 18 yaşına (reşit) gelene kadar sürer. Örneğin Almanya'da çocukları dövmek
yasaktır. Almanya'da çocuk yetiştirirken şiddet kullanılmamalıdır. Her çocuk okula gitmek
zorundadır. Ayrıca çocuğun çevresinden (aile dahil) zarar görmemesini sağlayan yetkililer de
vardır.

Almanya'da aile de yasal olarak korunmaktadır. Ailenin bir anne, baba ve çocuklarından
oluşması, iki anne ya da iki babanın olması ya da çocukların evlat edinilmiş olması fark etmez.
Çocuklarıyla birlikte bekar ebeveynler de bir ailedir ve bu nedenle yasal olarak korunurlar.

Aile yardımları

https://www.hi-deutschland-projekte.de/crossroads/informationsplattform/
tel:+49306154243
tel:+4930443509821
tel:+4991142485560
tel:+498001110111
tel:+498001110222
tel:+498001110222
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Ebeveyn ödeneği

Bazı ebeveynler çocuklarının doğumundan sonra çok çalışmak istemez veya çalışamazlar. Bu
yüzden bazı ebeveynler daha az çalışır. Bu durumda devletten ebeveyn parası alabilirler. Ayrı
yaşayan ebeveynler de ebeveyn parası talep edebilirler. Almanya'da oturma veya yerleşme
izinleri varsa ebeveyn parası için başvurabilirler.

Çocuk parası

Almanya'da oturma veya yerleşme izni olan tüm ebeveynler çocuk parası alma hakkına sahiptir.
Çocuk parası için Federal İş Ajansı'na başvurmanız gerekir. Bu kurum, doğumdan en az 18
yaşına kadar her çocuk için çocuk parası öder.

Çocuklar ve gençler için boş zaman etkinlikleri

Çocuklar oynamayı sever. Çocuklar öğrenmeyi sever. Çocuklar spor yapmayı sever. Freiburg'da
çocuklar için birçok fırsat vardır. Çocuklar burada aileleriyle birlikte vakit geçirebilirler. Burada
arkadaşlarıyla da buluşabilirler.

Gençler için de birçok aktivite var. Burada arkadaşlarıyla vakit geçirebilirler.

• Gençlik eğitim merkezi JBW.de

• Freiburg tatilleri

• Gençler için boş zaman

• Çocuk şehri Freiburg

• Spielmobil Freiburg e.V.

• Çocuklar ve gençler için tatil bakımı

• Çocuk macera merkezi

• Çocuklar ve gençler için öğleden sonra bakımı

• Freiburg Aile Kartı

https://www.jbw.de/alle-angebote/
https://www.unser-ferienprogramm.de/freiburgerferien/programm.php
https://www.freiburg.de/pb/1834460.html
https://www.kinderstadt-freiburg.de/
https://spielmobil-freiburg.de/
https://www.freiburg.de/pb/,Lde/1020707.html
https://kinderabenteuerhof.de/
https://www.suedwind-freiburg.de/flexible-nachmittagsbetreuung-an-der-lortzingschule/
https://www.freiburger-buendnis-fuer-familie.de/familiencard
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• Mundenhof

• Finder's Fox

• Müze

Çocuk Bakımı

Gündüz bakım merkezi

Kita, gündüz bakım merkezi anlamına gelir. Çocuğunuz en az bir yaşına geldiğinde kreşe
gidebilir. Çocuğunuz 12 yaşına kadar kreşe gidebilir. Çocuğunuz orada öğretmenler tarafından
bakılır. Birçok önemli şey öğreneceklerdir. Bazı merkezler bir yaşın altındaki çocukları da kabul
etmektedir.

Çoğu durumda, kreş veya gündüz bakımevi ücretleri şehir veya bölge tarafından ödenir. Bunun
için gençlik dairesine bir başvuru yapmanız gerekir.

Kreş, anaokulu ve okul sonrası bakım, farklı yaş grupları için farklı gündüz bakım merkezleridir.

Çocuğunuz kreşte Almanca öğrenebilir ve yeni şeyler keşfedebilir. Ayrıca diğer çocuklarla
sosyalleşecek, arkadaşlarını ve Alman kültürünü tanıyacaktır. Bu fırsatı değerlendirin,
çocuğunuzun geleceği için önemlidir. Gündüz bakımevine gitmek çocuğunuzun okula
hazırlanmasına da yardımcı olur.

Ne yazık ki, evinizin yakınında her zaman yeterli yer yoktur. Bir yer bulmak için gençlik
dairesine veya konaklama servisinize danışın.

Gündüz kreşleri

Kreş, 1 ila 3 yaş arası çocuklara yönelik bir tesistir. Kreşte çocuklar küçük gruplar halinde özel
eğitimli personel tarafından gelişimleri açısından desteklenir. Burada bakıcıların dikkati ve ilgisi
özellikle önemlidir.

Anaokulu

Anaokulu, 3 yaşından okula başlayana kadar olan çocuklar için bir tesistir. Anaokulunda çocuklar
oyun oynayabilir, resim yapabilir, el işi yapabilir ve diğer çocuklarla birlikte öğrenebilirler.
Anaokulunun son yılında, çocuklar okula başlamaya hazırlanmak için düzenli okul öncesi dersleri
de alırlar. Özel ve devlet anaokulları vardır. Anaokuluna gitmenin bir maliyeti olup olmadığı
anaokuluna ve nerede yaşadığınıza bağlıdır.

(İlkokul) 12 yaşına kadar olan çocuklar

Ayrıca 6 ila 12 yaş arası okul çocukları için okul sonrası bakım seçenekleri de bulunmaktadır.
Okul sonrası bakım, öğle arası bakım veya tüm gün okul gibi birçok farklı çocuk bakım modeli
vardır. Tüm modellerde çocuklar ev ödevlerini tamamlama konusunda desteklenmektedir. Ayrıca
boş zaman etkinlikleri de ihmal edilmez. Şehrinizdeki (ilkokul) çocukları için hangi çocuk bakım
modelinin mevcut olduğunu ilkokulunuzdan veya gençlik dairesinden öğrenebilirsiniz.

https://www.freiburg.de/pb/,Lde/265917.html
https://www.chilli-freiburg.de/chilli/4family/
https://www.freiburg.de/pb/,Lde/265394.html
https://www.freiburg.de/pb/-/205348/amt-fuer-kinder-jugend-und-familie-aki/oe6014911
https://www.freiburg.de/pb/-/205348/amt-fuer-kinder-jugend-und-familie-aki/oe6014911
https://www.freiburg.de/pb/-/205348/amt-fuer-kinder-jugend-und-familie-aki/oe6014911


128 Stadt Freiburg i. Br.

Freiburg'daki kreşler hakkında bilgiyi burada bulabilirsiniz. Ayrıca çocuğunuzu Freiburg'daki
bir kreşe buradan kaydettirebilirsiniz.

Danışma merkezleri ve yardım teklifleri

Aile içi şiddet için kadın danışma merkezi

Aile içi şiddet vakalarında kadınlar için danışma merkezi bilgi ve danışmanlık hizmeti
vermektedir:

• Aile içindeki tüm şiddet vakaları için
• Evden atıldıktan sonra
• Eğer (eski) partneriniz sizi takip ediyorsa
• Zorla evlendirilmek isteniyorsanız.

Danışma merkezi, hangi koruyucu önlemleri alabileceğiniz konusunda size tavsiyelerde
bulunur:

• Kişisel durumunuzun açıklığa kavuşturulması
• Bireysel bir güvenlik planının oluşturulması
• Bir kadın sığınma evinde korunmaya mı ihtiyacınız var?

Danışma merkezi yasal seçenekler hakkında bilgi verir:

• Şiddete Karşı Koruma Yasası hakkında danışmanlık
• Yasal seçeneklerden nasıl yararlanabilirim?
• Kadınlar haklarını talep edecek cesarete sahip olmalıdır.

Danışma merkezi daha fazla yardım hakkında bilgi verir:

• Şiddete maruz kalmış kişiler için yardım. Ayrıca çocukları için de.
• Size tüm tıbbi, hukuki, psikolojik ve mesleki konularda danışmanlık hizmeti verebiliriz.

Danışmanlık hizmeti gizli, ücretsiz ve bağımsızdır.

Telefonla veya şahsen randevu ile danışmanlık.

076131072
Kadın danışma merkezi hakkında daha fazla bilgiyi burada bulabilirsiniz.

GRC İz Sürme Hizmeti - Aile Bağlantılarının Yeniden Kurulması

Savaş veya göç nedeniyle ailenizden ayrı mı kaldınız? Ailenizle birlikte Almanya'da yaşamak
ister misiniz? (DRK) Alman Kızılhaçı'nın İz Sürme Servisi savaş, afet veya göç nedeniyle
irtibatını kaybeden ailelere yardımcı oluyor.

Çeşitli sorularda yardımcı oluyorlar:

• Kayıp akrabalar için dünya çapında arama

https://www.freiburg.de/pb/619715.html
https://www.freiburg.de/pb/619715.html
tel:+4976131072
https://www.frauenhaus-freiburg.de/
https://www.frauenhaus-freiburg.de/


129 Stadt Freiburg i. Br.

• Ulusal Kızılhaç ve Kızılay Dernekleri aracılığıyla yurtdışındaki akrabalarla iletişim
• Hukuki danışmanlık
• Aile birleşimi sürecinde destek
• Başvurularla ilgili yardım ve destek
• Yurtdışındaki diplomatik misyonlarla temas ve yazışmalar

Tüm hizmetler ücretsizdir. (DRK) Talep üzerine GRC, iz sürme işlemini Kızıl Haç'ın uluslararası
web sitesinde de yayınlayabilir. Bu, bir aile üyesi için aranıyor ilanının tüm dünyada
yayınlanabileceği anlamına gelir. Burada dünyanın her yerinden mültecilerin iz sürme ilanlarını
bulabilirsiniz.

+49 (0) 76121417694
suchdienst@drk-freiburg.de
Takip hizmeti hakkında daha fazla bilgiye buradan ulaşabilirsiniz.

Gençlik göç hizmeti

12 ile 27 yaşları arasında mısınız? Gençlik Göç Servisi (JMD) gençleri destekliyor. Onlara
Almanya'ya gelmelerinde yardımcı oluyoruz. Bu konularda danışmanlık hizmeti veriyoruz:

• Genel oryantasyon
• Konut
• Okul, eğitim, kariyer
• Kişisel sorular
• Mali ve yasal konular

Bize buradan ulaşabilirsiniz:

+49 (0) 76179032112
jugendmigrationsdienst@caritas-freiburg.de
JMD hakkında daha fazla bilgiye buradan ulaşabilirsiniz.

IN VIA kız çocukları ve kadınlar için sosyal hizmet

IN VIA kız ve kadın merkezi sadece kadınlar ve kızlar için güvenli bir yerdir. "DOUNIA +" ve
"ASHANA" projeleri Almanya'ya varışta destek sağlamaktadır.

Aşağıdaki konularda danışmanlık ve bilgi sağlıyoruz:

• Almanya'da yaşam hakkında sorular

https://tracetheface.familylinks.icrc.org/start-your-search/?page=1&lang=en
https://tracetheface.familylinks.icrc.org/start-your-search/?page=1&lang=en
tel:+4976121417694
https://www.drk-freiburg.de/angebote/migration-und-integration/suchdienst.html
tel:+4976179032112
mailto:jugendmigrationsdienst@caritas-freiburg.de
https://www.jugendmigrationsdienste.de/jmd/freiburg-stadt
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• iş arayışı
• okul veya eğitim
• Başvurular (örn. iş merkezi, konut yardımı)
• Aile içi sorunlar

Ayrıca boş zaman etkinlikleri de sunuyoruz:

• Freiburg ve çevresinde geziler
• Yeni şeyler öğrenmek, örneğin yüzme, yoga, bilgisayar
• Grup toplantılarında ve etkinliklerde diğer kadınları ve kızları tanımak

076133842
info@invia-freiburg.de
Organizasyon hakkında daha fazla bilgiye buradan ulaşabilirsiniz.

DRK Freiburg'un aile eğitimi

Ailelere en başından itibaren tavsiyelerde bulunuyor ve yardımcı oluyoruz. Bu amaçla kurslar
ve etkinlikler düzenliyoruz. Ailelere yardımcı olmak, ebeveynlik becerilerini güçlendirmek ve
aile içi ilişkileri teşvik etmek istiyoruz. Çocuklarla oynamak için öneriler ve diğer ebeveynlerle
fikir alışverişinde bulunma fırsatı var. Kurs liderlerimizin hepsi pedagojik eğitim almıştır.

Sunduğumuz kurslar şunlardır

• Dört haftalıktan birinci yaş gününe kadar olan bebekler için ebeveyn-bebek grupları(PEKiP)
• Ebeveynler ve küçük çocuklar için oyun grupları(ebeveyn-çocuk grubu)
• Bebekler için masaj(Touch with Respect)
• Bebek bakıcısı eğitimi ve yerleştirme(Bebek bakıcılığı için uygun)
• Uluslararası Anneler Kafe(Açık buluşma yeri)
• Dersler ve seminerler(Lectures)
• Daha fazla teklif için buraya tıklayın

STÄRKE devlet programına katılıyoruz. Bu program, yaşamlarının ilk yılında çocukları olan
ailelere yöneliktir. Ayrıca özel durumdaki aileler için eğitim programları da bulunmaktadır.

Bize ulaşın

076188508643
familienbildung@drk-freiburg.de
Burada daha fazla bilgi bulabilirsiniz

DRK KV Freiburg'da ayakta eğitim desteği

Almanya aileler için geniş bir yardım ve destek yelpazesi sunuyor. Herkes anaokuluna ve
okula aşinadır. Buna ek olarak, ebeveynler, veliler ve aileler için çok sayıda program
bulunmaktadır.

Ayakta eğitim desteği bir destek türüdür. Gençlik Dairesi tarafından sağlanmaktadır. Aileler 
için ücretsizdir. Aileler birçok zorluk ve sorun için danışmanlık ve destek alırlar. Her ailenin bu

tel:+4976133842
mailto:info@invia-freiburg.de
https://www.invia-freiburg.de/
https://www.drk-freiburg.de/kurse/kurse-fuer-familien/pekip.html
https://www.drk-freiburg.de/kurse/kurse-fuer-familien/eltern-kind-kurs.html
https://www.drk-freiburg.de/kurse/kurse-fuer-familien/babymassage.html
https://www.drk-freiburg.de/kurse/familienbildung/kurs-babysitterausbildung.html
https://www.drk-freiburg.de/kurse/kurse-fuer-familien/muettercafe-offener-treff.html
https://www.drk-freiburg.de/kurse/familienbildung/seminare-und-vortraege.html
https://www.drk-freiburg.de/kurse/kurse-fuer-familien.html
tel:+4976188508643
mailto:familienbildung@drk-freiburg.de
https://familienbildung@drk-freiburg.de
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tür bir destek alma hakkı vardır.

Sosyo-eğitimsel aile desteği tüm aileye yönelik bir yardımdır. Aile ile bir bütün olarak
çalışırız. Ayrıca bireysel aile üyeleriyle de. Aile üyelerinin kaynakları ve güçlü yönleri
güçlendirilir. Sosyo-eğitimsel aile desteği, zorluklar yaşadığınızda size yardımcı olabilir.
Örneğin, yetkililerle, doktorlarla veya okulla uğraşırken. Ya da evde her şey size çok ağır
geliyorsa. Örneğin, aile içinde sürekli tartışmalar yaşanıyorsa. Ya da çocuklarınızı nasıl
yetiştireceğinizi bilemiyorsanız. Amaç, günlük hayatınızı kendiniz yönetebilmenizdir. Ve
gerektiğinde size kimin destek olabileceğini bilmenizdir.

Ebeveyn yardımı, ergenler ve genç yetişkinler için bir yardım şeklidir. Başka bir deyişle, 18
yaşını doldurmuş ya da biraz daha büyük olan gençler içindir. Biz gençlerle çalışıyoruz. Okulda
ya da eğitimde zorluk yaşadıklarında onlara destek oluyoruz. Ya da evlerinde veya sosyal
çevrelerinde sorunlar varsa. Gençlerin becerileri güçlendiriliyor. Bunlar aşağıdaki gibi konuları
içerebilir Gelecek perspektiflerini geliştirmek, bağımsız olmak, arkadaşlıklar kurmak ve
sürdürmek, öz saygıyı güçlendirmek, medya ve bağımlılık yapıcı maddelerle sorumlu bir
şekilde başa çıkmak ve çok daha fazlası.

Her iki yardım türü için de gençlik dairesine başvurulmalıdır. Gençlik Dairesi daha sonra sizi
bir randevuya davet eder. Birlikte, aile veya genç kişi veya genç yetişkin için ne tür bir yardım
sağlanabileceğini tartışırlar. Hedefler kararlaştırılır. Kural olarak, bir pedagog tarafından bir yıl
boyunca destek sağlanır. Gerekirse daha uzun süre de yardım sağlanabilir.

İletişim bilgileri:
076121417693
maike.buehler@drk-freiburg.de
Daha fazla bilgi için buraya tıklayın

donum vitae danışma merkezi Freiburg

Tanınmış gebelik çatışması danışmanlık merkezi § 218/219

Hamilelik ve doğumla ilgili tüm konularda danışmanlık

Erken yardım için uzman danışmanlık merkezi

0761 2023096
info@donum-vitae-freiburg.de
Leopoldring 7, 79098 Freiburg

Kayıt ve bilgi
Pazartesi - Cuma 09:00-12:00 Çarşamba 09:00-12:00 ve 14:00-4:00

Lütfen bir danışmanlık randevusu ayarlayın.

Danışmanlık hizmetimiz

Milliyet ve din ayrımı gözetmeksizin gizli danışmanlık hizmeti sunuyoruz.

• Danışmanlık hizmeti ücretsizdir.
• Gizlilik ilkesine bağlıyız.
• Eşiniz, aileniz veya arkadaşınızla da danışmanlık hizmeti sunuyoruz.
• Aşağıdaki dillerde danışmanlık hizmeti sunuyoruz: Almanca, İngilizce, işaret dili

tel:+4976121417693
mailto:maike.buehler@drk-freiburg.de
hhttps://www.drk-freiburg.de/angebote/kinder-jugend-und-familie/sozialpaedagogische-familienhilfe.html
mailto:info@donum-vitae-freiburg.de
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• Gerekirse tercümanlar da mevcuttur.

Size aşağıdaki konularda danışmanlık hizmeti verebiliriz:

• Hamilesiniz ve hamilelik, doğum, birliktelik ve aile hakkında sorularınız var
• Finansal olarak nasıl ilerleyeceğinizi bilmiyorsunuz
• Hamileliğinizi sonlandırmayı düşünüyorsunuz
• Aile planlaması ve cinsellik hakkında sorularınız var
• Doğum öncesi teşhis ile nasıl başa çıkılır?
• Engelli olabilecek bir çocuk bekliyorsanız
• Ebeveynlikle ilgili tüm konularda ve yaşamın 3. yılının sonuna kadar destek
• Doğum kontrol yöntemlerinin masraflarını karşılamak için bir uygulama istiyorsunuz
• Gizli bir doğum istiyorsunuz

Erken yardım hizmetleri

Erken yardım hizmetleri, üç yaşına kadar çocuğu olan ailelere yönelik programlardır. Düşük
eşiklidir ve özellikle zor koşullardaki ailelere yöneliktir.

Erken yardım, ebeveyn ilişkilerini ve bakım becerilerini güçlendirmeye hizmet eder.
Ebeveynlere destek, danışmanlık ve rehberlik sunar. Amaç, her çocuğun sağlıklı bir şekilde
gelişmesini ve şiddete maruz kalmadan büyümesini sağlamaktır.

• Aile pediatri hemşireleri
• Uyku koçluğu
• Duygusal ilk yardım
• Bebek grupları
• Çocuk için uygun, ebeveyn ehliyeti
• Hamilelik ve kaçış

Daha fazla bilgiyi burada bulabilirsiniz

Ebeveynler, çocuklar ve gençler için PSİKOSOSYAL DANIŞMANLIK MERKEZİ

Danışma merkezimizin temel amacı aşağıdakilere yardımcı olmaktır

• ebeveynler
• bekar ebeveynler
• çiftler
• çocuklar ve ergenler,

kendilerini krizli aile ve yaşam koşullarında bulan kişiler.

Sorunlarınızın üstesinden gelmenize yardımcı oluyoruz. Bu sayede krizden daha güçlü bir
şekilde çıkabilirsiniz.

Danışmanlık çalışmalarımızda bağımsızız. Bireysel sorunlarınıza ve çözümlerinize
odaklanıyoruz.

https://donum-vitae-freiburg.de/
https://donum-vitae-freiburg.de/
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Danışmanlık hizmetlerimizle ilgili ayrıntıları burada bulabilirsiniz:

İnsanlar bize ebeveynlikle ilgisi olmayan kişisel sorunlarla da gelebilir, ancak bu durumda bir
ücret alınır (bireysel danışmanlık 30 € ve çift danışmanlığı 60 €). Maddi sorunlarınız varsa, ilk
görüşmede bireysel çözümleri açıklığa kavuşturacağız.

Ne yazık ki, tercümanlara erişimimiz yok, onları sağlayamayız veya finanse edemeyiz.

Boş zaman, spor ve kültür

Spor ve egzersiz

Yaşlılar için teklifler

2020 yılında Almanya'da 65 yaş üstü yaklaşık 18,3 milyon kişi yaşamaktaydı. Ve bu sayı her
yıl artıyor. Artık toplam nüfusun %22'sinden fazlasını oluşturuyorlar. Yaşlı insanlar genellikle
evde bakıma veya yardıma ihtiyaç duyarlar. İnsanlar yaşlandıkça yardıma ihtiyaç duyma
olasılıkları da artar. Bazıları da yalnız yaşamaktadır. Bu bazen sosyal temaslarının azalması
anlamına gelir. Sosyal temaslar ruh sağlığı için önemlidir.

Burada Freiburg'daki yaşlılar için teklifler bulabilirsiniz.

• Aktiv im AlterFreiburg'da aktif olmak için birçok fırsat vardır. Başkalarıyla buluşabilir, spor
yapabilir, eğitiminize devam edebilir veya gönüllü çalışmalara katılabilirsiniz. Dijitalleşme
hayatımızı değiştiriyor. İnternet olmadan giderek daha fazla şey yapmak zorlaşıyor. Bu
nedenle artık kurslar ve programlar da sunuluyor. Çok sayıda teklif aktif olmayı
kolaylaştırıyor.

• Forum älterwerdenAlan yaratın - değişimi mümkün kılın - topluluk oluşturun.

• Sport- und Freizeitangebote für Erwachsene und Senioren: Aradığınız spor türünü, hedef
grubu ve mahalleyi girerek tekliflerinizi ve tarihlerinizi alacaksınız.

• BegegnungsstättenAWO Freiburg huzurevlerinde bir buluşma merkezi bulunmaktadır.
Kiracılar ve ziyaretçiler için birçok teklif vardır. Ne zaman ne yapılacağını bir kitapçıkta
bulabilirsiniz.

• vhs für Ältere

• Seniorenbüro mit Pflegestützpunkt: Yaşlılar ve bakıma muhtaç kişiler için danışmanlık

• Seniorentreff (Treffpunkt Scheune): Her yıl Lehen ve çevresinden yaşlılar ve genç yaşlılar 
için bir program düzenliyoruz. Bekarlara ve arabası olmayanlara hitap ediyor ve onları

https://www.psb-freiburg.de/beratungsangebote/
https://www.freiburg.de/pb/768722.html
https://www.forum-aelterwerden.de/
https://www.freiburg.de/pb/402974.html
https://awo-freiburg.de/senioren/
https://vhs-freiburg.de/zielgruppen/vhs-fuer-aeltere
https://www.freiburg.de/pb/228848.html
https://www.kath-freiburg-nordwest.de/gemeindeleben/pfarrgemeinden/heilige-familie/seniorentreff/
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sosyal hayata katılmaları için motive ediyoruz. Kilise ayinlerini kahvaltı ile kutluyor, gezilere
çıkıyor ve elmas günleri düzenliyoruz. Etkinliklerimize gelen herkesi memnuniyetle
karşılıyoruz. 
 

• Alter und Soziale DiensteBirçok farklı program sunuyoruz. Bunlar arasında karşılaşmalar,
eğitim, danışmanlık ve destek yer alıyor. Bakım, geçim sağlama, yaşa uygun yaşam,
destek ve bakım konularında danışmanlık hizmeti veriyoruz. Ve yaşamlarının sonuna kadar
insanlara eşlik ediyoruz.

Hareket halindeki çeşitlilik

Biraz egzersiz yapmak ister misiniz? Yeni insanlarla tanışmak ister misiniz?

Diversity in Motion projesi çeşitli spor ekipmanları ve oyun malzemeleri sunuyor. Her hafta
halka açık bir meydanda gerçekleşir. Sadece gidip katılabilirsiniz.

Ayrıca her hafta kickboks ve basketbol eğitimi de verilmektedir.

Burada daha fazla bilgi bulabilirsiniz

Spor portalları

Üzerinde Sportportal Freiburg'da spor hakkında ihtiyacınız olan tüm bilgileri bulabilirsiniz.

Spor teklifleri

Spor sağlayıcıları

Spor tesisleri

İş değişimi

Spor sağlayıcısı olarak kayıt yaptırmak istiyorsanız, lütfen Freiburg Belediyesi Spor
Departmanı ile iletişime geçin.

Kütüphaneler

Bir kütüphaneden veya kitapçıdan eve götürmek üzere kitap, CD, öğrenme materyalleri ve
öğrenme yardımcıları ödünç alabilirsiniz. Bunun için bir kütüphane kartına ihtiyacınız olacaktır.
Bunu yerel kütüphanenizden temin edebilirsiniz. Orada huzur ve sessizlik içinde ders çalışmak
veya okumak da mümkündür.
Yerinde daha fazla bilgi edinin:

Şehir kütüphanesi eğlence, öğrenme ve bilgi için medya ödünç vermektedir.

Münsterplatz 17, 79098 Freiburg
+49 (0) 7612012207
stadtbibliothek@stadt.freiburg.de

Şehir kütüphanesi hakkında daha fazla bilgiye buradan ulaşabilirsiniz

https://www.caritas-freiburg.de/alter-und-soziale-dienste/
https://sportportal.freiburg.de/sportanbietende/angebote/caritasverband-freiburg-stadt-ev-fachdienst-migration.html
https://sportportal.freiburg.de/index.html
https://sportportal.freiburg.de/sportangebote.html
https://sportportal.freiburg.de/sportanbietende.html
https://sportportal.freiburg.de/sportstaetten.html
https://sportportal.freiburg.de/job-boerse.html
tel:+497612012207
https://www.stadtbibliothek.freiburg.de/#/
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Şehir kütüphanesi engelliler için erişilebilirdir.
Lütfen kayıt olurken kimliğinizi yanınızda getirin.

Gezicikütüphane, mobil bir kütüphanedir. Burada kitap, oyun ve film ödünç alabilirsiniz.

fahrbibliothek@stadt.freiburg.de
+49 (0) 7612012250

Burada gezici kütüphanenin duraklarını ve saatlerini bulabilirsiniz.

Haslach ilçe kütüphanesi; boş zaman, eğitim ve bilgi için medya sağlama ve ödünç verme.
Staudingerstraße 10, 79115 Freiburg
+49 (0) 7612012261
stadtbibliothek-haslach@stadt.freiburg.de
Burada daha fazla bilgi bulabilirsiniz

Mooswald Bölge Kütüphanesi ;Eğlence, eğitim ve bilgi için medya sağlanması ve ödünç
verilmesi.

Falkenbergerstraße 21, 79110 Freiburg
+49 (0) 7612012280
stadtbibliothek-mooswald@stadt.freiburg.de
Burada daha fazla bilgi bulabilirsiniz

Rieselfeld Medya Merkezi; eğlence, eğitim ve bilgi için medya sağlanması ve ödünç verilmesi.

Maria-von-Rudloff-Platz, Glashaus, 79111 Freiburg
Daha fazla bilgi için buraya tıklayın

Açık teklifler / toplantılar

Mooswald'da uluslararası kadın kafesi

Kadınlar kafesi açık bir buluşma yeridir. Her iki haftada bir Cuma günleri saat 16.30 ile 18.30
arasında gerçekleşir.
Kahve ve kek eşliğinde birbirinizi tanıyabilirsiniz. Kadınlar kendi deneyimleri hakkında
konuşurlar. Sağlık ve küçük çocuklar için erken destek gibi konularda bilgi alırlar. Mooswald
bölgesinde neler olup bittiğini öğreneceksiniz.
Çocuklu ya da çocuksuz tüm kadınlar davetlidir.

Çocuk bakımı sunulmaktadır. Katılım için herhangi bir ücret alınmamaktadır.

İletişim

Elisabeth-Emterweg 26, 79110 Freiburg
+49 (0) 76179032590
quartiersarbeit-mooswald@caritas-freiburg.de

tel:+497612012250
https://www.stadtbibliothek.freiburg.de/fahrbibliothek#/
tel:+497612012261
mailto:stadtbibliothek-haslach@stadt.freiburg.de
https://www.stadtbibliothek.freiburg.de/haslach#/
tel:+497612012280
mailto:stadtbibliothek-mooswald@stadt.freiburg.de
https://www.stadtbibliothek.freiburg.de/mooswald#/
https://www.stadtbibliothek.freiburg.de/rieselfeld#/
tel:+4976179032590
mailto:quartiersarbeit-mooswald@caritas-freiburg.de
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Zähringen'de uluslararası kadın kafesi

Zähringen Uluslararası Kadınlar Kafesi'nde farklı ülkelerden kadınlar birbirlerini tanıyor. Burası
birbirimizle konuşabileceğimiz bir yer. Çeşitli aktiviteler var. Kadınlar birlikte yemek pişiriyor ve
yiyor. Bazen piknik yapılır ya da bir şeyler yapılır.

Herkes kendi fikirleriyle de katkıda bulunabilir.

Salı günleri saat 14:30 - 17 arası.

Okul tatillerinde ara verilir. Bazen birlikte başka şeyler de yapılır. Farklı bir tarih veya farklı bir
buluşma yeri olabilir.

İletişim Bayan Nina Breitsameter
Quartiersarbeit Zähringen, Zähringer Straße 346, 79108 Freiburg
+49 (0) 76179032400
quartiersarbeit-zaehringen@caritas-freiburg.de
Burada daha fazla bilgi bulabilirsiniz

Landwasser'de uluslararası kadın kafesi

Kültürlerarası kadın kafesi kadınlar için bir buluşma yeridir. Tüm kadınlara kapımız açıktır.
İlgilenen tüm kadınlar Perşembe günleri sabah 10'dan öğleden sonra 1'e kadar davetlidir.
Kadınlar kafesi, kişisel oryantasyon, birbirini tanıma ve birbiriyle konuşma alanıdır. Ayrıca bir
danışmanlık hizmeti ve bir fitness karışımı da bulunmaktadır.
Yönetici: Bayan Johanna Kostka

Burada daha fazla bilgi bulabilirsiniz

Anneler kafesi - açık buluşma yeri

Anneler Kafemizde anneler ve 3 yaşına kadar olan çocukları sosyalleşebiliyor. Çocukları için fikir
edinebilirler. Soru sorabilir ve cevap bulabilirler. Tüm bunlar kahve, çay ve bisküvi eşliğinde
rahat bir ortamda gerçekleşiyor. Mooswald'lı, Latin, İsveçli, Freiburg'lu, Svabyalı veya mülteci
kökenli bir anne olmanız fark etmez - burada herkese kapımız açık! Talep üzerine çevirmenler de
mevcuttur. Profesyonel katkı için düzenli olarak pediatri hemşireleri, eğitimciler ve beslenme
uzmanlarını konuk olarak ağırlıyoruz.

Bize ulaşın

+49 (0) 76188508643
familienbildung@drk-freiburg.de
Daha fazla bilgi için buraya tıklayın

tel:+4976179032400
mailto:quartiersarbeit-zaehringen@caritas-freiburg.de
https://www.caritas.de/adressen/quartiersarbeit-zaehringen/79108-freiburg/110376
https://hdb-freiburg.de/erwachsene/erwachsene-angebote-fuer-frauen/
tel:+4976188508643
mailto:familienbildung@drk-freiburg.de
https://www.drk-freiburg.de/kurse/kurse-fuer-familien/muettercafe-offener-treff.html
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Mooswald'da uluslararası kadın kafesi

Kadınlar kafesi açık bir buluşma yeridir. Her iki haftada bir Cuma günleri saat 16.30 ile 18.30
arasında gerçekleşir.

Kahve ve kek eşliğinde birbirinizi tanıyabilirsiniz. Kadınlar kendi deneyimleri hakkında
konuşurlar. Sağlık ve küçük çocuklar için erken destek gibi konularda bilgi alırlar. Mooswald
bölgesinde neler olup bittiğini öğreneceksiniz.
Çocuklu ya da çocuksuz tüm kadınlar davetlidir.

Çocuk bakımı sunulmaktadır. Katılım ücretsizdir.

Tarihler hakkında ayrıntılı bilgiye buradan ulaşabilirsiniz:

+49 (0) 76179032590

quartiersarbeit-mooswald@caritas-freiburg.de

vom Frauencafé: Kita Sternenhof, Elisabeth-Emterweg 26, 79110 Freiburg

Zähringen'de uluslararası kadın kafesi

Farklı ülkelerden gelen kadınlar Zähringen Uluslararası Kadın Kafesinde birbirlerini tanıyor.
Burası birbirinizle konuşabileceğiniz bir yer. Çeşitli aktiviteler var. Kadınlar birlikte yemek
pişiriyor ve yiyor. Bazen piknik yapılır ya da bir şeyler hazırlanır.

Herkes kendi fikirleriyle de katkıda bulunabilir.

Toplantılar her zaman Salı günleri saat 14.30 ile 17.00 arasındadır.

Okul tatillerinde ara verilir. Bazen birlikte başka şeyler de yapılır. Bu farklı bir tarih ya da farklı
bir buluşma yeri olabilir.

Bayan Nina Breitsameter

Quartiersarbeit Zähringen, Zähringer Straße 346, 79108 Freiburg
quartiersarbeit-zaehringen@caritas-freiburg.de
+49 (0) 76179032400

Landwasser'de uluslararası kadın kafesi

Frauencafé Kültürlerarası, kadınlar için bir buluşma yeridir. Tüm kadınlara kapımız açıktır.
İlgilenen tüm kadınlar Perşembe günleri sabah 10'dan öğleden sonra 1'e kadar davetlidir.
Kadınlar kafesi kişisel oryantasyon, birbirini tanıma ve birbiriyle konuşma alanıdır. Ayrıca bir
danışmanlık hizmeti ve bir fitness karışımı da bulunmaktadır.

Daha fazla bilgi için buraya tıklayın.

tel:+4976179032590
mailto:quartiersarbeit-mooswald@caritas-freiburg.de
mailto:quartiersarbeit-zaehringen@caritas-freiburg.de
tel:+4976179032400
https://hdb-freiburg.de/erwachsene/erwachsene-angebote-fuer-frauen/


138 Stadt Freiburg i. Br.

Schwere(s)Los! e.V. - Stühlinger'de sosyo-kültürel merkez

Schwere(s)Los! Freiburg insanların bir araya gelebileceği ve yaratıcı olabileceği bir merkezdir.
Nereden geldiklerine ve yaşamlarının nasıl olduğuna bakılmaksızın herkes sanat, müzik ve
hareket bağlamında buluşabilir ve gelişebilir. Burada sanata, kültüre ve kapsayıcılığa katılım
söz konusudur.

Stühlinger Kirchplatz Odalarımızda ve diğer kuruluşların odalarında yaratıcı ve dijital kurslar
sunuyoruz. Kurslar genellikle ücretsizdir. "Café willKOMMEN" Odamız her gün açıktır.
Entegrasyon konusunda size tavsiyelerde bulunuyor, eşlik ediyor ve destekliyoruz.

Daha fazla bilgi için buraya tıklayın.

https://www.schwere-s-los.de/
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